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Gigaset DL500A - partenerul dvs. perfect

... in intregime impresionant. Lasati-vd entuziasmat de afisajul TFT de 3,5", inalta calitate a
sunetului si exteriorul elegant. Aparatul Gigaset poate face cu mult mai mult, decat sd efectueze
pur si simplu apeluri:

Bluetooth, Ethernetsi DECT

Conectati aparatul Gigaset la Internet si la PC prin Ethernet. Utilizati agendele telefonice
publice si private de pe Internet ( & . Actualizati simultan agenda telefonica a
aparatului Gigaset, agenda telefonica pe mobilul Bluetooth si agenda telefonica de pe PC.

Agenda telefonica cu pana la 500 intrari vCard - calendar si intalniri

Salvati numerele de telefon si alte date in agenda telefonica locala ( & . Introduceti
intalnirile si zilele de nastere in calendar si fixati mementouri (

Utilizati aparatul Gigaset ca centrala telefonica
Inregistrati pana la sase receptoare si utilizati robotul telefonic al aparatului Gigaset.

Intrati online cu aparatul Gigaset

Utilizati centrul de informatii al telefonului si primiti direct pe afisaj toate informatiile oferite
special pentru telefon ( -

Nu deranjati

Dezactivati lumina de fundal a afisajului noaptea ( & , utilizati controlul apelurilor in
functie de ord (& sau respingeti apelurile necunoscute ( &

Alte informatii practice

Transferati agenda telefonica de pe un receptor Gigaset existent ( & , utilizati tastele
functionale programabile ( & pentru apelarea rapida sau accesul rapid la functii
importante, utilizati receptorul convenabil pentru a efectua apeluri (cu fir & sau
Bluetooth & ), faceti un salt de cinci secunde inapoi atunci cand ascultati mesajele de
pe robotul telefonic pentru a repeta ultima sectiune ( , utilizati telefonul pentru a citi
vd mesajele e-mail (fara PC).

Mediu inconjurator

Gigaset Green Home - protejati mediul cand utilizati telefonul. Pentru detalii privind
produsele ECO DECT, vizitati pagina www.gigaset.com/service.
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Gigaset DL500A - partenerul dvs. perfect

Pentru mai multe informatii despre telefonul dvs., vizitati pagina www.gigaset.com/
gigasetDL500A.
Dupa cumpararea telefonului Gigaset, inregistrati-l la pagina www.gigaset.com/service -

aceasta va va asigura ca orice intrebadri veti avea sau orice servicii de garantie solicitati, vor
fi procesare mult mai repede!

Distractie placuta cu noul telefon!

Retineti
Pentru a modifica limba afisajului, procedati dupa cum urmeaza (

» Apaisati partea din dreapta a tastei Control [C5.
» Apasati consecutiv urmatoarele taste: (=)

» Apisati tasta de control (§) pentru a va deplasa in sus sau in jos pana la selectarea limbii
corecte. Apoi apasati tasta de afisaj dreapta.
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Prezentarea generala a bazei

7 8 910 11

1 Reglarea volumului
I_;g_l = maiincet; = mai tare
In timpul unui apel/redarii unui mesaj:
volum fara maini/receptor;
Cand se semnaleaza un apel extern:
volum sonerie

2 Afisaj

3 Taste de afisaj (programabile; p. 19, p. 88)
Tn meniu: deschideti un meniu pentru mai
multe functii

4 Tasta de mesaj (p. 36)
Acces la liste de apeluri si de mesaje;
Clipeste: mesaj/apel nou sau versiune
firmware nouadisponibil

5 Tasta de terminare/inapoi (rosie)
Terminare, functia de anulare, inapoi un nivel
de meniu (apasati scurt); inapoi la modul de
asteptare (apasati si mentineti apdsat)

6 Taste functionale (programabile; p. 88)

7 Reapelare
Deschidere listd de reapelare (p. 34)

13 14 15 16

8 Tasta maini libere
9 Tasta de dezactivare a sonorului

In timpul unui apel: activati/dezactivati
microfonul

10 Tasta *
Activeazd/dezactiveaza soneria (tineti apasat);
Introducere text: tabel caractere speciale

11 Tasta inapoi pentru robotul telefonic
Tn timpul redarii: inapoi la inceputul
mesajului/mesajul anterior

12 Redarea mesajelor
Activarea/dezactivarea redarii mesajelor

13 Tasta pornit/oprit pentru robotul telefonic
Activarea/dezactivarea robotului telefonic/
robotilor telefonici (p. 63)

14 Tasta #
Pentru introducerea textului: comutati intre
litere mari/mici si cifre

15 Tasta de control (p. 18)

16 Microfon



Pictograme afisaj

Afisaj in modul de asteptare (exemplu)

Mod baza ©
(doua randuri)

Luna si anul curent
Ora

Numele intern

Mi Jo Vi Sa Du

el it 31 nire introdusa in
09 10 11 [12 .

VR R OE ] calendar (p. 73)

3 24 25 26 27 28 o
5 = Data curenta

Apeluri Calendar

Afisare stare in antete: Urmatoarele pictograme sunt afisate in functie de setarile si de
modurile de functionare ale bazei

Pictograma robotului telefonic
{l (portocaliu) robot telefonic activat

Mod Eco+ activat (alb),
Mod Eco+ si Mod Eco activat (verde) (p. 72)

3$: Bluetooth activat (p. 80)
suplimentar (* dacé setul de csti Bluetooth este conectat,
suplimentar @ dacd mobilul GSM Bluetooth este conectat

Sonerie dezactivata (p. 93)
inlocuit de €&, cand tonul de alerta este activat

Alarma activata si ora de trezire fixata (p. 75)

Numdr de mesaje noi:

¢ Inlista de apeluri nepreluate (p. 74)

# In lista de SMS-uri (p. 50) sau lista de e-mailuri (p. 56)
¢ Inlista de apeluri nepreluate (p. 36)

# In césuta postali a retelei (p. 71)

Semnalizare:

Apel extern Apel intern Robotul telefonic Alarma Intalnire (p. 73)/
(p. 28) (p.77) inregistreaza (p. 63) (p.75) aniversare (p. 42)
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Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

—— Atentie
Cititi mai intai masurile de sigurantd si ghidul de utilizare.
Explicati copiilor continutul acestora si posibilele pericole asociate cu utilizarea telefonului.

Folositi numai adaptorul furnizat, conform indicatiilor din partea inferioara a bazei.

J Utilizati numai cablurile furnizate pentru conexiunile linie fixa, LAN si conectati
aceste dispozitive numai la portul destinat acestora.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamente medicale aflate in apropiere.
Aveti grija la conditiile tehnice proprii mediului, de exemplu, cabinetul medical.

Nu instalati telefonul in bai sau dusuri. Telefonul nu este rezistent la stropi de apa.

= (@

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential de pericol de explozie
(de exemplu, ateliere de vopsit).

s
~

Daca dati telefonul altcuiva, asigurati-va ca ii dati si ghidul de utilizare.

Va rugam sa scoateti din uz telefoanele cu defecte sau s le reparati
la departamentul nostru de service, pentru cd acestea pot interfera cu alte
servicii fara fir.

N E

—— Retineti

# Retineti ca numai terminalele utilizate in interiorul cladirilor pot fi conectate la conexiuni
TAE analogic.

@ Nutoate functiile descrise in acest ghid de utilizare sunt disponibile in toate térile si la toti
furnizorii.




Primii pasi

Primii pasi

Verificarea continutului pachetului

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

1 Obaza

2 Unreceptor de conectat la baza

3 Un cablu spiralat pentru conectarea receptorului la baza

4 Un cablu de alimentare pentru conectarea bazei la priza electrica
5

Un cablu telefonic pentru conectarea bazei la linia telefonica fixa analogica
(TAERJ11 cu 6 pini)

6 Un cablu Ethernet (LAN) (Cat 5 cu 2 mufe jack 2 RJ45 modulare) pentru
conectarea bazei la un router (LAN/Internet) sau la un PC

7 Un ghid rapid de utilizare
UnCD

—— Actualizari de firmware
Acest ghid de utilizare descrie functiile bazei din versiunea de firmware 56.00.

Ori de cate ori apar functii noi sau imbunatatite pentru Gigaset, actualizarile de
firmware va sunt puse la dispozitie pentru descércare pe baza (= p. 98). Daca
acestlucru duce la modificariin utilizarea bazei, noua versiune a acestui ghid de
utilizare sau modificarile necesare vor fi publicate pe Internet la adresa

www.gigaset.com.
Selectati produsul pentru a deschide pagina corespunzatoare acestuia, in care
veti gasi un link la ghidul de utilizare.

Pentru a afla versiunea firmware-ului incarcat, (9 p. 106).
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Primii pasi

Configurarea bazei

10

Baza este proiectata pentru a fi utilizatd in spatii ferite de umezeala si cu o
temperaturd de la +5°C pana la +45°C.

» Configurati baza intr-un punct central al cladirii.

Retineti
Daca doriti sa utilizati receptoare conectate la bazd, trebuie sd aveti in vedere
raza de actiune a bazei. Aceasta are pand la 300 m in exterior, in spatii fara
obstacole si pand la 50 m in interior. Raza de actiune este mai micd dacd Mod
Eco este activat (&

De obicei, picioarele telefonului nu lasa urme pe suprafete. Cu toate acestea, din
cauza numarului mare de lacuri si finisaje de mobila folosite, nu se poate exclude
complet aparitia urmelor pe suprafete.

Atentie
@ Nu expuneti telefonul la urmatoarele: surse de caldurd, lumina solard directa
sau alte dispozitive electrice.

& Protejati dispozitivul Gigaset de umiditate, praf, lichide corozive si vapori.




Primii pasi

Conectarea bazei

Diagrama de mai jos prezinta toate conexiunile bazei. Fiecare conexiune este
descrisd mai jos.

Py '

Efectuati pasii in ordinea de mai jos:

1 Conectati receptorul la baza.

2 Conectati baza la reteaua telefonica (linie analogica fixd .
3 Conectati baza la priza electrica.
4

Conectati baza la router pentru accesarea Internetului (prin router simodem sau
prin router cu modem integrat) si pentru a configura baza prin intermediul
configuratorului Web.

5 Conectati o pereche de césti cablate la baza.
Pentru instructiuni privind utilizarea castilor, consultati p. 87, p. 26 si p. 28.

Pentru instructiuni privind conectarea si utilizarea unei casti Bluetooth,
consultati p. 80, p. 26 si p. 28.

11



Primii pasi

1. Conectarea receptorului la baza

Partea de jos

a bazei

1 Introduceti mufa jack de la capatul mai lung si drept al cablului de conectare in
portul de conexiune marcat cu pictograma ¢ de pe partea de jos a bazei.

2 Introduceti partea dreaptd a cablului in locasul de cablu.
3 Introduceti cealalta mufa jack de pe cablul de conectare in priza de pe receptor.

12



Primii pasi

2. Conectarea bazei la reteaua telefonica

.
Ve

Partea de jos

a bazei

1 Treceti un capat al cablului telefonic (cablu de conexiune TAE cu mufa RJ11) din
spate, prin locasul din carcasa.

2 Introduceti cablul de telefon direct in portul marcat cu pictograma &% din
partea de jos a bazei.

3 Apoi conectati cablul telefonic la conexiunea de linie fixa.

13



Primii pasi

3. Conectarea bazei la priza electrica

1 Introduceti mufa jack micd de pe cablul de alimentare in locasul din spatele
carcasei.

2 Introduceti mufa jack in portul marcat cu pictograma =\ din partea de jos a
bazei.

3 Conectati apoi cablul de alimentare la priza electrica.

Atentie
@ Tineti adaptorul de alimentare in permanenta in priza pentru a folosi
telefonul, pentru ca baza nu functioneaza fara alimentare.
& Folositi doar cablul de alimentare si cablul telefonic furnizate. Conexiunile
cu pini de la cablurile telefonice pot varia (conexiuni cu pini = p. 111).

Se incarca software-ul bazei. Dupa o perioada scurta pe baza se afiseaza ecranul de
asteptare. Baza este in starea de asteptare (exemplu de ecran de asteptare =& p. 4).

Acum puteti efectua apeluri cu baza. Aceasta va putea fi sunata la numarul de
telefon fix!

Un robot telefonic este configurat pe baza, cu un anunt preinregistrat pentru
modaurile raspuns si inregistrare (= p. 63).

14



Primii pasi

4, Conectarea bazei la un router (Internet) sau PC
Baza are o conexiune LAN, prin care o puteti conecta la un router sau un PC.
Decizia conectarii bazei la un router (si prin acesta la Internet) va apartine in

totalitate. Cu toate acestea, conectarea este necesara daca doriti sa utilizati
urmdtoarele caracteristici ale bazei:

& Notificare in cazul in care pe Internet apare software nou pentru baza.

& Actualizarea datei si a orei bazei de la un server de ord de pe Internet.

& Utilizarea pe baza serviciilor de informatii si/sau a directoarelor online.

Baza trebuie sa fie conectata la un PC daca doriti sa utilizati urmatoarele

caracteristici ale bazei:

# Setarea bazei cu configuratorul Web.

& Utilizarea aplicatiei pentru PC suplimentare ,Gigaset QuickSync over Ethernet”
pentru a forma numerele prin intermediul PC-ului (de exemplu, numerele din
agenda de pe PC) sau pentru a incarca imagini sau melodii de pe PC pe baza.

Pentru a avea acces la Internet, aveti nevoie de un router conectat la Internet printr-

un modem (acesta poate fi integrat in router).

pess wol

1 Treceti capatul cablului Ethernet furnizat (Cat 5 cu 2 mufe jack RJ45 modulare)
prin locasul din carcasd, din spate.

2 Introduceti mufa jack a cablului Ethernet in portul LAN din partea de jos a bazei.

3 Apoiintroduceti mufa celui de-al doilea cablu Ethernet intr-un port LAN de pe
router sau de pe PC.

15



Primii pasi

— Retineti
Pentru a va proteja telefonul si setarile de sistem ale acestuia impotriva
accesului neautorizat, definiti un cod (PIN de sistem) alcatuit din patru cifre, pe
care sa-l cunoasteti doar dvs. Acest cod trebuie introdus pentru a putea
inregistra receptoare sau anula inregistrarea acestora, ori pentru a modifica
setarile LAN alte telefonului.

Codul PIN de sistem implici teste 0000 (de 4 ori zero). Pentru instructiuni privind
modificarea codului PIN (=

Setarea datei si a orei

16

Data si ora se pot seta prin doua metode:

& In mod implicit, baza este configurata in asa fel, incat data si ora se preiau de pe
un server de ora de pe Internet, cu conditia ca baza sa fie conectata la Internet.
Prin intermediul configuratorului Web puteti activa/dezactiva sincronizarea cu
un server de ora. Informatii detaliate se gasesc in ghidul de utilizare a
configuratorului Web, de pe CD-ul atasat.

& De asemenea, puteti seta manual data si ora, prin intermediul meniului bazei
sau al unuia dintre receptoarele inregistrate (detalii mai jos).

Data si ora trebuie setate pentru a va asigura cd aveti ora corecta pentru apelurile

primite si pentru a putea utiliza alarma si calendarul.

Setarea manuala a datei si a orei

Daca data si ora nu au fost setate, ora se afiseaza intermitent in ecranul de stare de
asteptare pe baza (0:00), iar deasupra tastei de afisaj din dreapta se afiseaza [¢Jf).

Apeluri Ora

» Apasati tasta de sub [Jf] de pe afisaj.
Introduceti prin intermediul tastaturii ziua, luna si anul in format de 8 cifre, de

exemplu, pentru 04/09/2010. Aceasta valoarea

va suprascrie data afisata.

» Apasatiin jos tasta de control [§]] pentru a ajunge la randul in care se introduce
ora.

» Introduceti ora si minutele in format de 4 cifre prin intermediul tastaturii, de

exemplu, pentru 07:15 am.
» Apasati tasta de afisaj pentru a salva setarile.



Primii pasi

Continuarea configurarii

Ati instalat cu succes baza, iar acum probabil doriti sa o adaptati cerintelor dvs.
personale. Utilizati urmdtorul ghid pentru a localiza subiectele cele maiimportante.

Daca nu suntetifamiliarizati cu dispozitivele actionate cu ajutorul meniului, precum
alte telefoane Gigaset, trebuie sa cititi mai intai sectiunea intitulata ,
"

Informatii despre... ... gasiti aici.

Efectuarea apelurilor externe si acceptarea >
apelurilor

Setarea melodiei de sonerie si a volumului
Setarea volumului receptorului

Stocarea propriului prefix de zona pe telefon
Setarea Mod Eco

Pregatirea bazei pentru primirea de SMS-uri

Utilizarea bazei pe o centrala telefonica

vV Vv Vv Vv Vv Vv VY

Inregistrarea receptoarelor Gigaset existente pe
baza

Transferul intrarilor din agenda telefonica de pe >
receptoarele Gigaset existente pe baza

Utilizarea agendelor online >

Daca aveti intrebari cu privire la utilizarea telefonului, cititi sugestiile si
recomandarile privind remedierea problemelor (5 sau
contactati Serviciul Clienti (& .

17



Utilizarea bazei

Utilizarea bazei

Tasta de control

18

Mai jos, partea tastei de control pe care trebuie s-o0 apasati in
situatia respectiva este marcatd cu negru (sus, jos, dreapta,
stanga, centru), de exemplu, [C¥ pentru ,apasati tasta de
control spre dreapta” sau (W) pentru ,apasati centrul tastei de
control”.

Tasta de control are mai multe functii diferite:

in modul de asteptare

=] Deschiderea agendei locale (apasati scurt).
Deschiderea agendelor online (apdsati si mentineti apasata tasta).

[} Deschideti meniul principal.
g Deschiderea listei pdrtilor interne (receptoare, baza) (apdsati scurt).

Inceperea unui apel de grup catre toate partile interne (apasati si
mentineti apasata tasta).

&) Deschiderea listei de apeluri.

in meniul principal, in submeniuri si liste
@/ Defilare cu cate un rand in sus/jos.

in campurile de introducere

Folosind tasta de control, puteti deplasa cursorul in sus &), in jos [}, la dreapta [C%
sau la stanga 1J). Apasati si mentineti apasata tasta (O sau {0 pentru a deplasa
cursorul cuvant cu cuvant.

in timpul unui apel extern

=] Deschiderea agendei telefonice.

g Initierea unui apel conferintd intern.

Functii la apasarea partii centrale a tastei de control

Tasta are diferite functii, in functie de situatie.

¢ Tn modul de asteptare tasta deschide meniul principal.

# n submeniuri, campuri de selectie si introducere, tasta preia functia tastelor

CEEUEET] OK § Da §f Salveaza § Select. | £l Schimba

—— Retineti
In aceste instructiuni, functiile sunt explicate cu utilizarea partii din dreapta a
tastei de control si a tastelor de afisaj. Cu toate acestea, daca preferati, puteti
folosi si tasta de control, conform instructiunilor de mai sus.




Utilizarea bazei

Taste de afisaj

Functiile tastelor de afisaj se schimba in functie de operatia pe care o efectuati.
De exemplu:

Functiile actuale ale tastei de afisaj

Inafoi

— Taste de afisaj

Taste de afisaj importante:
([ KIHIN  Deschiderea unui meniu cu alte functii.
Confirmarea selectiei.
Tasta de stergere: Sterge cate un caracter/cate un cuvant de la dreapta
spre stanga.
Revenirea la meniul anterior sau anularea operatiei.
LELEEE  Salvarea valorii introduse.

A
(@)

Puteti seta individual functiile tastelor in starea de asteptare (= p. 88).

Tastele de pe tastatura
&~ /(02) /(x*] etc.
Apasati tasta corespunzdtoare de pe receptor.
ﬁi Introducerea cifrelor sau a literelor.

Corectarea intrarilor incorecte

Puteti corecta caracterele pe care le-ati introdus gresit, navigand cu ajutorul tastei
de control. Apoi aveti posibilitatea:

& Sa stergeti caracterul din stanga cursorului cu tasta de afisaj (apasati si
mentineti apasata tasta pentru a sterge cuvantul)

@ Introducerea caracterelor in stanga cursorului

@ Suprascrierea caracterului evidentiat (afisat intermitent), de exemplu, la
introducerea orei si a datei
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Utilizarea bazei

Utilizarea meniurilor

20

Functiile bazei se pot accesa prin intermediul unui meniul organizat pe mai multe
niveluri.

Meniul principal (primul nivel al meniului)

» Cu receptorul in modul de asteptare, apasati partea din dreapta tasta de control
(¥ pentru a deschide meniul principal.

Functiile meniului principal sunt afisate sub forma
de pictograme. Functia selectata este marcata cu
un cerc portocaliu in jurul pictogramei, iar numele
asociat apare pe antetul afisajului.

Setari

Pentru accesarea unei functii, adica pentru
deschiderea submeniului corespunzator
(urmatorul nivel de meniu):

A

» Cu ajutorul tastei de control &%, selectati Inapoi
functia necesara si apasati tasta de afisaj [{4.

Apésati scurt tasta de afisaj [[E]Tg] sau tasta rosie de terminare[— | pentru a reveni
in modul de asteptare.

Submeniuri
Functiile submeniurilor sunt afisate sub forma :
L . Setari
de liste (exemplul din dreapta).
Accesarea unei functii: Data siora
» Parcurgeti pana la o functie cu ajutorului Setari audio
tastei de control (%), apoi apasati [0 sau Afisaj

partea centrald a tastei de control. Limba

Apasati tasta de afisaj [[ET] sau apasati scurt  [HNEp—_.
tasta rosie de terminare [— ] pentru a revenila
meniul anterior sau pentru a anula functia. Inapoi

Daca nu se pot afisa pe ecran toate functiile/elementele de listd in acelasi timp (lista
este prea lungd), in partea din dreapta a ecranului apar sageti. Acestea indica
directia in care trebuie sa defilati pentru a vizualiza restul intrarilor din lista (in
exemplu: W pentru a defila in jos).

Revenirea in modul de asteptare

Puteti reveni oricand in modul de asteptare, din orice meniu, astfel:

» Apasati si mentineti apasata tasta rosie de terminare [—].

Sau:

» Nu apadsati nicio tasta: Dupa 2 minute, ecranul va trece automat in starea de
asteptare.

Setarile care nu au fost salvate prin selectarea tastei de afisaj {4, [F], FEIEIZ] sau
BT se vor pierde.

Un exemplu de ecran in starea de asteptare este prezentat la



intelegerea pasilor de utilizare

Utilizarea bazei

Pasii de utilizare sunt prezentati in forma sumara.

De exemplu:
Afisajul:

@ » £ Setari » Setari audio & Melodie in astept. (M = pornit)

fnseamna:

Setari

Data siora

Afisaj
Limba

Instructiuni
Inapoi

Apdsati partea dreapta a tastei de
control @ pentru a deschide meniul
principal.

Apdsati spre dreapta, spre stanga, in
sus si in jos tasta de control 3}
pentru a naviga la submeniul Setari.

Apésati tasta de afisaj [ pentru a
confirma selectia.

Apésati in jos tasta de control (§)
pana cand pe afisaj apare meniul
Setari audio.

Apasati tasta de afisaj [i(ld pentru a
confirma selectia.
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Setari audio

Volum apel

Setari sonerie

Tonuri instruct.

Inapoi

Setari audio

Volum apel

Setari sonerie

Tonuri instruct.

Schimba

Schimba

» Apésatiin jos tasta de control ()
pana cand pe afisaj apare meniul
Melodie in astept.

P Apasati tasta de afisaj S
pentru a activa/dezactiva functia.

Modificarea se face imediat si nu are
nevoie de confirmare.

P Apdasatitasta de afisaj [T pentru a
reveni la nivelul anterior de meniu.
Sau
Apasati si mentineti apasata tasta
rosie de terminare [—] pentru a
reveni in starea de asteptare.



Arbore de meniu

Arbore de meniu

Pentru a deschide meniul principal: Apasati (@ cand baza este in modul de asteptare.

®& Selectati serviciile

Redirectionare ——{Tel. Fix ‘

Apel in asteptare

Toate apel.anonime

¥ ¥ 3+ +

3 Bluetooth

Activare

Cauta casca
Cauta Mobil

Cauta disp. date

Aparate cunoscute

Aparatul propriu

¢ Functii aditionale
Centru de info -

Director de resurse | —— Screensavere -

Imagini apelant

Sunete

Memorie disponibila

EnY

Liste de apeluri >

Toate apelurile

Apeluri efectuate

Apeluri preluate

Apeluri pierdute

™ Mesaje
SMS ——SMS nou

Primite

Transmise

Setari ——1 Centru servicii SMS

L A0 2B 2R 2 4

Notificare

Raport stare

+

E-mail

23



Arbore de meniu

il
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Mesaj vocal

Ascultati mesajele

Casuta vocala retea

Robot telefonic

Activare

Anunturi Inreg. msj salut
Redare msj salut
Stergeti msj salut
Inreg. msj info.
Redare msj info.
Stergeti msj info.

Inregistrari

Afisare apeluri

Tel. birou

Recept

Casuta vocala retea

Setare tasta 1

Casuta vocala retea

Robot telefonic

Organizator

Calendar

Ceas destept.

Alarme pierdute

Contacte

Agenda telefonica

Ag. telef. retea

Online Directory

Yellow Pages

Prv.NetDir

Agendele telefonice online
disponibile sunt afisate cu
numele lor in functie de
furnizor

+ ¥

L 2 2 2 <



Ve

Arbore de meniu

Setari
Data si ora - p.
Setari audio Volum apel - p.
Setari sonerie ——Volum - p.
Melodii
Control timp
Mut la apeluri anon.
Tonuri instruct. - p.
Melodie in astept. - p.
Afisaj Screensaver - p.
Mesaj defilant info
Luminozitate
Limba - p.
Instructiuni Inregistrare receptor - p.
Anulare inreg. recept. - p.
Telefonie Prefixe - p.
Transmite conex. —1INT1 ..INT7 ‘ - p
Primeste conexiuni —1INT1 ..INT7 ‘ - p
Cod acces
Reapelare - p.
Sistem Resetare - p.
Interfata DECT - p
Mod repetare - p.
Retea locala - p.
Actualiz. software - p.
PIN sistem - p.
Mod Eco Mod Eco - p.
Mod Eco+ > p.

91
92

94

20

89

77

97

. 85

. 86

102

100

. 100

72
72
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Efectuarea apelurilor

Efectuarea apelurilor

Daca iluminarea ecranului este dezactivata
- , aceasta poate fi reactivata
apasand orice tasta.

Efectuarea apelurilor externe

Apelurile externe se pot efectua prin
intermediul retelei de telefonie publica (linie
fixa, retea mobila).
88 >~  Introduceti numarul si ridicati
" receptorul. Numarul este apelat
dupa aproximativ 3,5 secunde.
Sau:

~

In loc sa ridicati receptorul, puteti s& apasati
tasta Maini libere [ (] sau tasta functionala
Receptor (& pentru a efectua un

Ridicati receptorul siintroduceti
numarul.

apelfolosind functia Maini libere sau o casca.

In acest ghid ambele variante sunt
desemnate prin , &~ Ridicati receptorul”.

—— Retineti
@ Puteti utiliza tasta rosie de terminare
[— pentru a anula operatia de
formare.
# In timpul convorbirii, se va afisa
durata apelului.

@ Apelarea prin Agenda telefonica
sau prin lista de apeluri si lista
de reapelare va scuteste de
introducerea repetatd a numerelor de
telefon.

4 Daca aveti receptoare inregistrate pe
bazd, puteti efectua apeluri apeluri
interne gratuit

26

Continuarea unui apel prin casca

—— Recomandare
Va recomandam sa atribuiti functia
Receptor unei taste functionale de pe
baza (¥ si sa utilizati tasta
respectiva pentru a prelua, respectiv a
transfera apeluri, chiar daca si casca are
tasta de apasa-vorbeste.

Conditie: Trebuie sa fi atribuit functia

Receptor unei taste functionale de pe baza

inainte de a configura castile (&

Set de casti Bluetooth:

Conditie: Conexiunea Bluetooth trebuie sa

fie activatd; de asemenea, trebuie sa existe o

conexiune stabilita intre setul de casti

Bluetooth si baza (-

» Apasati tasta functionala Receptor de pe
baza.

Realizarea unei conexiuniintre baza si un set

de casti Bluetooth poate dura pana la

5 secunde.

Pentru informatii suplimentare despre

seturile de casti Bluetooth, consultati

Casti cablate:

Conditie: Céstile trebuie sa fie conectate la

bazd (»

» Apasati tasta functionald Receptor de pe
baza.

Pentru informatii suplimentare despre

castile cablate, consultati

Retineti
In cazul in care la baza au fost conectate
atat casti Bluetooth, cat si casti cu cablu,
apelul se transfera cétre cdstile
Bluetooth.




Efectuarea de apeluri prin
intermediul conexiunii mobile
(Link2mobile)

Puteti efectua apeluri de pe baza, prin
intermediul conexiunii mobile GSM de pe
telefonul mobil Bluetooth.

Conditii:
& Telefonul mobil GSM trebuie sa fie
inregistrat pe baza ( &

& Telefonul mobil trebuie sa se afle in raza
de actiune a bazei (la o distantd mai mica
de 10 m) si trebuie sa aibd o conexiune
Bluetooth cu baza.

& Conexiunea mobila trebuie sa fie
atribuitd bazei drept conexiune de
trimitere sau baza trebuie sa poata
selecta conexiunea GSM drept conexiune
de trimitere (&

Conexiunea GSM se seteaza drept
conexiune de trimitere:

'E &~ Introduceti numérul, inclusiv
prefixul de zond, apoi ridicati

receptorul. Numarul este apelat.

III

»Sel. la fiecare apel” este setat in locul
unei conexiuni de trimitere

58 /~~  Introduceti numarul, inclusiv

" prefixul de zona, apoi ridicati
receptorul. Trebuie sa alegeti o
conexiune: linia de telefonic fixa

sau GSM.
=] Selectati conexiunea GSM.
Formeaza WAL

Apaésati tasta de afisaj sau
mijlocul tastei de control.

Efectuarea apelurilor

Selectarea conexiunii GSM/a liniei
telefonice prin intermediul unei taste
functionale

Conditie: Trebuie sa fi atribuit operatiei de
selectare a conexiunii GSM unei taste de
afisaj sau taste functionale (&

FENTTA  Apasati tasta de afisaj sau tasta
functionala.
=] Daci este necesar, selectati
conexiunea GSM.
~/

Ridicati receptorul sau apasati
tasta de afisaj.

Apasati [TIIErA pentru a activa
modul Maini libere pe baza
(ascultare deschisa, = ).

ﬁ Introduceti numarul cu prefix.
Numarul este apelat la

aproximativ 3,5 secunde dupd

introducerea ultimei cifre.

Retineti
Apelul se anuleaza imediat ce telefonul
mobil iese din raza de actiune a bazei
(aproximativ 10 m) sau se dezactiveaza
Bluetooth.

Terminarea apelului

— Puneti la loc receptorul sau
apdsati tasta rosie de terminare

[—1
In cazul in care efectuati apelul prin casti:

P Apdsati tasta functionald Receptor sau
tasta rosie de terminare [— ] de pe baza.
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Efectuarea apelurilor

Preluarea unui apel

Un apel primit se semnaleaza in trei moduri:
prin sonerie, prin afisarea pe ecran si prin
aprinderea intermitenta a tastei maini
libere [ ].

Preluati apelul prin:

» Ridicarea receptorului.

» Apasarea tastei ,Maini libere” [ (].

» Apasarea tastei de afisaj [EION.
» Apdsarea tastei de afisaj pentrua
redirija apelul catre robotul telefonic.
- Apésati tasta de afisaj pentru a
redirija apelul cétre robotul telefonic.
Pentru a dezactiva soneria, apasati tasta de

afisaj BT, Veti putea prelua apelul cat
timp acesta ramane pe afisaj.

Acceptarea unui apel cu un set de
casti

Recomandare
V& recomandam sd atribuiti functia
Receptor unei taste functionale de pe
baza (¥ si sa utilizati tasta
respectiva pentru a prelua apeluri, chiar
dacd si casca are tasta de apasa-vorbeste.

Conditie: Trebuie sa fi atribuit functia
Receptor unei taste functionale de pe baza
inainte de a configura castile (-

Set de casti Bluetooth:

Conditie: Conexiunea Bluetooth trebuie sa

fie activata; de asemenea, trebuie sa existe

o conexiune stabilitd intre setul de casti

Bluetooth si receptor ( &

» Apasati tasta functionala Receptor de pe
baza.

28

Casti cablate:

Conditie: Céstile trebuie sa fie conectate la

bazd (»

» Apasati tasta functionala Receptor de pe
baza.

Pentru informatii suplimentare despre

castile cablate, consultati

Retineti
Tn cazul in care la bazé au fost conectate
atat casti Bluetooth, cat si casti cu cabluy,
apelul va fi preluat pe céstile Bluetooth.

Preluarea de apeluri prin intermediul
conexiunii mobile (Link2mobile)

Va puteti inregistra telefonul mobil GSM pe
bazad prin Bluetooth si puteti prelua apelurile
catre mobil de pe baza (sau pe un receptor

inregistrat) (=

Conditii:
& Telefonul mobil trebuie sa se afle in raza

de actiune a bazei (< 10 m) si trebuie sa
aiba o conexiune cu baza.

# Conexiunea GSM trebuie sa fie atribuita
bazei (sau unui receptor) drept
conexiune de primire (5

Apelurile catre mobil (numarul de telefon
mobil) se semnaleaza pe baza. Numele
Bluetooth al telefonului mobil se afiseaza
drept conexiune de primire pe afisaj

(de exemplu, ptr mobil)

» Pe baza: Ridicati receptorul.

Retineti
Apelul se anuleaza imediat ce telefonul
mobil iese din raza de actiune a bazei
(aproximativ 10 m) sau se dezactiveaza
Bluetooth.




Calling Line Identification

Cand primiti un apel, numarul apelantului
apare pe afisaj, daca sunt indeplinite
urmatoarele conditii:
& Operatorul acceptd CLIP, CLI.
- CLI (Identificarea Liniei Apelantului):
Se transmite numarul apelantului.
— CLIP (Calling Line Identification
Presentation): Se afiseaza numarul
apelantului.
# Atisolicitat activarea functie CLIP de la
operatorul de retea.
& Apelantul a stabilit CLI cu furnizorul de
servicii de retea.

Afisarea apelului

Daca numarul apelantului este salvat in
agenda telefonicd, atunci numele acestuia
va aparea pe afisaj. Dacd ati atribuit o
imagine apelantului (5 , aceasta se

afiseaza in sectiunea din stanga a afisajului.

(Exemplu de afisaj)

1234567890

Raspuns Silentios

1 Numarul sau numele apelantului

In locul numarului se vor afisa urmatoarele:

& Apel extern, daca nu este transmis nici
un numar.

# Inastept, daci apelantul a ascuns
Identificarea liniei apelantului

@ Indisponibil, dacd apelantul a ascuns
Identificarea liniei apelantului.

Efectuarea apelurilor

Note despre afisarea liniei
apelantului (CLIP)

In mod implicit, numarul apelantului este
afisat pe ecranul telefonului Gigaset. Nu
trebuie sa faceti nicio alta setare pe telefonul
Gigaset.

Totusi, daca numarul apelantuluinu se
afiseaza, cauza ar putea fi una dintre
urmatoarele:

@ Nu ati solicitat activarea functie CLIP dela
operator

& Telefonul este conectat printr-o centrala
sau printr-un router cu o centrala
integrata (gateway) care nu transmite
toate informatiile.

Telefonul este conectat prin centrala/
gateway?

Puteti sa determinati acest lucru cautand un
altaparat suplimentar conectat intre telefon
si conexiunea de domiciliu, de exemplu, o
centrald, un gateway etc. in majoritatea
cazurilor, resetarea acestui echipament va
rezolva situatia:

» Deconectati scurt stecdrul cablului de
alimentare al centralei. Reintroduceti
stecarul si asteptati ca dispozitivul sa
reporneasca.

Daca numarul apelantului nu se

afiseaza in continuare:

» Verificati setdrile CLIP ale centralei si
activati aceasta functie, daca este
necesar. In ghidul utilizatorului
aparatului, cdutati termenul ,CLIP” (sau o
alternativa a acestuia, cum ar fi
Jidentificarea liniei apelantului’,
Jtransmiterea numarului de telefon’, ,ID
apelant’, etc.). Dacd este necesar, luati
legatura cu producatorul dispozitivului.

Daca problema nu se rezolva astfel, este
posibil ca furnizorul de servicii de retea sd nu
ofere serviciul CLIP pentru acest numar.
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Efectuarea apelurilor

Ati solicitat serviciul de identificare a
liniei apelantului de la furnizorul de
servicii de retea?

» Verificati daca furnizorul ofera serviciul
de identificare a liniei apelantului (CLIP) si
ca functia a fost activata pentru dvs. Daca
este necesar, luati legatura cu furnizorul.

Informatii suplimentare despre acest subiect

gasiti pe pagina de pornire Gigaset la adresa:

www.gigaset.com/service

Activarea/dezactivarea
modului ,maini libere”/
modul de ascultare deschisa

In modul ,maini libere” puteti utiliza
microfonul si difuzorul de pe baza in locul
celor de pe receptor. De exemplu, acest lucru
le permite si altor persoane sa participe la
convorbire.

In modul de ascultare deschisa, desfasurati
conversatia prin receptor si puteti activa si
difuzorul bazei (modul receptor si ,maini
libere”).

» Trebuie sd vd informati apelantul inainte
de a folosi functia ,maini libere’, astfel
incat interlocutorul sa stie ca altcineva il
poate asculta.

Activarea/dezactivarea ascultarii

deschise

» Apdisatitasta,,mainilibere” [ s ] pentrua
activa sau a dezactiva ascultarea deschisa
in modul receptor.
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Activarea modului ,maini libere” in

timpul formarii

ﬁi (] Introduceti numarul si apasati
tasta ,maini libere”.

Terminarea convorbirii:

[—] Apésati tasta rosie de terminare.

Trecerea de la casti la modul ,maini
libere”

Conditie: Trebuie sa efectuati apelul prin
receptor sau prin receptorul cu modul de
ascultare deschisa activat.

[ ]+~ Apasatisi mentineti apasata
tasta ,maini libere” pana cand
inchideti receptorul.

(] Daci tasta ,maini libere” nu se
aprinde, apdsati din nou cheia.

Trecerea de la modul ,maini libere” la
casti

-~ Ridicati receptorul. Difuzorul
bazei de dezactiveaza.

Retineti
In modul ,maini libere” puteti regla
volumul convorbirilor de ,maini libere”

cu tastele sil=1.



www.gigaset.com/service

Dezactivarea sonorului bazei

Puteti dezactiva microfonul de pe receptor,
baza (,maini libere”) si de pe oricare dintre
castile conectate (cu cablu sau Bluetooth) in
timpul apelurilor externe (inclusiv in timpul
unei teleconferintelor). Celelalte parti nu

va pot auzi, dar dvs. puteti auzi ceea ce spun.

Conditie: Trebuie sd purtati o convorbire
externa.

Dezactivarea microfonului

% Apadsati tasta de dezactivare a
sonorului. Pe afisaj apare Mic.
oprit.

Reactivarea microfonului
% Apasati din nou tasta de
dezactivare a sonorului pentrua
reactiva microfonul.

Daca in modul fara sonor soseste un al doilea
apel (apel in asteptare), acest lucru este
semnalat ca de obicei, acustic. Cu toate
acestea, apelul al doilea apare pe ecran
numai dupd reactivarea microfonului.

Efectuarea apelurilor

—— Retineti
In modul f&ra sonor, toate tastele de pe
baza sunt dezactivate, cu urmatoarele
exceptii:

# Tasta de oprire sonor
# Tasta rosie de terminare [—] cu care
terminati convorbirea

& Tastele[ =]si Ccu care puteti
regla volumul receptorului, al
difuzorului bazei sau al castilor
(difuzorul este activat, iar microfonul
ramane dezactivat).

# Tasta functionala sau de pe afisaj
atribuita functiei Receptor

> , Cu care puteti transfera
apelul catre un receptor conectat.
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Efectuarea apelurilor utilizand serviciile de retea

Efectuarea apelurilor
utilizand serviciile de
retea

Serviciile de retea sunt serviciile oferite de
furnizor.

Retineti:

@ Unele setari nu pot fi configurate
simultan pe baza si pe receptoarele
inregistrate. Dacd acesta este cazul, veti
auzi un sunet de confirmare negativa.

@ Unele servicii de retea pot fi utilizate
numai daca le-ati solicitat de la furnizorul
de retea (este posibil sa existe o taxa
suplimentara).

» Daca aveti nevoie de asistenta,
contactati furnizorul.

Configurarea setarilor
generale pentru toate
apelurile

Apelarea anonima - ascunderea
numarului

Puteti efectua apeluri anonime (CLIR =
restrictie la identificarea liniei apelantului).
Numarul de telefon nu va fi afisat atunci
cand efectuati apeluri. Veti efectua un apel
anonim.

Conditie: Este posibil sa fie necesar sa
solicitati serviciul corespunzator
(caracteristica) de la furnizorul de retea
pentru a putea efectua apeluri anonime.

Activarea/dezactivarea ,apelarii
anonime” pentru toate apelurile

Cénd functia este activata, numarul de
telefon este ascuns pentru toate apelurile.

Functia de ascundere a numadrului este
activatd pentru baza si toate receptoarele
inregistrate.
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@ » ® Selectati serviciile
Toate apel.anonime
Selectati si apasati 4
(V' = activat).

Redirectionarea generala a
apelurilor (CD)

Cu functia de redirectionare a apelurilor
apelul este redirectionat la o alta conexiune
externa.

@ » @ Selectati serviciile

- Redirectionare

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Stare
Activati/dezactivati functia apel in
asteptare.

Nr. telefon
Introduceti numarul cétre care va fi
redirectionat apelul.

Cand
Selectati Toate apel..
Toate apel.: Apelurile sunt redirectionate
imediat, adica nu este semnalat niciun
apel la pe baza.

Se stabileste o conexiune la reteaua

telefonicd pentru a activa/dezactiva

redirectionarea apelurilor.

» Dupa confirmarea de la linia fixa, apasati
tasta rosie Terminare [—].

Apdsati tasta de afisaj.

Retineti
Redirectionarea apelurilor la numarul de
telefon poate avea ca rezultat costuri
suplimentare. Luati legatura cu
furnizorul.




Activarea/dezactivarea functiei
apel in asteptare pentru apelurile
externe

Daca functia este activata in timpul unui
apel extern, veti auzi un ton de apel in
asteptare pentru a semnala ca exista un alt
apelant extern care incearcad sa va apeleze.
Daca aveti CLIP, sunt afisate pe ecran
numarul apelantului in asteptare sau
intrarea corespunzatoare din agenda.

Apelantul extern va auzi sunetul de ocupat.

Cand este activata functia de apel in
asteptare,apelantul va auzi sunetul de
ocupat daca deja efectuati un apel

Activarea/dezactivarea unui apel in
asteptare
C® ¥ & Selectati serviciile

< Apelin asteptare

Stare Selectati Por. / Oprit pentru a
activa/dezactiva functia apel in
asteptare.

» Apasati tasta de afisaj RN

Baza stabileste o conexiune la schimb
pentru a trimite codul corespunzator.

» Dupa confirmarea de la linia fixa, apdsati
tasta rosie Terminare [—].

Configurarea setarilor in
timpul unui apel extern

Apeluri de consultare (externe)

Puteti apela un al doilea apelant extern.
Primul apel este lasat in asteptare.

in timpul unui apel extern:

Apel ext. Apédsati tasta de afisaj.
Apelul anterior este lasat in
asteptare.in asteptare apelantul
aude un anunt sau muzica.

Elji Introduceti numarul de telefon

al celui de-al doilea participant.

Numdrul este apelat. Sunteti conectat cu cel
de-al doilea participant.

Efectuarea apelurilor utilizand serviciile de retea

Daca participantul nu rdspunde, selectati
tasta de afisaj pentru a reveni la
primul participant.

Retineti
De asemenea, puteti selecta numarul de
telefon al celui de-al doilea participant
din agenda ,din lista de reapelare
sau din lista de apeluri

Comutarea apelurilor

Aveti posibilitatea sa vorbiti cu doi apelanti
simultan (comutare apel).

Conditie: Efectuati un apel extern si ati
apelat un al doilea participant (apel de
consultare.

P Apésati tasta de afisaj [0

Apelantul cu care vorbiti in prezent este
marcat cu pictograma ¢~ .

Transferul unui apel la un receptor
intern

Efectuati un apel extern si doriti sa il

transferati la un alt receptor.

» Configurati un apel de consultare intern

.}

— Puneti receptorul la loc (chiar
nainte ca celdlaltinterlocutor sa
raspunda) pentru a transfera
apelul.
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Utilizarea listelor

Utilizarea listelor

Optiunile sunt:

& Lista de reapelare

& Lista de mesaje primite
& Listele de apeluri

& Lista alarme nepreluate
@ Lista robotului telefonic

Lista de reapelare

Lista de reapelare contine ultimele 20 de
numere apelate de pe baza (maximum 32 de
cifre). Daca unul dintre numere este in
Agenda telefonica, numele corespunzator
va fi afisat.

Reapelarea manuala

= Apasati tasta pentru a deschide
lista de reapelare.

=) Selectati intrarea.

-~ Ridicati receptorul.

Numarul este apelat.

Cand se afiseaza un nume, puteti sa afisati

numarul de telefon corespunzator:

» Apaésati tasta de afisaj VIATEEA sau
mijlocul tastei Control.

» Apasati stanga sau dreapta pe tasta de
control, dupd cum este necesar, pentru a
vizualiza numarul urmator/anterior.

Deschideti lista de reapelare. Dupa ce ati
alocat linia, (de exemplu, pentru a stabili un
apel de consultare extern) trebuie sa apasati
tasta de afisaj pentru a apela
numarul selectat.
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Reapelarea automata

In modul de asteptare:

Apésati tasta.
=) Selectati intrarea.
| Optiuni| Deschideti meniul.

Reapel. automata

Selectati si apasati [(Jd.
Baza revine in starea de asteptare. Afisajul
arata Reapelare automata impreuna cu
numarul de telefon.

Numarul este apelat automat la intervale de
timp fixe (de cel putin la fiecare 20 de
secunde). Tasta Difuzor lumineaza

intermitent, ,ascultarea deschisd” este

activata si microfonul este dezactivat.

# Interlocutorul raspunde: Ridicati
receptorul g~ sau apdsati tasta ,Maini
libere” [ s(]. ,Reapelarea automatd” se
opreste. Baza comutd la modul receptor
normal/difuzor.

# Interlocutorul nu raspunde: Apelul este
intrerupt dupa aproximativ 30 de
secunde. Dupd zece incercari nereusite,

s

,Reapelarea automata” se opreste.

» Pentru a anula reapelarea automats,
apasati tasta de afisaj [SJil] sau orice
tasta.

Gestionarea intrarilor din lista de
reapelare

In modul de asteptare:

EXN Apasati tasta.
=) Selectati intrarea.
| Optiuni| Deschideti meniul.

Puteti selecta urmatoarele functii cu (§):
Copiati in agd.tel.
Copiaza o intrare in Agenda telefonica
( ).
Reapel. automata
> ., f
Afisati nr
(La fel ca la Agenda telefonica, )



Stergeti inreg.

Stergeti intrarea selectata.

(La fel ca la Agenda telefonica, )
Stergeti lista

Stergeti lista completd.

(La fel ca la Agenda telefonica, )

Lista de mesaje primite

Utilizarea listelor

Intrare de lista

Toate mesajele SMS primite sunt salvate in
lista de mesaje primite (5

Lista robotului telefonic

Puteti utiliza lista robotului telefonic pentru
a asculta mesajele care sunt pe robotul
telefonic (&

Listele de apeluri

Conditie: Identificarea liniei apelante (CLIP,
)

Baza memoreaza diverse tipuri de apeluri:

& Apeluri acceptate (de utilizator sau de
robotul telefonic)

& Apeluri formate
& Apeluri pierdute

Puteti vizualiza fiecare tip de apel separat
sau intr-o imagine de ansamblu a tuturor
apelurilor. Ultimele 30 de intrdri sunt afisate
in listele de apeluri nepreluate si apeluri
acceptate. Aceasta lista de apeluri efectuate
poate contine maximum 60 de intrari.

Puteti deschide listele de apeluri in modul
de asteptare apasand tasta de control [&) sau
prin intermediul meniului:

> ﬁ - Toate apelurile / Apeluri
efectuate / Apeluri preluate / Apeluri
pierdute

Retineti
Puteti primi informatii despre numerele
necunoscute gratuit prin intermediul
cautdrii inverse in agenda telefonica
online (=

Mesajele noi sunt afisate in partea
superioara.

Exemplu de intrari in lista:

Apeluri pierdute

&> Tiberiu
10.09.10, 15:40
&% 089563795
10.09.10, 11:36
&£ Ane

Vizualiz. Optiuni

# Tip de lista (in antet)

# Stareintrare in lista (numai in lista de
apeluri nepreluate)

Aldin: Intrare noua
4 Numarul sau numele apelantului
& Data si ora apelului (daca sunt setate).
& Tipul intrarii:

- Apeluri acceptate(f,)

- Apeluri nepreluate(fx)

- Apeluri formate(f_),)

- Apelurile inregistrate de robotul
telefonic (Q.O)

—— Retineti
Mai multe apeluri de la acelasi numar
sunt stocate odata in lista de apeluri
nepreluate (cel mai recent apel).
Numarul de apeluri de la acest numar
este afisat intre paranteze dupa intrare.

Se creeazi o intrare In astept pentru
toate apelurile nepreluate la care
numadrul apelantului este retinut.

In mod egal, se creeazi o Indisponibil
intrare pentru fiecare apel pentru care
numarul nu a fost transferat.

Ridicati receptorul sau apasati tasta Maini
libere (] pentru a apela din nou
interlocutorul selectat.

Selectati tasta de afisaj pentru a
accesa informatii suplimentare, inclusiv
numarul asociat cu numele.
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Utilizarea listelor

Utilizati tasta de afisaj [eJ5ind] pentru a
selecta urmatoarele optiuni:
Copiati in agd.tel.

Copiati numarul in Agenda telefonica.
Stergeti inreg.

Stergeti intrarea selectata.
Stergeti lista

Stergeti toate intrarile.
Cand inchideti listele de apeluri, toate
intrdrile sunt setate pe starea ,vechi’, adica
urmatoarea datd cand deschideti lista,
aceste apeluri nu vor mai fi afisate cu
caractere aldine.

Deschiderea listelor cu tasta
de mesaj

Puteti utiliza tasta de mesaj pentru a

deschide urmatoarele liste:

@ Lista de robot telefonic sau casuta
postala de retea, daca furnizorul de
servicii de retea accepta aceasta functie si
dacd este setatd apelarea rapida a casutei
postale de retea (=

& Lista de mesaje primite (9

& Lista apeluri nepreluate

& Listd alarme nepreluate

Este emis un ton de avertizare in momentul
in care o noua intrare intrd in lista. Tasta
clipeste (dupa ce o apasati, se va
stinge). In modul ,in asteptare”, pe ecran se
va afisa o pictograma reprezentand noul
mesaj:

Picto- Mesajnou...

grama

QO ..intr-olista robotului telefonic sau in
casuta postald a retelei

fx ...in lista Apeluri pierdute

[} ...in lista de SMS-uri sau lista de e-
mailuri

[';'] ...In lista Alarme pierdute

Numarul de intrdri noi este afisat in partea
dreapta a pictogramei corespunzatoare.

Retineti
Daca apelurile sunt salvate in cutia
postala de retea, veti primi un mesaj
daca setarile adecvate au fost efectuate
(vezi ghidul de utilizare al furnizorului).

Dupé apasarea tastei Mesaj [ & |, puteti
vedea toate listele care contin mesaje si lista
casutei postale a retelei.

Listele care contin mesaje noi se afld in
partea superioara a listei si sunt marcate cu
caractere aldine.

Mesaje si apeluri

Apel. pierdute:
Alarme pierdute:

SMS:

Selectati o listd cu (§). Pentru a deschide,

apasati [4.



Utilizarea agendei
telefonice

Optiunile sunt:
& Agenda telefonica (locald) (=&

& Agenda telefonica online publica si
agenda telefonica clasificata (

& Agenda telefonica retea privata

Utilizarea agendei telefonice

locale a bazei

Puteti salva un total de 500 de intrari in
agenda.

Nu numai cd puteti crea un director
personalizat pentru bazd, dar puteti si sa
trimiteti intrarile de pe baza pe receptoare

Retineti
Puteti aloca numere din agenda
telefonicd la tastele functie/afisaj pentru
acces rapid (apelare rapida)

Intrari in agenda telefonica

Intr-o intrare in agenda telefonici puteti
salva urmatoarele informatii:

4 Nume si prenume

¢ Maxim trei numere

& Adresa de e-mail

@ Aniversare ce va va fi reamintita
@ Sonerie VIP cu pictograma VIP
& Imagine apelant

Deschideti agenda telefonica din modul de
asteptare sau in timpul unui apel cu tasta(§)
(apasati scurt) sau prin intermediul meniului

© + 00 9 Agenda telefonica

Utilizarea agendei telefonice

Lungimea intrarilor

3 numere: Maxim 32 de cifre
fiecare

Nume si prenume: ~ Maxim 16 caractere
fiecare

Adresa de e-mail: Maxim 60 de
caractere

Salvarea numerelor in director -
intrare noua

() & <inreg. noua>

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Prenumele: / Numele:
Introduceti numele si/sau prenumele.
Daca nu introduceti un nume in niciunul
dintre campuri, primul numar de telefon
salvatinintrare este salvat si afisat in locul
numelui de familie.
Pentru instructiuni cu privire la
introducerea textelor si a caracterelor
speciale, vezi

Telefon: / Telefon (birou): /

Telefon (celular):
Introduceti un numar in cel putin unul
dintre campuri.
Cand parcurgeti agenda telefonicg,
pictogramele cu prefix indicd ce numere
sunt continute in intrare:

Popescu, lon

'O‘ M [§] Ciulei, Ovidiu

Litean, Elena

1Y indicé Telefon, ™ indicé Telefon

(birou), § indica Telefon (celular).
E-mail:

Introduceti adresa de e-mail.
Aniversare:

Selectati Por. sau Oprit.

Cu setarea Por.:

Introduceti Aniversare (data) si

Aniversare (ora), apoi selectati modul

pentru reamintire: Aniv. (semnal)
>
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Utilizarea agendei telefonice

Melodie apelant (VIP):
Marcati o intrare din agenda telefonica
drept VIP (Very Important Person -
Persoana foarte importantd) si alocati-i
un anumit ton de sonerie. Veti
recunoaste apelurile VIP dupa sonerie.
Intrarile VIP sunt marcate cu pictograma
in agenda telefonica.
Conditie: Identificarea liniei apelantului
(CLD

Imagine apelant:

Conditie: Identificarea liniei apelante

(CLIP).

Puteti sa selectati:

- Oimagine care va fi afisata cand va
apeleaza interlocutorul (consultati

) ).

- Unadintre culorile de la CLIP Cul 1 la
CLIP Cul 6 va fi utilizata drept culoare
de afisaj atunci cand va apeleaza
interlocutorul.

- Far.imagine in cazul in care nu va fi
niciun semnal vizual pentru apelant

Apaésati tasta de afisaj.

Ordinea intrarilor din agenda
telefonica

Intrdrile din agenda telefonica sunt, in
general, sortate in ordine alfabetica, dupa
numele de familie. Spatiile si cifrele sunt
prioritare. Daca intr-o anumita intrare s-a
introdus doar prenumele, de exemplu,
acesta va fi considerat ca nume de familie la
sortarea listei.

Ordinea de sortare este urmatoarea:
1. Spatiu

2. Cifre (0-9)

3. Litere (ordine alfabetica)

4. Caracterele ramase (¥, #, S etc.)

Pentru a evita plasarea unui anumit nume
spre sfarsitul listei, tastati un spatiu sau o
cifra in fata numelui. Aceste intrari vor fi
mutate la inceputul agendei telefonice.
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Cautarea unei inregistrari in
agenda telefonica

=] Deschide agenda telefonica.

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

@ Folositi [ pentru a derula intrarile pana
cand numele dorit este selectat.

Apasati scurt ) pentru a derula intrare
cu intrare.

Apasati si mentineti apasat (3] pentru a
derula agenda telefonica.

# Introduceti primele litere ale numelui
(maximum 8), derulati la intrarea
respectiva cu tasta ()] daca e cazul.
Literele introduse sunt afisate pe ultimul
rand al afisajului.

Pentru a trece din orice punct al listei la
inceputul listei, (<inreg. noua>), apdsati
scurt tasta rosie de terminare [—].

Agenda telefonica va cauta numele de

familie. Daca un nume de familie nu a fost

addugat, atunci cautarea se va face dupa
prenume.

Apelarea prin agenda

) - &) (Selectati intrarea).

-~ Ridicati receptorul.
In timpul unei convorbiri:

In cazul in care intrarea contine numai un
singur numar de telefon, sistemul va apela
acest numdr de telefon.

Apdsati tasta de afisaj.

In cazul in care intrarea contine mai multe
numere, se afiseaza pictogramele numerelor

stocate: 1} /™ /.

< Selectati un numar.
Apésati tasta de afisaj.

Numarul este apelat.

Retineti
La apelare, putetilega mai multe numere
din agenda telefonica (de exemplu, un
numar apel-cu-apel la un numéar de
telefon, & ).




Gestionarea intrarilor de agenda
telefonica

Vizualizarea intrarilor
[ - [§) (Selectati intrarea).

/=
Apésati tasta de afisaj sau
mijlocul tastei Control. Intrarea
este afisata.

=) Derulati pana la intrare dacé
este necesar.

Utilizarea altor functii

Conditie: Agenda telefonica a fost deschisa
in timp ce baza era in modul asteptare.

Puteti selecta urmatoarele functii cu (3):

Apésati tasta de afisaj.

Afisati nr
Selectati un numar din intrare dupa cum
este necesar si apasati tasta de afisaj [f2
[FPTZ. Editati sau adaugati ce este
necesar la numarul salvat, si apoi apelati
cu #~ sau salvati ca intrare noud; pentru
acest lucru, apasati tasta de afisaj
dupa ce numarul este afisat.

Stergeti inreg.
Stergeti intrarea selectata.

Copiati intrarea

— catre Intern: Trimiteti o singura intrare
catre un alt receptor

— vCard prin SMS: Trimite o singura
intrare in format vCard prin SMS.

- vCard prin Bluetooth: Trimite o
singurd intrare in format vCard prin
Bluetooth.

Editarea intrarilor
) * [ (Selectatiintrarea).

Apasati tastele Afisaj in ordine
succesiva.

» Efectuati modificarile si salvati.

Utilizarea agendei telefonice

Utilizarea altor functii

Cand baza este in modul de asteptare:

) + ) (Selectati intrarea)
- [T (Deschideti meniul)

Puteti selecta urmatoarele functii cu (§):

Afisati nr
(vezi mai sus/ )

Editati inregistrarea

Editati intrarea selectata.
Stergeti inreg.

Stergeti intrarea selectata.

Copiati intrarea
(vezi mai sus/ )

Stergeti lista
Sterge toate intrarile din agenda
telefonica.

Copiati lista
catre Intern: Trimite lista completa catre
un alt receptor
vCard prin Bluetooth: Trimite o lista
completd in format vCard prin Bluetooth.

Memorie disponibila
Afiseaza numarul de intrari disponibile in
agenda telefonica.

Transferul agendei telefonice/
intrarilor pe si de pe receptoare

Puteti sa transferati intrari din agenda
telefonicd locala sau intreaga agenda locala
pe receptoare precum si sa primiti intrdri de
agenda telefonica de pe receptoare.

Retineti:

® Intrdrile cu numere identice nu sunt
suprascrise pe receptorul care primeste
numarul.

& Transferul este anulat daca se
declanseaza soneria bazei sau daca
memoria de primire este plina.

& Reamintirile de aniversare, imaginile si
sunetele nu se transfera.
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Utilizarea agendei telefonice

Conditii:

@ Receptorul care primeste este inregistrat
la baza.

& Receptorul poate trimite si primi intrari
de agenda telefonica.

Trimiterea unei agende telefonice/
intrari de agenda telefonica pe un
receptor

@)  [§) (Selectati intrarea)

& [T (Deschideti meniul)

- Copiati intrarea / Copiati lista
- catre Intern

) Selectati numarul intern al
receptorului destinatar si
apasati [[[4.

Transferul porneste.

Puteti transfera mai multe intrdri individuale
una dupad alta raspunzand la mesajul
Inregistr. copiata Copiere inregistr.
urmatoare? cu[if], selectand intrarea si
B2, sau apasand mijlocul tastei Control (W).

Un transfer efectuat cu succes este confirmat
printr-un mesaj si un ton de confirmare.

Retineti
Transferul este intrerupt in cazul primirii

unui apel extern.

Primirea unei agende telefonice/

intrari de agenda telefonica de pe un

receptor

Conditie: Baza este in modul de asteptare.

» Porniti transferul intrarilor din agenda
telefonicd de pe receptor conform
descrierii din ghidul de utilizare al
receptorului.

In cazul in care datele au fost transmise cu

succes, afisajul bazei va indica numarul de

intrdri primite (pana la momentul respectiv).
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Transferarea agendei telefonice/
intrarilor de agenda telefonica in
format vCard prin Bluetooth

Tn modul Bluetooth (& , puteti
transfera intrari ale agendei telefonice in
format vCard, de exemplu pentru a transfera
intrari pe si de pe telefonul mobil sau PC.

() & ([§) (Selectati intrarea)
- [ (Deschideti meniul)
- Copiati intrarea / Copiati lista
= vCard prin Bluetooth

Lista de ,Aparate cunoscute” (%

este afisata si se activeaza conexiunea
Bluetooth, daca este necesar.

(=)} Selectati aparatul si apasati [{4.

Sau:

<cauta> Selectatisi apasati [t pentru a
ciuta aparate cu conexiune
Bluetooth.

=] Selectati aparatul si apasati [{4.

ﬁ! Daci este necesar, introduceti

codul PIN al aparatului
Bluetooth si apasati [{J[4
Transferul porneste.
Dupa ce a fost trimisd o intrare individuala,
puteti selecta o intrare suplimentara din

agenda si sd o transferati pe aparatul cu
conexiune Bluetooth utilizand [T

Retineti
Toate apelurile primite sunt ignorate in
timpul transferului intrarilor in format
vCard.




Primirea unui vCard prin Bluetooth

Daca un dispozitiv din lista ,Aparate
cunoscute” (& trimite un vCard catre
bazd, aceasta procedura are loc automat.
Afisajul vd informeazd despre acest lucru.

Daca dispozitivul expeditor nu apare afisat
in listd, atunci vi se solicita introducerea
codului PIN al dispozitivului expeditor:

ﬁ: Dac3 este necesar, introduceti
n .
codul PIN al aparatului
expeditor Bluetooth si apasati
oK}
Transferul intrarii vCard porneste.

n cazul in care aparatul trebuie addugat in
lista de aparate Bluetooth cunoscute,
apasati tasta de afisaj [f] dupa transfer. Daca
apasati [{f] baza revine la modul de
asteptare.

Adaugarea in agenda telefonica a
unui numar afisat

Puteti adauga numere in agenda telefonica:

@ Dintr-o listd, de exemplu, lista de apeluri/
robotului telefonic, lista de mesaje SMS
primite sau lista de reapelare

@ Din textul unui mesaj SMS

& Dintr-o agenda telefonica online publica
sau clasificata

@ Din agenda telefonica a retelei dvs.
private

& Cand apelati un numar

Este afisat un numar:

[T & Copiati in agd.tel.
Sau:
Apasati tasta de afisaj.

Utilizarea agendei telefonice

Este deschisa agenda telefonica. Puteti crea
o intrare noua sau sa extindeti o intrare
existenta.

=] Selectati <inreg. noua> sau
intrarea din agenda telefonica
su apasati [0[4.

< Selectati numarul de telefon

Y /™ /8@ siapasati [4.
Numarul este copiat in campul
corespunzator.

In cazul in care cdmpul de numir este deja

ocupat, se afiseaza Inlocuire nr existent?.

| Da Apésati tasta de afisaj pentru a
suprascrie numarul. Daca
selectati [[ff], vi se solicita s&
selectati un alt tip de numdr de
telefon.

» Daca este necesar, completati intrarea

.’

— Retineti

Pentru o intrare noua:

# 1n cazulin care copiati un numar dintr-
0 agenda telefonicd online, numele
sau porecla (dacd este disponibila)
sunt copiate in campul Numele.

& Redarea mesajului este intreruptd in
timpul transferului numarului din lista
robotului telefonic.

Copierea unui numar sau a unei
adrese e-mail din agenda
telefonica

In anumite situatii, puteti deschide agenda

telefonicd, de exemplu, pentru a copia un

numar sau o adresa e-mail. Nu este necesar

ca baza sa fie in modul de asteptare.

» in functie de situatie, deschideti agenda
telefonica cu(§)) sau.

f=] Selectati intrarea (=

41




Utilizarea agendei telefonice

Salvarea unei aniversari in agenda
telefonica

Puteti salva cate o aniversare pentru fiecare
numar din agenda si puteti specifica ora la
care vi se va reaminti apropierea zilei
respective de nastere (setare implicita:
Aniversare: Oprit).

Aniversdrile sunt inregistrate automat in
calendar

) & [ (Selectati intrarea)

Apasati tastele Afisaj in ordine
succesiva.

=] Derulati pana la linia
Aniversare:.

[ Selectati Por.. Se afiseaza

urmdtoarele campuri.
» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:
Aniversare (data)
Introduceti ziua/luna/anul in format de
8 cifre.

Aniversare (ora)
Introduceti, in format de 4 cifre, ora/
minutul pentru semnalul sonor.

Aniv. (semnal)
Selectati tipul de reamintire.

Apésati tasta de afisaj.
Retineti

Pentru apelurile sonore de reamintire
trebuie setatd o ora. In cazul in care ati
selectat semnalul vizual, nu este necesar
sa specificati ora.

Dezactivarea aniversarilor
) & [ (Selectati intrarea)

Apasati tastele Afisaj in ordine
succesiva.

=] Derulati pana la linia
Aniversare:.

[ Selectati Oprit.

Apésati tasta de afisaj.
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Apelul de reamintire aniversare

in modul de asteptare, un apel de
reamintire apare pe afisajul receptorului

> si semnalat soneria selectatd.
Aveti posibilitatea:
[SMS] Scrieti un mesaj SMS.
| Oprit] Apésati tasta de afisaj pentru
confirmare si incheia apelul de
reamintire.

in timp de vorbiti la telefon, un apel de
reamintire este indicat printr-un singur ton
de avertizare.

Aniversarile care suntindicate in timpul unui
apel si sunt omise, sunt introduse in lista
Alarme pierdute

Utilizarea agendei telefonice
online

Puteti utiliza agendele telefonice online
publice (agende telefonice online si agende
telefonice clasificate, de exemplu, ,Pagini
aurii”) in functie de furnizor.

Cu ajutorul configuratorului Web puteti
configura agendele telefonice online pe care
doriti sa le utilizati.

Limitarea raspunderii
Gigaset Communications GmbH [Gigaset
Communications SRL] nu garanteaza si nu
isi asuma raspunderea pentru
disponibilitatea acestui serviciu.
Disponibilitatea acestui serviciu poate fi
anulata oricand.

Deschiderea unei agende
telefonice online/clasificate

Conditie: Baza este in modul de asteptare.
=] Tineti apasat.

Sau:

(@ & [ Contacte & Ag. telef. retea
Aceasta deschide lista agendelor telefonice

online. Pe afisaj apar numele in functie de
furnizor.



=) Selectati 0 agenda telefonica
(online sau clasificata) din lista si
apasati [0[4.

Astfel se stabileste o conexiune cu agenda

telefonica online sau clasificata.

In cazul in care existé o singurd agenda
telefonica online disponibila, se stabileste
imediat o conexiune daca apasati si
mentineti apasata tasta de control.

—— Retineti

De asemenea, puteti stabili o conexiune

la agenda telefonica online, dupa cum

urmeaza:

» Cand baza estein modul de asteptare,
tastati 1#91 si ridicati receptorul .

» Pentru a stabili o conexiune cu
agenda telefonicd clasificata, tastati
2#91.

Apelurile catre agendele telefonice

online sunt intotdeauna gratuite.

Cautarea unei intrari

Conditie: Agenda telefonicd online/

clasificata trebuie sa fie deschisa.

» Puteti introduce date in urmatoarele

campuri:

Numele: (agenda telefonica online) sau

Categorie/Nume: (agenda telefonica
clasificata)
Introduceti numele, o parte a
numelui sau domeniul de
activitate (maximum 30 de
caractere).

Oras: Introduceti numele orasului in
care locuieste interlocutorul pe
care-l cdutati (maximum 30 de
caractere).

In cazul in care ati finalizat deja
o cdutare, se afiseaza ultimele
nume de orase introduse
(maxim cinci).

Puteti introduce un nume nou
sau selecta unul din numele de
orase afisate utilizand [§) si
confirmati cu [of3.

Utilizarea agendei telefonice

Sau:
Numar: Introduceti numarul
(maximum 30 de caractere).
P Apdsati tasta de afisaj sau (@

pentru a porni cdutarea.

Trebuie sa introduceti date fie in campul
Numele sau Categorie/Nume: si in Oras sau
in Numar. Cautarea dupa numar este
posibila numai daca este acceptata de
agenda telefonicd online pe care ati selectat-
0. Pentru instructiuni privind introducerea
de text, consultati

Se afiseaza o lista cu orasele gasite in cazul in

care cdutarea returneazd mai mult de un

rezultat:

=] Selectati orasul.
Daca numele orasului este mai
lung de un rand, este abreviat.
Selectati pentru a
vizualiza numele complet.
In cazul in care nu se gaseste
nicio potrivire pentru oras:
Apéasati FEILLE pentru a
schimba criteriile de cautare.
Intrarile pentru Categorie/
Nume si Oras sunt copiate si le
puteti modifica.

Apésati tasta de afisaj pentru a
continua cautarea.

Un mesaj corespunzator va aparea pe afisaj

daca nu este gasit niciun interlocutor care sa

corespunda criteriilor de cdutare. Aveti la

dispozitie urmdtoarele optiuni:

P Apdsati tasta de afisaj [[fff] pentru a
efectua o cdutare noua.

Sau:

P Apésati tasta de afisaj FIILLE pentru a
schimba criteriile de cautare. Numele si
orasul sunt copiate si le puteti modifica.

Daca lista de rezultate este prea mare, nu se

afiseaza niciun rezultat. Sistemul va afisa un

mesaj in acest sens.

P Apasati tasta de afisaj PEEIN] pentru a
porni o cautare cu mai multe criterii

>
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Utilizarea agendei telefonice

Sau:

» infunctie de furnizor, puteti vizualiza lista
dacad numarul de rezultate este afisat pe
ecran. Apasati tasta de afisaj NG

Rezultatul cautarii (lista
rezultatelor)

Rezultatul cautarii va fi afisat pe ecran sub
forma unei liste. De exemplu:

Agd.tel. online 1
Ciulei, Ovidiu Seba... 2
0049123456789

Parcului 11
Oradea 12345, Romania

Vizualiz. Optiuni

1. 2/50: Numarul de rezultate consecutive/
numadrul total (se afiseaza numai numarul
consecutiv daca numarul total de rezultate
este >99).

2. Se afiseaza patru randuri care contin numele
interlocutorului, domeniul de activitate,
numarul de telefon si adresa (posibil cu
abrevieri). In cazul in care nu este disponibil
un numadr de linie fixa, se afiseaza numarul
mobil (dacd este disponibil).

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

» Aveti posibilitatea de a derula lista,
utilizand ().

» Apasati tasta de afisaj WEVEIEA. Afiseazd
detaliile complete referitoare la intrarea
in cauza (nume, domeniul de activitate -
dacd este cazul, adresa, numerele de
telefon). Aveti posibilitatea de a derula
detaliile intrarii, utilizand (§).

Utilizati [0 pentru a accesa urméatoarele

optiuni:

Redef.cautare

Redefiniti criteriile de cautare si
restrangeti lista de rezultate (&

Reporniti cautarea
Porniti o cautare noua.
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Copiati in agd.tel.
Copiati intrarea in agenda telefonica
locala. In cazul in care o intrare contine
mai multe numere, acestea sunt afisate
intr-o lista de selectie. Se creeazad o intrare
noua pentru numarul selectat. Numele
de familie este transferat in campul
Numele al agendei telefonice locale

>

Copiati in dir.ret. privat
Transferati intrarea selectatd in agenda
telefonicad a retelei private. Agenda
telefonica privata si agenda telefonica
online trebuie sa fie oferite de acelasi
furnizor.

In functie de furnizor, puteti adauga o
porecld la intrare in agenda telefonica
privata.

Apelarea abonatilor

Conditie: Se afiseaza o lista de rezultate.
» Selectati o intrare si ridicati
receptorul /.

In cazul in care intrarea contine numai un
singur numar de telefon, sistemul va apela
acest numar de telefon.

Tn cazul in care exista mai mult de un numar,
se afiseazad o lista de numere.

b Utilizand (§), selectati un numaér si apasati
tasta de afisaj [Fra).

Initializarea unei cautari redefinite

Puteti utiliza optiunile de cautare
disponibile in cdutarea redefinita
(prenumele si/sau strada) pentru a limita
numarul de rezultate returnate la o cdutare
anterioara.

Conditie: Se afiseaza rezultatele cdutdrii
(lista de rezultate cu mai multe intrdri sau un
mesaj care specifica faptul ca exista prea
multe rezultate).

Detaliu]
Sau:

[ & Redef.cautare
Selectati si apasati [(J4.

Apdsati tasta de afisaj.



Sistemul va copia criteriile de cautare
utilizate anterior si le va introduce in
campurile corespunzdtoare.

Numele: (agenda telefonica online) sau
Categorie/Nume: (agenda telefonica
clasificata)
Dacd este necesar, modificati
numele/domeniul de activitate
sau extindeti numele partial.

Oras: Se afiseaza numele orasului de
la cdutarea anterioard (nu poate
fi modificat).

Strada: Dacd este necesar, schimbati

numele strdzii (maximum 30 de
caractere).

Prenumele: (numai in agenda telefonica
online)
Daca este necesar, introduceti
prenumele (maximum 30 de
caractere).

Porniti cautarea redefinita.

Utilizarea agendei telefonice
aretelei private

Unii furnizori ofera utilizatorilor optiunea de
a-si crea si gestiona o agenda telefonica a
retelei private pe Internet.

Avantajul unei agende telefonice online este

ca puteti accesa intrdrile de pe orice telefon

sau PC, de exemplu, de pe telefonul VolIP de
la birou sau de pe PC de la hotel.

Puteti utiliza agenda telefonica a retelei

private pe baza telefonului.

Conditii:

@ Puteti crea agenda telefonica a propriei
retele private utilizand browserul Web de
pe PC.

@ Puteti crea si gestiona intrari in agenda
telefonica online prin intermediul
browserului Web de pe PC.

Utilizarea agendei telefonice

# Activati agenda telefonica online de pe
baza telefonului prin intermediul
configuratorului Web. Este deosebit de
important sa stocati pe baza numele de
utilizator si parola pentru accesarea
agendei telefonice a retelei private.

Puteti utiliza agenda telefonica de pe toate
receptoarele inregistrate.

Deschiderea agendei telefonice
online

Conditie: Baza este in modul de asteptare.
=] Tineti apasat.

Sau:

(@ - O Contacte & Ag. telef. retea
Astfel se deschide lista agendelor telefonice
(online). Numele in functie de furnizor este

afisat pentru agenda telefonica a retelei
private.

[ Selectati agenda telefonica
online din lista si apasati [{J4.

Se deschide agenda telefonicd online
privata.

— Retineti
In cazul in care nu exista o altd agenda
telefonicd online cu exceptia celei private
online:

b Apisatiscurt (§)). Se deschide agenda
telefonica online privata.

b Apisati si mentineti apasat [5). Se
deschide agenda telefonica locald a
bazei.

Intrarile din agenda telefonica online sunt
sortate in ordine alfabeticd in functie de
primul cdmp care nu este spatiu. in general
acesta este campul de porecla sau nume de
familie.
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Selectarea, vizualizarea si
gestionarea intrarilor in agenda
telefonica online

Conditie:
Agenda telefonicd online este deschisa (vezi
mai sus).

» Derulati cu (3] pana laintrarea necesara.
Sau:
Introduceti prima litera a numelui si
derulati cu [§)) pana la intrarea dorita.

» Apasati tasta de afisaj JEIEITA.

Se deschide o vizualizare detaliatd a intrarii

complete. Aveti posibilitatea de a derula

detaliile intrarii utilizand tasta de control (§).

Se afiseaza urmatoarele date, daca sunt
disponibile (in ordinea specifica
furnizorului):

Porecla, nume, prenume, numar de telefon,
numar de telefon mobil, numar VolP, strada,
numdr de casd, cod postal, orag, nume
companie, domeniu de activitate, data
nasterii, e-mail.

Utilizarea altor functii
Optiuni]

Puteti selecta urmétoarele functii cu (§):

Apasati tasta de afisaj.

Editati porecla
Puteti edita sau sterge porecla dintr-o
intrare. Apasati pentru a salva
modificarea.

Copiati in agd.tel.
Copiati intrarea in agenda telefonica
locala (-

Retineti
Puteti copia numere dintr-o agenda
telefonica publica in agenda telefonica
online privata (
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Apelarea unei intrari din agenda
telefonica online

Conditie: Ati deschis agenda telefonica
online.

&) Selectati o intrare (deschideti
fereastra de vizualizare a
detaliilor, daca este necesar).

-~ Ridicati receptorul.

In cazul in care intrarea contine numai un
singur numar de telefon, sistemul va apela
acest numdr de telefon.

In cazul in care intrarea contine mai mult de
un numar de telefon (de exemplu, numarul
mobil si numarul de fix), acestea vi se ofera

spre a-l selecta pe cel dorit.

[ Selectati numarul care urmeaza
sa fie apelat.
OK| Apdsati tasta de afisaj.

Numarul de telefon selectat este apelat.

Transferul agendei telefonice
locale in agenda telefonica online
privata

Aveti posibilitatea sa salvati intrariin agenda
telefonicdlocaldin format vCard cafisiere vcf
pe PC cu ajutorul configuratorului Web
(ghidul de utilizare al configuratorului Web
de pe CD-ul inclus).

Mai multi furnizori accepta functii de pe
paginile Web pe care le puteti utiliza pentru
a copia aceste fisiere in agenda telefonica.



Efectuarea de apeluri cu
cost redus

Efectuati apeluri printr-un operator de retea
care ofera tarife ieftine (per apel).

Asocierea unui numar cu un
numar de tip apel-cu-apel

Puteti stoca toate codurile (numerele apel-
cu-apel) de la mai multi operatori de reteain
agenda telefonicd locala

Pentru a prefixa un numar cu un numar apel-

cu-apel (,legare”) cand baza este in starea

asteptare:

) Apasati scurt pentru a deschide
agenda telefonica locala.

) Selectati intrarea (numar apel-
cu-apel).
| Optiuni| Apésati tasta de afisaj.

Afisati nr

Selectati si apasati [{4.
Numarul apel-cu-apel apare pe afisaj.
ﬁ! »~~ Introduceti numarul si ridicati

receptorul.

Sau:

=) Apasati scurt din nou pentru a
copia numarul din agenda
telefonica locala.

& Selectati intrarea (

=) Tn cazul in care existd mai multe
numere stocate in intrarea
respectiva:
Selectati numarul si apasati [[[4.

-~ Ridicati receptorul. Ambele

numere sunt apelate.

Efectuarea de apeluri cu cost redus

Afisarea duratei apelului

Durata fiecarui apel apare pe afisaj pentru
toate apelurile externe

# in timpul convorbirii

# Pana la aproximativ 3 secunde dupa
punerea receptorului in furca.

Retineti
Durata efectiva a apelului poate sa difere
cu cateva secunde de cea afisata.
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Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Trimiterea mesajelor SMS
(mesaje text)

Telefonul se livreaza pregatit pentru a
expedia imediat mesaje SMS.

Conditii:

@ Serviciul de identificare a liniei
apelantului (CLIP =+ ) trebuie sé fie
activat pentru conexiunea telefonica.

@ Furnizorul de servicii de retea trebuie sa
accepte serviciul SMS (informatiile legate
de disponibilitatea serviciului se pot
obtine de la furnizorul de servicii de
retea).

@ Pentru a putea primi mesaje SMS, trebuie
sé fiti inregistrat la furnizorul de servicii
SMS. Acest lucru se realizeaza automat la
trimiterea primului SMS prin centrul de
serviciu al furnizorului.

Scrierea/trimiterea unui
mesaj SMS

Scrierea unui SMS
© » MMesaje » SMS

SMS nou  Selectati si apasati [J[4.
erji Scrieti mesajul SMS.
Retineti

@ Pentru instructiuni cu privire la
introducerea textelor si a caracterelor
speciale, consultati
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@ Un SMS poate fialcatuit din maximum
612de caractere. Daca un SMS are mai
mult de 160 de caractere, se trimite ca
SMS legat (maximum 4 mesaje SMS
de cate 153 caractere fiecare). In
partea dreapta sus a afisajului, puteti
vedea cate caractere mai
sunt disponibile si ce parte a
mesajului SMS legat este scrisa in
momentul respectiv. Exemplu 447 (2).

® Retineti faptul ca legarea mesajelor
SMS duce de obicei la cresterea
costurilor.

Trimiterea unui SMS

| Optiuni| Apdsati tasta de afisaj.
Transm.  Selectati si apasati [{4.
SMS Selectati si apasati [0]4.
ﬁi {)  Selectati numarul cu prefix

- (chiar daca va aflati in regiunea
respectiva) din agenda
telefonica sau introduceti-|
direct. Pentru trimiterea de
mesaje SMS la o cdsutd postala
de mesaje SMS: addugati un ID
de casuta postala la sfarsitul

numarului.

Apésati tasta de afisaj. Mesajul
SMS este trimis.

— Retineti

@ Daca sunteti intrerupt de un apel
externin timp ce scrieti un SMS, textul
este salvat automat in lista de schite.

& Daca memoria este plina sau daca
functia SMS este utilizata de un
receptor, operatia este anulata. Pe
afisaj apare un mesaj corespunzator.
Stergeti mesajele SMS de care nu mai
aveti nevoie sau trimiteti mesajul mai
tarziu.




Raportul de stare SMS

Conditie: Furnizorul de servicii trebuie sa
accepte aceasta functie.

Daca ati activat raportul de stare, veti primi
un SMS cu un mesaj de confirmare dupa
trimitere.

Activarea/dezactivarea unuiraport de
stare

© ™ Mesaje # SMS & Setari
Raport stare

Selectati si apasati FIIILLE]

(M = activat).

Citirea/stergerea raportului de stare/

salvarea unui numar in agenda

telefonica

» Deschideti lista de mesaje receptionate
> , apoi:

=] Selectati un SMS cu starea OK
sau Nu e OK.

Apdsati tasta de afisaj.

& Stergere:

[ & Stergetiinreg. & 4.
& Copiere in agenda telefonica:
I & Copiatiin agd.tel. & [F4.
& Stergerea intregii liste:

[T & Stergetilista » 4.

Lista de schite

Puteti salva un SMS in lista de schite pentru
a-l edita si trimite ulterior.

Salvarea unui SMS in lista de schite
» Scrieti un SMS (-

Salvare

Apésati tasta de afisaj.
Selectati si apasati [{4.
Dupa salvare, editorul de SMS se va afisa din
nou, cu mesajul. Puteti scrie in continuare si

puteti salva din nou. SMS-ul salvat anterior
se va suprascrie.

Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Deschiderea listei de schite
@ ™ Mesaje % SMS - Transmise

Se afiseaza prima intrare din lista, de
exemplu:

salvata

la

10.01.10 15:07

Daca intrarea a fost salvata cu numarul de
telefon, adica atunci cand mesajul SMS a fost
salvat din lista de mesaje primite, numarul
este afisat in prima linie.

Citirea sau stergerea mesajelor SMS

» Deschideti lista de schite, apoi:

(=] Selectati mesajul SMS.

Apasati tasta de afisaj. Se
afiseaza textul. Derulati linie cu
linie, folosind ().

Sau stergeti mesajul SMS cu

[ & Stergetiinreg. & [4.

Scrierea/modificarea unui mesaj SMS
» Cititi un SMS din lista de schite.

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

Deschideti meniul.

Trimitere
Expediati mesajul SMS salvat (9

Editare
Editati textul mesajului SMS salvat, apoi
trimiteti-1 (&

Set de caractere
Afisati textul din setul de caractere
selectat.

Stergerea listei de schite
» Deschideti lista de schite, apoi:

Stergeti lista
Selectati, apasati [{Jd si
confirmati cu Bf. Lista este
stearsa.

Deschideti meniul.
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Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Trimiterea mesajelor SMS la o
adresa de e-mail

Daca furnizorul de servicii de retea accepta
functia de SMS ca e-mail, puteti trimite
mesajele SMS si catre adrese de e-mail.

Adresa de e-mail trebuie sd se afle la
inceputul textului. Trebuie sa trimiteti
mesajul SMS la serviciul de e-mail al
centrului SMS.
@ + ™ Mesaje » SMS & SMS nou
= ﬁ: Luati adresa de e-mail din

" agenda telefonica sau
introduceti-o direct. Dupa
adresa introduceti un spatiu sau
un caracter doua puncte (in
functie de furnizorul de retea).

ﬁ! Introduceti textul mesajului
SMS.

| Optiuni| Apdsati tasta de afisaj.

Transm.  Selectati si apasati [[[4.

E-mail Selectati si apasati [iJf4. Daca
numadrul serviciului de e-mail nu
este introdus (- ,
introduceti numarul serviciului
de e-mail.

Apasati tasta de afisaj.

Trimiterea unui mesaj SMS ca fax

Puteti trimite mesajele SMS si cdtre un fax.

Conditie: Furnizorul de servicii de retea
trebuie sa accepte aceasta functie.

» Scrietiun SMS (=

| Optiuni] Apésati tasta de afisaj.

Transm.  Selectati si apasati 4.

Fax Selectati si apasati (4.

=)V Elji Selectati numarul din agenda
telefonica sau introduceti-|
manual. Introduceti numarul cu
prefix (chiar dacd sunteti in
aceeasi zona).

Apésati tasta de afisaj.
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Primirea unui mesaj SMS

Toate mesajele SMS primite sunt salvate in
lista de mesaje primite. Mesajele SMS legate
sunt afisate ca un singur mesaj. Daca acesta
este prea lung sau nu este transferat
complet, mesajul este divizat in mai multe
mesaje individuale. Deoarece un SMS
ramane in lista chiar si dupa ce a fost citit,
trebuie sd stergeti periodic mesajele SMS
din lista.
Afisajul ca informeaza dacd memoria SMS
este plina.
» Stergeti mesajele SMS de care nu mai
aveti nevoie (»

— Retineti
Toate mesajele SMS primite sunt
semnalizate printr-un singur semnal
sonor (sonerie ca in cazul apelurilor
externe). Daca acceptati un astfel de
~apel’, mesajul SMS se va pierde. Pentru a
preveni acest semnal sonor, anulati
prima sonerie pentru apelurile externe

-

Lista de mesaje SMS primite

Lista de mesaje primite contine:
& Mesajele SMS care nu au putut fi trimise
din cauza unei erori.

Mesajele SMS noi sunt marcate cu
pictograma ] pe afisaj, prin tasta de mesaj
care lumineaza intermitent si prin
tonul de avertizare.

Deschiderea listei de mesaje primite,
cu tasta

Apasati.

In lista de mesaje primite apare numarul de
intrdri (exemplu):

SMS: ()

Caractere aldine: Intrari noi
Caractere normale: Intrari vechi

» Deschideti lista cu tasta [J[4.



Fiecare intrare din lista contine urmatoarele:

¢ Numarul sau numele expeditorului

& Conexiunea de primire careia i-a fost
adresat SMS-ul

4 Data primirii
Exemplu:

0123727859362922

10.10.10 09:07

Deschiderea listei de mesaje primite,
prin meniul SMS

@ » MMesaje » SMS ¥ Primite

Stergerea listei de mesaje primite

Se sterg toate mesajele SMS noi si vechi din
lista.

» Deschideti lista de mesaje primite.

Stergeti lista Selectati, apasati [0 si
confirmati cu [F]. Lista este
stearsa.

Deschideti meniul.

Citirea sau stergerea mesajelor
SMS

» Deschideti lista de mesaje primite, apoi:

=) Selectati mesajul SMS.

Apasati tasta de afisaj. Se
afiseaza textul. Derulati linie cu
linie, folosind (%).

Sau stergeti mesajul SMS cu

[ & Stergetiinreg. & 4.

Dupa ce ati citit mesajul SMS, acesta

primeste starea ,Vechi” (nu mai este afisat cu

caractere aldine).

Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Schimbarea setului de caractere

Daca nu vedeti niciun text sau simbol, este

posibil ca SMS-ul sa fi fost scris cu un alt set

de caractere (chirilice, grecesti, etc.).

» Citirea mesajului SMS

Set de caractere

Selectati si apasati [{4.

=] Selectati setul de caractere si
apasati tasta de afisaj [
(@= activat).

Textul este afisat in setul de caractere

selectat. Setarea este valabila numai pentru
SMS-ul curent.

Apasati tasta de afisaj.

Raspunsul la mesajele SMS sau
redirectionarea acestora

» Citirea mesajului SMS

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

Apasati tasta de afisaj.

Raspundeti
Scrieti si trimiteti un mesaj SMS nou
expeditorului

Editare
Editati textul SMS-ului, apoi il trimiteti
fnapoi la expeditor

Redirectionare
Redirectionati SMS-ul la alt numar

Copierea numarului in agenda
telefonica

Copierea numarului expeditorului

» Deschideti lista de mesaje primite si
selectati SMS-ul (&

I - Copiati in agd.tel.
» Completatiintrarea (=

Retineti
In agenda este addugat un identificator
de casuta postala.
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Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Copierea/apelarea numerelor dintr-

un SMS

» Cititi mesajul SMS si derulati la numarul
de telefon.

Cifrele sunt evidentiate.

Apésati tasta de afisaj.

Completati intrarea (

Sau:

>

-~ Ridicati receptorul siintroduceti
numadrul.

Daca doriti sa utilizati numarul pentru a

trimite un SMS:

» Salvati numarul cu prefixul local (prefixul
de apelare) in agenda telefonica.

In cazul in care SMS-ul contine mai multe
numere, urmatorul se va evidentia daca
derulati in jos destul de mult ca primul
numar sa dispara de pe ecran.

— Retineti

& Simbolul + din prefixul international
nu se transfera.
» Tn acest caz trebuie sa introduceti

,00” la inceputul numarului.

4 Daca numaisuntintrdri disponibile in
agenda telefonica, puteti suprascrie
sau modifica una existenta.
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SMS cu vCard

vCard este o carte de vizita electronica.
Aceasta este marcata prin pictograma [Z] in
corpul mesajului SMS.

Un vCard poate cuprinde:
4 Nume

& Numar particular

4 Numar de serviciu

4 Numar de mobil

& Zide nastere

Intrdrile individuale dintr-un vCard se pot
salva in agenda, una dupa alta.

Deschiderea unui vCard

» Cititi mesajul SMS care contine vCard.

Apésati tasta de afisaj pentru a

deschide vCard.

Apoi:

[Inapoil Apésati tasta de afisaj pentru a
reveni la textul SMS-ului.

Sau:
=) Selectati numarul.
Apésati tasta de afisaj.

Agenda telefonica se deschide automat

atunci cand salvati numarul. Se copiaza

numarul si numele. Dacd in vCard este

introdusa o zi de nastere, data se copiaza in

agenda ca aniversare.

» Daca este cazul, editati intrarea din
agenda si salvati-o. Veti reveni automatla
vCard.



Primirea de notificari prin
SMS

Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Configurarea centrului
deSMS

Puteti primi notificari SMS privind apelurile
nepreluate sau mesajele noi de pe robotul
telefonic.

Conditie: Numarul apelantului (CLI) trebuie
sa fi fost transmis in cadrul apelului
nepreluat.

Notificarea este trimisa pe telefonul mobil
sau pe un alt telefon cu functie SMS.

Nu trebuie decat sa salvati numarul de
telefon la care doriti sd fie expediata
notificarea.

Retineti
De obicei, furnizorul de servicii de retea
percepe tarifele normale pentru
notificarile prin SMS.

© + ™ Mesaje 9 SMS & Setari

- Notificare

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Catre:
Introduceti numarul (cu prefix) la care se
va trimite SMS-ul.

Apeluri pierdute:
Selectati Por. daca doriti notificare prin
SMS.

Robot telefonic:
Selectati Por. daca doriti notificare prin
SMS.

Apasati tasta de afisaj.
Atentie

Nuintroduceti propriul numar de telefon
fix pentru notificarea cu privire la
apelurile nepreluate. Acest lucru poate
duce la o bucla infinita de apeluri platite.

Mesajele SMS sunt transferate intre centrele
SMS asigurate de furnizorii de servicii de
retea. Trebuie sd introduceti centrul SMS
prin care doriti sa trimiteti si sa primiti
mesaje SMS pe telefon. Puteti primi mesaje
SMS de la toate centrele SMS introduse, cu
conditia sa fiti inregistrat la furnizorul de
servicii. Acest lucru se realizeaza automat la
trimiterea primului SMS prin centrul
respectiv.

Mesajele SMS se trimit prin intermediul
centrului SMS introdus ca fiind centrul de
trimitere activ. Puteti activa insd orice alt
centru SMS drept centru activ de trimitere
pentru a trimite un mesaj curent

Daca nu este introdus niciun centrul SMS,
meniul SMS va contine numai intrarea
Setari. Introduceti un centru SMS

Introducerea/modificarea
centrelor SMS

» Informati-va cu privire la serviciile si
functiile speciale oferite de furnizorul de
servicii inainte de a face o cerere noua si/
sau inainte de a sterge numerele de apel
pre-configurate.

@ * ™ Mesaje & SMS = Setari

= Centru servicii SMS

=] Selectati centrul SMS (de

exemplu, Centrala SMS 1) si
apasati [4.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Transm. activa:

Selectati Da dacd SMS-ul urmeaza sa fie
trimis prin centrul SMS. Pentru centrele
SMS de la 2 panadla 4, setarea este valabila
numai pentru urmatorul SMS.

Numar centru servicii msg. SMS:
Introduceti numarul serviciului SMS.
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Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Nr. Centru:
Introduceti numarul serviciului de e-mail.

Linie transm.:
Setarea Tel. fix nu se poate modifica.

Apésati tasta de afisaj.

Trimiterea unui mesaj SMS printr-
un alt centru SMS

» Selectati Centrala SMS 2, 3 sau 4 si
activati-l drept centrul de trimitere activ
(setati Transm. activa = Da). Centrala
SMS 1 inceteazd automat sa fie centrul
de trimitere pentru urmatorul SMS.

» Trimiteti mesajul SMS.

Aceasta setare este valabild numai pentru
urmatorul SMS trimis. Ulterior, setarea revine
la Centrala SMS 1.

Activarea/dezactivarea
functiei de suprimare a
primei sonerii

Toate mesajele SMS primite sunt
semnalizate printr-un singur semnal sonor
(sonerie ca in cazul apelurilor externe).
Pentru a preveni acest semnal sonor, anulati
prima sonerie pentru apelurile externe.

= Deschideti meniul principal.

Apasati tastele.

I3  Activati sonorul primului ton.
Sau:
@  Opriti sonorul primului ton.
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Activarea/dezactivarea
functiei SMS

Daca dezactivati functia SMS, nu mai puteti
trimite sau primi mesaje SMS prin telefon.

Setarile efectuate pentru trimiterea si
primirea de mesaje SMS (de exemplu,
numerele centrelor SMS) si intrdrile din
listele de mesaje schita si primite vor ramane
salvate chiar si dupa dezactivare.

= Deschideti meniul principal.

G )le=) (o) (5 x)(e-)

Introduceti cifrele.

[  Dezactivati functia SMS.
Sau:
[  Activati functia SMS (setare

implicitd).



Rezolvarea problemelor
legate de mesajele SMS

Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)

Coduri de eroare la trimitere

EO |ldentificarea liniei apelantului blocata
definitiv (CLIR) sau neactivata.

FE |Eroare aparuta la transferul de SMS.

FD|Conectarea la centrala SMS nu a reusit,
consultati materialul de ajutor pentru
rezolvarea problemelor.

Ajutor pentru rezolvarea erorilor

Urmatorul tabel contine situatii de eroare si
cauzele posibile, oferind indicatii cu privirela
depanare.

Mesajul SMS este redat.

1. Serviciul de ,afisare a numarului de apel” nu
este activat.
» Solicitati furnizorului de servicii sa activeze
aceasta caracteristica (contra cost).

2. Nu exista un acord intre operatorul de
telefonie mobila si furnizorul de servicii SMS
prin telefonie fixa.

» Obtineti informatii de la furnizorul de
servicii de SMS prin telefonie fixa.

3. Terminalul dvs. este inregistrat la furnizorul de
servicii de SMS ca neavand functie SMS pentru
telefonie fixa, adicd nu sunteti inregistrat la
furnizor.

» Trimiteti un SMS cu orice text pentru a va
inregistra automat baza.

Nu puteti expedia mesaje.

1. Nu ati solicitat sau activat serviciul CLIP
(Identificarea si prezentarea liniei apelantului).
» Solicitati furnizorului sa activeze acest
serviciu.

2. Transmisia SMS a fost intrerupta (de exemplu,
de un apel).
» Retrimiteti mesajul SMS.

3. Functia nu este acceptat de furnizor.

4. Numarul centrului SMS setat drept centru
activ de trimitere nu a fost introdus sau a fost
introdus gresit.

» Introduceti numarul (

Mesajele sunt receptionate doar in timpul zilei.

Terminalul dvs. este inregistrat in baza de date

a furnizorului de servicii SMS ca neavand

functie SMS pentru telefonie fixd, adica nu

sunteti inregistrat la furnizor.

» Obtineti informatii de la furnizorul de
servicii de SMS prin telefonie fixa.

» Trimiteti un SMS cu orice text pentru a va
nregistra automat baza.

Ati primit un SMS incomplet.

1. Memoria bazei este plina.
» Stergeti mesajele SMS vechi (=

2. Furnizorul nu a expediat inca restul mesajului
SMS.

Nu mai primiti mesaje SMS.

Redirectionarea apelurilor este activata
pentru Toate apel. sau pentru Toate apel.
catre cdsuta postala de retea.

» Modificarea redirectionarii apelurilor

+>
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Notificari de e-mail

Notificari de e-mail

Telefonul va va notifica atunci cand au fost
primite mesaje e-mail noi pe serverul de
primire e-mail.

Puteti seta telefonul sd se conecteze
periodic la serverul de primire e-mail si sa
verifice dacd aveti mesaje e-mail noi.

Toate mesajele e-mail noi care au fost
primite se afiseaza pe baza si pe toate
receptoarele Gigaset care au fost
inregistrate: veti auzi un sunet de avertizare,
tasta de mesaj va lumina intermitent si
pictograma [ va aparea pe afisaj in modul
de asteptare.

Retineti
De asemenea, simbolul ] se afiseaza
atunci cand aveti mesaje SMS noi.
In cazul in care au fost primite mesaje e-
mail noi, daca apasati tasta de mesaj

[ ], acestea se vor afisa in lista E-mail.

Puteti utiliza telefonul pentru a va conecta la
serverul de primire e-mail pentru a afisa
expeditorul, data si ora primirii, subiectul

si textul (abreviat daca este necesar) pentru
fiecare mesaj e-mail din lista de e-mailuri
primite (=

Conditii:
@ Baza este conectata la Internet.

# Aveti configurat un cont de e-mail la un
ISP.

@ Serverul de primire e-mail utilizeaza
protocolul POP3.

@ Atistocat numele serverului de primire e-
mail si datele personale de acces (numele
contului, parola) in telefon prin
intermediul configuratorului Web
(consultati manualul de utilizare al
configuratorului Web de pe CD-ul inclus).

56

Deschiderea listei de mesaje
e-mail primite

@ & Mesaje & E-mail

Sau, dacéd au fost primite mesaje e-mail noi
(tasta de mesaj lumineaza
intermitent):

- E-mail

Telefonul stabileste o conexiune cu serverul
de primire e-mail. Se afiseaza o lista cu
mesajele e-mail stocate.

Mesajele noi necitite apar deasupra
mesajelor vechi citite. Cea mai recentd
intrare este plasata la inceputul listei.

Pentru fiecare e-mail se afiseaza urmatoarele
detalii: numele si adresa expeditorului (un
rand, abreviat daca este necesar) si data si
ora (data si ora se va afisa cu valori corecte
numai daca expeditorul si destinatarul sunt
in acelasi fus orar).

Exemplu de afisaj:

E-mail primit

EmilPopescu@mailp.com 1
10.10.08 15:40 2
La multi ani

Ovidiu Ciulei

10.10.08

Citeste

1 Adresa de e-mail sau numele transmis de
expeditor (abreviat daca este necesar)
Aldin: Mesaj nou.
Toate mesajele e-mail care nu erau pe serverul
de primire e-mail cand casuta de primire a fost
deschisa ultima data sunt identificate ca ,noi".
Toate celelalte mesaje e-mail sunt nemarcate,
indiferent daca au fost sau nu citite.

2 Data si ora primirii mesajului e-mail

In cazul in care c&suta de primire a serverului
de primire e-mail este goal3, Fara
inregistrari va aparea pe afisaj.



—— Retineti
Multi furnizori de servicii de e-mail
activeaza mdsuri de protectie impotriva
mesajelor nedorite in mod implicit.
Mesajele e-mail clasificate drept mesaje
nedorite sunt stocate intr-un dosar
separat si prin urmare nu sunt afisate in
lista de mesaje primite.

Unii furnizori de servicii e-mail va permit
sa dezactivati protectia impotriva
mesajelor nedorite sau sa afisati
mesajele nedorite in lista de e-mailuri
primite.

Este posibil ca alti furnizori de servicii e-
mail sa trimitd un mesaj in cdsuta de
primire atunci cand se primesc noi
mesaje e-mail nedorite. Aceasta pentru a
vd informa ca a fost primit un mesaj e-
mail suspectat de a fi nedorit.

Data si expeditorul acestui mesaj sunt
actualizate in mod repetat, astfel incat
este intotdeauna afisat ca mesaj nou.

Mesaje la stabilirea unei conexiuni

Este posibil sa apara urmatoarele probleme
la conectarea la serverul de primire e-mail.
Mesajele apar pe afisaj timp de cateva
secunde.

Server de e-mail inaccesibil

Conexiunea la serverul de primire e-mail

nu a putut fi stabilita. Aceasta poate avea

urmatoarele cauze:

- Introducerea incorectd a
numelui serverului de primire e-mail
(configuratorul Web).

- Probleme temporare cu serverul de
primire e-mail (serverul este inactiv
sau nu este conectat la Internet).

» Verificati setarile in configuratorul
Web.

» Tncercati din nou mai tarziu.

Notificari de e-mail

Momentan imposibil
Resursele necesare pentru ca telefonul sa
realizeze conexiunea sunt ocupate, de
exemplu:
- Numarul maxim permis de conexiuni
VolP a fost deja atins.

— Unul dintre receptoarele inregistrate
este conectat in prezent la serverul de
primire e-mail.

» Incercati din nou mai tarziu.

Conect. la serverul de mail a esuat
Eroare la conectarea la serverul de
primire e-mail. Aceasta poate avea
urmatoarea cauza:

- Numarul maxim permis de conexiuni
VolP a fost deja atins.

- Introducerea incorectd a numelui
serverului de primire e-mail, a numelui
de utilizator si/sau a parolei.

» Verificati setdrile (in configuratorul
Web).

Parametrii casutei postale incompleti
Introducerea incompleta a numelui
serverului de primire e-mail, a numelui de
utilizator si/sau a parolei.

» Verificati/completati setdrile
(in configuratorul Web).
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Notificari de e-mail

Vizualizarea antetului
mesajului si a textului unui
e-mail

Conditie: Ati deschis lista de mesaje e-mail
primite (¥

=] Selectati o intrare e-mail.
Apésati tasta de afisaj.

Se afiseaza subiectul mesajului e-mail
(maxim 120 de caractere) si primele cateva
caractere ale textului.

Exemplu de afisaj:
E-mail

Subiect:

Invitatie

Text:
Buna Ovidiu, am

luat examenul!

De la

1 Subiect mesajului e-mail. Se afiseaza
maximum 120 de caractere.

2 Text mesajului e-mail (abreviat dacd este
necesar).

=] Apésati tasta rosie de terminare
pentru a reveni la lista de
mesaje primite.

Retineti
In cazul in care mesajul e-mail nu contine
text standard, va aparea scurt mesajul
Vizualizare e-mail imposibila.
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Vizualizarea adresei de e-mail
a expeditorului

Conditie: Ati deschis notificarea de mesaj e-
mail pentru a o citi ( =

De la Apésati tasta de afisaj.
Se afiseaza adresa e-mail a expeditorului, pe

mai multe randuri daca este necesar (maxim
60 de randuri).

[ Inapoi Apésati tasta de afisaj pentru a
reveni la lista de mesaje primite.

De exemplu:
E-mail

De la:

Ovidiu.Ciulei@mailp.com

Stergerea mesajelor e-mail

Conditie: Ati deschis lista de mesaje e-mail

primite (- sau este afisat antetul sau

adresa expeditorului unui mesaj e-mail

> :

Sterge| Apésati tasta de afisaj.

Da| Apdsati tasta de afisaj pentru a
confirma mesajul de securitate.

Mesajul e-mail este sters de pe serverul de

primire e-mail.



Centrul de informatii - acces continuu la Internet de pe propriul telefon

Centrul de informatii -
acces continuulaInternet
de pe propriul telefon

Puteti utiliza baza pentru a prelua continut
online de pe Internet, adicad sa solicitati
servicii de informatii furnizate special pentru
telefon. Serviciile de informatii disponibile
sunt actualizate in mod constant. O selectie
implicita a fost deja efectuata, dar puteti
modifica aceste setari si adauga servicii noi.
Vizitati pagina Gigaset.net www.gigaset.net
de pe Internet si configurati propriile servicii
de informatii.

Personalizarea serviciilor de informatii
» Deschideti pagina configuratorului Web
Settings - Services = Info Services
de pe PC (consultati ghidul de utilizare
pentru configuratorul Web de pe CD-ul

inclus in pachet).

» Faceti clic pe linkul
gigaset.net/myaccount.

Sau:

» Introduceti urmadtoarea adresa in campul
de adresa al browserului Web de pe PC:

www.gigaset.net

» Introduceti identitatea de utilizator si
parola Gigaset.net pe pagina Gigaset.net.
Veti gasi identitatea de utilizator si parola
pe pagina configuratorului Web
specificatd mai sus.

In ambele cazuri, se deschide o pagind Web
pe care puteti compila serviciile de
informatii.

Retineti
Puteti lansa centrul de informatii si afisa
serviciile de informatii atat pe baza cat si
pe receptoarele inregistrate Gigaset
SL78H, SL400H si S79H.

Initializarea centrului de
informatii, selectarea
serviciilor de informatii

(@ - Functii aditionale & Centru de info

Se afiseaza meniul centrului de informatii,

adica o lista de servicii de informatii

disponibile. Aveti posibilitatea sa navigati

printre serviciile de informatii.

=) Selectati serviciul de informatii
si apasati [0[4.

Pentru a accesa anumite servicii de
informatii (servicii personalizate), trebuie sa
va conectati cu un nume de utilizator si o
parola. In acest caz, introduceti datele de
acces conform descrierii din sectiunea

"

"dela

Mesaje in timpul incarcarii
informatiilor solicitate

Informatiile sunt incarcate de pe Internet.
Asteptati cateva secunde pand cand se
afiseaza informatiile. Pe afisaj apare
Asteptatil.

Daca informatiile unui anumit serviciu de
informatii nu pot fi afisate, apare unul din
urmadtoarele mesaje:

Pagina solicitata nu poate fi accesata

Cauzele posibile sunt:

® Afost depasita limita de timp in timpul
incdrcarii informatiilor

@ Nu poate fi accesat serverul Internet al
serviciilor de informatii.

> Verificati conexiunea la Internet si
repetati solicitarea mai tarziu.

Eroare cod la pagina solicitata

Continutul serviciului de informatii solicitat
este codificat intr-un format pe care baza nu-
| poate afisa.

Pagina solicitata nu poate fi afisata

Eroare generala la incarcarea serviciului de
informatii.
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Centrul de informatii - acces continuu la Internet de pe propriul telefon

Conectare esuata

Conectarea nu a reusit. Cauzele posibile

sunt:

@ Nu ati introdus corect datele de
conectare.

» Selectati din nou serviciul de
informatii si repetati procesul de
conectare. Retineti ca datele introduse
fac diferenta dintre literele mari si cele
mici.

@ Nu aveti dreptul sa accesati acest serviciu
de informatii.

Conectarea la servicii de
informatii personalizate

In cazul in care este necesar un proces
special cu un nume de utilizator si parola
pentru a accesa un serviciu de informatii,
urmatorul mesaj este afisat dupa ce serviciul
a fost apelat:

Nume autentificare
Introduceti numele de utilizator
oferit de furnizorul serviciului

de informatii.
Apasati tasta de afisaj.
Parola Introduceti parola asociata cu
acest nume de utilizator.
Apdsati tasta de afisaj.

In cazul in care conectarea a fost efectuat
cu succes, se afiseaza serviciul de informatii
solicitat.

In cazul in care inregistrarea nu a reusit, un
mesaj in acest sens apare pe afisaj
-

Retineti
Retineti ca datele de conectare introduse
fac diferenta dintre literele mari si cele
mici. Pentru informatii privind
introducerea textului, =
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Utilizarea centrului de
informatii

In functie de tipul de serviciu de informatii
solicitat, aveti posibilitatea sa efectuati
urmatoarele operatii:

Derularea in cadrul unui serviciu
de informatii

b Puteti utiliza ) pentru a derula in jos in
cadrul unui serviciu de informatii si (&)
pentru a derula in sus (inapoi).

Revenirea la pagina anterioara

» Apasati tasta de afisaj din stanga.

Revenirea la meniul centrului de
informatii

» Apasati scurt tasta rosie de terminare
(=1

Daca doriti sa va deconectati:

Apasati si mentineti apasata tasta rosie de

terminare [— ] pentru ca baza sa revina la

starea de asteptare.

Selectarea unui hyperlink

Hyperlink catre mai multe informatii:

Daca pagina contine un hyperlink pentru
mai multe informatii, acesta este indicat prin
pictograma p.

Daca se deschide o pagina care contine

hyperlinkuri, primul hyperlink este

evidentiat.

» Utilizand tastele Control (G} si/sau [&])
dupa cum este necesar, puteti naviga la
hyperlinkul pe care doriti sa- selectati.
Hyperlinkul este atunci evidentiat cu
bare.

b Apasati tasta de afisaj dreapta
pentru a deschide pagina relevanta.
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Hyperlink la un numar de telefon:

In cazul in care un hyperlink contine un
numdr de telefon, puteti copia numarul in
agenda telefonica locala sau apela numarul
direct (functia clic-pentru-apelare).

» Selectati hyperlinkul utilizand tastele (5]
si/sau @), dupa cum este necesar.

» Puteti identifica un hyperlink de acest tip
dupa faptul ca apare deasupra
tastei Afisaj dreapta.

» Apasatitasta de afisaj pentru a copia
numarul de telefon in agenda telefonica
locala a bazei.

Sau:

» Apasati pentru a apela numarul
stocat.

In functie de furnizor, daca apasati [THED,
& Numarul este apelat direct

& Numarul apare intdi pe ecran, caz in care
trebuie sa confirmati intai numarul
fnainte ca acesta sa fie apelat.

» Dacd apasati[F], se apeleazi numarul.

Sau:

» Daca apasati [[fl, se afiseazd din nou
pagina cu hyperlinkul. Numarul nu va
fi apelat.

Introducerea textului

Efectuarea selectiilor

» Daci este necesar, utilizati (§) pentru a
naviga pand la randul care contine
campul in care doriti sa introduceti text.
Cursorul apare intermitent in campul de
text.

» Introduceti textul utilizand tastele bazei

>

» Dacd este necesar, navigati la alte
campuri text pentru a le completa sau a
efectua o selectie (vezi mai jos).

» Apadsati tasta de afisaj dreapta pentru a
finaliza intrarea si a trimite datele.

P Dacé este necesar, utilizati (§) pentru a
naviga pana la randul in care doriti sa
efectuati o selectie.

» Apasati de mai multe ori spre stanga sau
spre dreapta pe tasta de control pentru a
realiza selectia dorita.

b Utilizati (§) pentru a naviga la alte
campuri de selectie si realizati selectia
conform descrierii de mai sus.

» Apasati tasta de afisaj stanga pentru a
finaliza selectia si a trimite datele.

Optiuni de setare

b Utilizati (&) pentru a naviga panala randul
care contine optiunea. Randul este
evidentiat.

» Activati sau dezactivati optiunea
utilizand tasta de control [C¥ (apasati
dreapta) sau tasta de afisaj stanga (de
exemplu [J).

» Dacd este necesar, navigati pand la alte
optiuni sau campuri text pentru a le seta
sau completa.

» Apasati tasta de afisaj stanga (de
exemplu, IEIN) pentru a finaliza
intrarea si a trimite datele.
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Afisarea informatiilor de pe
Internet ca screensaver

Aveti posibilitatea sa configurati baza pentru
a afisa un flux de informatii personalizate (de
exemplu prognoza meteo, stiri) pe afisajul
aparatului in starea de asteptare.

Pentru aceasta, trebuie sa activati Mesaj
defilant info (& sau screensaverul
Servicii informatii (- pe bazd si sa
activati afisarea serviciilor de informatii prin
intermediul configuratorului Web.

Retineti
Setarea implicita este prognoza meteo.
Puteti selecta ca informatiile sa fie afisate

prin intermediul serverului gigaset.net
.’

Informatiile text apar pe afisaj la aproximativ

10 secunde dupa ce baza revine in starea de

asteptare.

In functie de fluxul de informatii selectat,

apare o tasta pe afisaj in partea dreapta a

screensaverului (de exemplu, [[ET),

» Apadsati tasta de afisaj dreapta pentru a
solicita informatii suplimentare.

» Apasati si mentineti apasata tasta rosie
de terminare [— ] pentru a reveniin
starea de asteptare.
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Utilizarea robotului
telefonic al bazei

Puteti utiliza robotul telefonic integrat in
baza aparatului utilizdnd tastele de pe baza
- , printr-un receptor inregistrat sau
prin utilizarea la distanta (alt telefon/mobil).
Putetiinregistra propriul mesaj de anunt sau

mesajul de avertizare numai prin
intermediul bazei sau al unui receptor.

—— Retineti
Dacd un robot telefonic urmeaza sa
accepte apeluri prin conexiunea GSM pe
telefonul mobil, care la randul sau este
conectat la telefon prin Bluetooth,
trebuie sa selectati conexiunea GSM
drept conexiune de primire. Numele
mobilului este afisat pentru conexiunea
GSM in lista de dispozitive cunoscute.

Intervalele setate pentru amanarea
soneriei la casuta postala mobila si la
robotul telefonic determina care dintre
acestea va accepta apelurile.

Apeluri paralele

In cazul in care un apelant este conectat la
robotul telefonic si apare un al doilea apel
pentru acelasi robot telefonic, al doilea
apelant va auzi tonul de apelare. Apelul este
semnalat tuturor dispozitivelor (baza,
receptoare).

In cazul in care cel de-al doilea apel nu este
acceptat, robotul telefonic va accepta acest
apel daca:
& S-aincheiat conexiunea cu primul
apelant si
@ Intervalul de timp setat pentru ca robotul
telefonic sa raspunda la un apel
> a expirat.

Utilizarea robotului telefonic al bazei

Modul robot telefonic

Puteti utiliza doua moduri diferite pentru
robotul telefonic.

¢ in modul Inregistrare, apelantul aude
anuntul si poate ldsa apoi un mesa;j.

¢ In modul Doar raspuns, apelantul aude
anuntul, dar nu poate lasa un mesaj.

Utilizarea prin intermediul
bazei

Daca primiti un mesaj sonor sau un mesaj in
timpul utilizarii, functia de difuzor se
activeaza automat. Puteti dezactiva modul
maini libere ridicand receptorul.

Utilizarea prin intermediul meniului de pe
baza este la fel cu utilizarea printr-un
receptor inregistrat Gigaset SL78H, SL400H
sau S79H.

Activarea/dezactivarea si setarea
modului robot telefonic

Putetialegeintre Inregistrare, Doar raspuns
si Alternare. Utilizand setarea Alternare,
puteti activa modul de raspuns si
inregistrare pentru o perioada de timp
specificatd; in afara acestei perioade,
apelantul doar va auzi anuntul.

@ & - Activare (v = activare)

B Apasati tasta de afisaj.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Activare:

Selectati Por. sau Oprit pentru a activa/
dezactiva robotul telefonic.

Mod:
Selectati Inregistrare, Doar raspuns sau
Alternare.
Daca este selectat modul Alternare:
Inregistrare de la:
Introduceti orele/minutele pentru
inceputul perioadei in format din 4 cifre.
(Ora trebuie setata.)
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Inregistrare pana la:
Introduceti orele/minutele pentru
sfarsitul perioadei in format din 4 cifre.

Cand porniti robotul telefonic, se anunta
durata de memorie ramasa. In cazul in care
ora nu a fost inca setata, se efectueaza un
anunt corespunzator (setarea orei ).
Pictograma este afisata pe ecran.

Apédsati tasta de afisaj.

In cazul in care memoria pentru mesaje este
plina si a fost selectat modul Inregistrare sau
Alternare, vi se va solicita intai sa stergeti
mesajele vechi. Robotul telefonic este
activat de indata ce ati sters mesajele vechi.
In cazul in care ora nu este disponibilg,
robotul telefonic comuta de la modul
Alternare la modul Inregistrare pana cand
ora devine din nou disponibila.

Activarea robotului telefonic utilizand
tastele bazei

» Apasati tasta pentru a activa sau
dezactiva robotul telefonic.

inregistrarea unui anunt personal/
mesaj de avertizare

Baza este furnizatd cu anunturi pre-
inregistrate pentru modul raspuns si modul
inregistrare si doar pentru modul raspuns. n
cazul in care nu a fost inregistrat un anunt
personal, se utilizeaza anuntul pre-
inregistrat relevant.

=+ - Anunturi

- Inreg. msj salut / Inreg. msj info.

OK| Apasati tasta de afisaj pentru a
porni inregistrarea.

In cazul in care nu ai ridicat receptorul, se

activeaza modul ,maini libere”.

Se aude tonul de ,pregatit” (un ton scurt).

» Acum rostiti anuntul (minim 3 secunde).

Apasati tasta de afisaj pentru a
opri inregistrarea.
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Utilizati «=, tasta rosie de terminare [—|
sau [T pentru a anula inregistrarea si [(J4
pentru a reporni procesul de inregistrare.
Dupa inregistrare, anuntul este redat pentru
a-l putea verifica. Puteti inregistra din nou

anuntul cu [T

Retineti:

# inregistrarea se opreste automat daca
timpul maxim de inregistrare de 170 de
secunde este depdsit sau daca exista o
pauza in vorbire mai mare de 2 secunde.

4 Daca anulati inregistrarea, se utilizeaza
anuntul implicit.

# inregistrarea se porneste sau anuleazi
daca memoria robotului telefonic este
plina.

» Stergeti mesajele vechi si robotul
telefonic va comuta automat pe
modul Inregistrare.

» Repetati inregistrarea daca este
necesar.

Redarea anunturilor

= » - Anunturi
-+ Redare msj salut / Redare msj info.

In cazul in care nu ati inregistrat un anunt
personal, se reda anuntul pre-inregistrat
relevant.

Utilati «=~, tasta rosie de terminare[— ] sau
[GEH pentru a opri redarea.

Inregistrati un anunt nou in timp ce se reda

anuntul:

[Nou Apasati tasta de afisaj.

In cazul in care memoria robotului telefonic
este plind, comutati pe modul Doar raspuns.

» Stergeti mesajele vechi si robotul
telefonic va comuta automat pe modul
Inregistrare. Repetati inregistrarea daca
este necesar.



Stergerea anunturilor/mesajelor
de avertizare

= »> - Anunturi
< Stergeti msj salut/ Stergeti msj info.

Da| Apasati tasta de afisaj pentru
confirmare.

Dupa ce ati sters anuntul, anuntul pre-
inregistrat relevant este utilizat din nou.

Redarea mesajelor

Data si ora fiecarui mesaj este inregistrata
(daca afost stabilita aceasta setare, )
si afisata in timpul reddrii. Daca este activat
serviciul de Identificare a Liniei Apelante, se
afiseaza numarul apelantului. Daca numarul
apelantului este salvat in agend3, se afiseaza
numele. Pentru mai multe informatii privind
afisajul =

Redarea mesajelor noi

Mesajele noi care nu au fost incd redate sunt
indicate prin pictograma pe a doua linie a
afisajului si prin tasta care lumineaza
intermitent.

Apésati tasta de mesaj.
Robot telefonic:

Selectati si apasati [[4.
Sau:

] Apasati tasta Redare.
Sau:

=+ - Ascultati mesajele
Se activeaza difuzorul bazei.

Daca exista mesaje noi, redarea incepe
atunci cu primul mesaj nou. Dupa ultimul
mesaj nou, veti auzi tonul de final si un anunt
care specificd timpul de inregistrare ramas.

Daca mesajul a fost salvat cu data si or3,
inainte de inceperea redarii veti auzi un
anunt corespunzator.

In timpul redarii, intrarile din lista robotului
telefonic sunt afisate pe ecran.

Dupa ce data si ora intrarii a fost redata
(dupa aproximativ 3 secunde), un mesaj nou
primeste starea de ,vechi”.

Utilizarea robotului telefonic al bazei

Redarea mesajelor vechi

Daca nu mai exista mesaje noi, putetiincepe
redarea mesajelor vechi conform descrierii
dela, o la

Oprirea si controlul redarii

In timpul redarii mesajului:

/@  Opriti redarea. Apésati (2= / @)
pentru a relua redarea sau
| Optiuni] Apésati tasta de afisaj.

Pentru a continua selectati
Continuati si apasati 4.

[ ](apasati si mentineti apasat) sau
Tn timpul redarii indicativului
orar: Salt la mesajul anterior.
In timpul redarii mesajului:
Salt la Tnceputul mesajului
curent.

[ ](apésati scurt) sau
Tn timpul redarii indicativului
orar: Salt la mesajul anterior.
In timpul redarii mesajului:
Repetati ultimele patru secunde
ale mesajului curent.

) sau Mergeti la mesajul urmétor.

Daca redarea este intrerupta mai mult de un
minut, robotul telefonic revine la starea de
asteptare.

Marcarea unui mesaj ca ,nou”

Un mesaj ,vechi” redat anterior este inca o
data afisat ca mesaj ,nou”.

in timpul redarii mesajului sau al pauzei:

Apasati tasta Steluta.
Sau:
| Optiuni| Deschideti meniul.

Marcati ca nou

Selectati si apasati [0J4.
Un anunt va informeaza despre noua stare a
mesajului.

Redarea mesajului curent este anulata.
Incepe redarea urmatorului mesaj, daca este
cazul.

Tasta de pe receptor lumineaza
intermitent.
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Copierea numarului de telefon dintr-
un mesaj in agenda telefonica

In timpul redarii sau al pauzei:

[T - Copiati in agd.tel.
» Completatiintrarea (&

Stergerea mesajelor

Puteti sa stergeti mesajele vechi fie pe toate

impreung, fie individual.

Stergerea tuturor mesajelor vechi

In timpul redarii sau al pauzei:

[T - Stergetilista veche [I[4

Dal Apasati tasta de afisaj pentru
confirmare.

Stergerea unui mesaj individual

In timpul redarii sau al pauzei:

Sterge JACH!

Apasati tasta de afisaj sau tasta

cifrei (o).

Puteti sterge mesajele noi numai dupa ce a
fost redat indicativul orar impreuna cu
primele cateva secunde ale mesajului.

Acceptarea unui apel de la robotul
telefonic

Puteti sa preluati un apel in timp ce robotul
telefonic inregistreaza sau este utilizat la
distanta:

~ /]

Ridicati receptorul, apasati tasta

»maini libere” sau tasta de afisaj.

Inregistrarea se opreste si puteti vorbi cu
apelantul.

Daca au fost deja inregistrate trei secunde
ale mesajului atunci cand acceptati apelul,
mesajul este salvat. Tasta lumineaza
intermitent.

Puteti rdspunde la apel, chiar dacd nu este
semnalat.
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Redirectionarea unuiapel externla
robotul telefonic

Puteti redirectiona un apel extern primit la
robotul telefonic.

Conditie: Un apel extern este semnalat pe
bazd, robotul telefonic este pornit:

Selectati tasta de afisaj.

Robotul telefonic porneste imediatin modul

rdspuns siinregistrare si inregistreaza apelul.

Intervalul setat pentru amanarea soneriei
este ignorat.

Activarea/dezactivarea
inregistrarii bidirectionale

Puteti inregistra un apel extern cu robotul
telefonic.

Conditie:

Cand efectuati un apel extern:

» Informati apelantul ca apelul este
inregistrat.

nregistrare dubla

Selectati si apasati [(Jd.
Inregistrarea bidirectionala este indicata pe
afisaj printr-un text de avertizare si este
addugatd in lista robotului telefonic sub
forma de mesaj nou.

Apésati tasta de afisaj pentru a
opri inregistrarea bidirectionala.

Deschideti meniul.

Timpul maxim de inregistrare depinde de
memoria disponibild a robotului telefonic.Tn
cazul in care memoria este pling, veti auzi un
ton de final, inregistrarea este anulata, iar
apelul inregistrat pana la acel punct va
aparea in lista robotului telefonic sub forma
de mesaj nou.



Activarea/dezactivarea
functiei de scanare a
apelurilor

In timpul inregistrarii unui mesaj, puteti
scana un apel prin intermediul difuzorului
bazei sau a receptoarelor inregistrate.

Activarea/dezactivarea permanenta a

functiei de scanare a apelurilor

= » - Afisare apeluri

Tel. birou Selectati pentru a activa/
dezactiva functia de scanare a

apelurilor a bazei
(M = activare).

Recept Selectati pentru a activa/
dezactiva functia de scanare a
apelurilor ale receptoarelor
inregistrate (M = activare).

EEM  Selectati tasta de afisaj pentru a

activa/dezactiva functia.

Dezactivarea scanarii apelurilor
pentru inregistrarea curenta

Puteti dezactiva functia in timpul
inregistrarii.
Pe baza:

Preluarea unui apel

[(]/ &~ Apasatitasta,,maini libere” sau
ridicati receptorul.

Apésati tasta de afisaj.

Utilizarea robotului telefonic al bazei

Setarea parametrilor de
inregistrare

Robotul telefonic a fost deja presetat in

fabrica. Puteti regla setdrile individuale prin

intermediul bazei sau a unui receptor

inregistrat.

= » - Inregistrari

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Durata mesaj:
Selectati lungimea maxima pentru
inregistrare 1 Min, 2 Min, 3 Min sau Dur
max.

Calitate inregistrare:
Selectati calitatea de inregistrare Except
sau Dur lunga. In cazul in care calitatea
este mai bund, timpul maxim de
inregistrare este redus.

intarziere apel:
Selectati cand robotul telefonic va
accepta un apel: Imediat, dupa 10 sec.,
18 sec., 30 sec. sau Automat.

Informatii despre amanarea soneriei
In modul Automat, pentru amanarea
soneriei se aplica urmatoarele:
4 Daca nu exista mesaje noi, robotul
telefonic raspunde la apel dupa
18 secunde.
& Daca exista mesaje noi, robotul telefonic
raspunde la apel dupa 10 secunde.

Apasati tasta de afisaj.

Cand se utilizeaza de la distantd (& ,
dupa aproximativ 15 secunde puteti spune
Ca nu exista mesaje noi (in caz contrar
robotul telefonic v-ar fi acceptat deja apelul).
Daca intrerupeti convorbirea acum nu se
taxeaza niciun tarif de convorbire.
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Retineti: Apelarea robotului telefonic si
Puteti configura telefonul astfel incat prima redarea mesajelor

sonerie s fie suprimata pentru toate @: Formati propriul numr.
apelurile . Aceasta inseamna ca . . . .

intervalul setat pentru amanarea soneriei 2J El:ﬂ Cand auziti propriul anunt:
determina cat timp trebuie s3 astepte Apasati|2]. )

apelantul inainte ca robotul telefonic s& Anuntul este oprit.

accepte apelul (nu cat timp sund). Eﬁ! Introduceti cod PIN de sistem.

Sunteti informat daca au fost inregistrate
mesaje noi. Acum se redau mesajele. Acum
puteti utiliza robotul telefonic utilizand

Schimbarea limbii mesajului vocal
si a anuntului implicit

[} Deschideti meniul principal. tastatura.
Urmatoarele taste sunt folosite pentru
Introduceti cifrele si apasati utilizare:
0K Pentru a seta limba ceha. 1) In timpul redarii indicativului
. < orar: Salt la mesajul anterior.
19: 1T o e . .
[ Pentruaseta I!mba slovena. In timpul redzrii mesajului:
EI3  Pentrua setalimba croata. Salt la inceputul mesajului
[I3  Pentruasetalimba engleza. curent.
(2] Opriti redarea. Apdsati din nou
Utilizarea cand sunteti in pentru reluare. o
. - Dupé o pauza de aproximativ 60
migcare (utilizarea la de secunde, conexiunea este
i 3 terminata.
distanta) ] .
3) Salt la urmatorul mesaj.
Pqtegi verifica si activa robotul telefqnic dela a) Repetati ultimele cinci secunde
orice alt telefon (hotel, telefon public, etc.). ale mesajului.
Conditii: 0] In timpul redarii mesajului:
@ Trebuie sa setati un sistem PIN, altul decat . stergeti mesajul curent.
0000 . xJ Modificati la ,nou” starea unui
# Telefonul pe care il folositi pentru mesaj redat anterior.
utilizarea la distanta are mod de apelare InceE)e redarea mesaJngl )
ton (DTMF), adici auziti sunete diferite urmétor. Durata memoriei
atunci cand apésati tastele. Ca ramase este anuntata la sfarsitul
alternativ, puteti utiliza un transmitétor ultimului mesaj.

de coduri (disponibil de la furnizori).

Retineti
Utilizarea la distanta prin intermediul
unui mobil GSM este posibild numai
daca mobilul si conexiunea mobild GSM
transmit semnale DTMF.
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Anularea utilizarii la distanta

» Apasati tasta terminare apel sau punetila
loc receptorul.

—— Retineti \
Robotul telefonic va termina conexiunea
in urmatoarele situatii:

& Afostintrodus un cod PIN de sistem
incorect.

# Nu existd mesaje inregistrate la
robotul telefonic.

@ Dupa ce durata memoriei ramase a
fost specificata.

Activarea robotului telefonic

» Telefonatiacasa silasati telefonul sa sune
pana cand auziti: ,Introduceti codul PIN”
(aproximativ 50 de secunde).

éﬁ! Introduceti cod PIN de sistem.

obotul telefonic a fost activat. Va comunica
durata memoriei ramase.

Se redau mesajele.

Robotul telefonic nu poate fi dezactivat de la

distantd.

Daca introduceti un cod PIN incorect sau

dacad introducerea codului dureaza prea

mult (mai mult de zece secunde),

conexiunea este terminata. Robotul
telefonic va rdamane dezactivat.
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Utilizarea casutei postale de retea

Utilizarea casutei postale
de retea

Unii furnizori ofera servicii de robot telefonic
in retea - casute postale de retea.

Trebuie sé fi solicitat casuta postald de retea
de lafurnizorul de retea. Puteti stoca pe baza
numadrul casutei postale de retea .

Casuta postala de retea:
introducere numere

= > Mesaj vocal
- Casuta vocala retea

ﬁ: Introduceti sau modificati
" numarul de telefon pentru
casuta postald dacad este
necesar.

Pentru a activa/dezactiva casuta postald de
retea, consultati informatiile oferite de
furnizorul de retea.

Apésati tasta de afisaj.

Configurarea unui robot
telefonic pentru apelarea
rapida

Puteti utiliza apelarea rapida pentru a
efectua apeluri directe catre casuta postala
de retea sau robotul telefonic integrat al
bazei.

Alocarea tastei 1, modificarea
alocarii

Setdrile de apelare rapida sunt in functie de
dispozitiv. Puteti aloca un alt robot telefonic
tastei de pe baza si fiecarui receptor
inregistrat.

Niciun robot telefonic nu este preconfigurat
pentru apelarea rapida in setdrile implicite.

Apasati si mentineti apasata
tasta (1=).
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Sau:
= » Mesaj vocal = Setare tasta 1

Casuta vocala retea / Robot telefonic
Selectati o intrare si apasati [{[4
(@ = activat).

Ati selectat Robot telefonic local:

Apelarea rapida este activata pe baza

imediat pentru robotul telefonic local.

[—] Apasati si mentineti apasata
tasta rosie de terminare (modul
de asteptare).

Ati selectat casuta postala de retea:

Daca un numdr este deja stocat pentru

casuta postala de retea, apelarea rapida este

activata imediat.

[—] Apésati si mentineti apasata
tasta rosie de terminare (modul
de asteptare).

Dacad nu este salvat niciun numadr pentru
casuta postald de retea, vi se solicita sa
introduceti numarul cdsutei postale de
retea.

ﬁi Introduceti numérul pentru
casuta postald a retelei.

Apésati tasta de afisaj.

[—] Apasati si mentineti apasata
tasta rosie de terminare (modul
de asteptare).

Apelarea rapida este activata.

Retineti
Puteti aloca apelarea rapidd unui singur
robot telefonic.

De asemenea, puteti apela cdsuta
postala de retea pentru direct prin
intermediul tastei Mesaj (¥




Apelarea robotului telefonic prin
apelarea rapida

Utilizarea casutei postale de retea

Apelarea casutei postale de retea
utilizand tasta de mesaj

Apasati si mentineti apasat.

Daca ati configurat casuta postala de retea

pentru apelarea rapida, sunteti conectat

rapid la casuta postala.

[«] Dac3 este necesar, apasati tasta
»Maini libere".

Veti auzi anuntul casutei postale a retelei.

Daca ati setat apelarea rapida pentru robotul

telefonic local pe baza, incepe redarea

mesajului.

Afisarea mesajelor noi pe ecranul
receptorului in modul de asteptare

In cazul in care exista un mesaj nouin casuta
postala de retea alocatd, sau exista un mesaj
nou in robotul telefonic local, se afiseaza
pictograma si numarul de mesaje noi pe
ecranul receptorului in modul de asteptare.
Tasta de mesaj lumineaza intermitent.

In cazul in care numarul de telefon al casutei
postale de retea este stocat pe baza, puteti
gasi lista Casuta mail: pentru casutele
postale de retea apasand tasta de mesaj
[ ].
In cazul in care existd mesaje noi in casuta
postala de retea, intrarea de lista este afisata
cu caractere aldine. Numarul de mesaje noi
este afisat intre paranteze dupd intrarea de
lista.
Apésati tasta de mesaj.
Casuta mail:
Introduceti intrarea casutei
postale de retea si apasati [J4.
Sunteti conectat direct la casuta postala de
retea si ascultati anuntul acesteia. In general
mesajele pot fi redate utilizand tastatura
bazei (coduri numerice). Ascultati anuntul.

— Retineti
& Casuta postala de retea este apelata

automat prin conexiunea
corespunzdtoare. Nu este alocat un
prefix zonal automat special pentru
telefonul dvs.
In general mesajele din casuta postala
de retea pot fi redate utilizand
tastatura telefonului (coduri
numerice).
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ECO DECT: Reducerea consumului de energie si a radiatiilor

ECO DECT:
Reducerea consumului
de energie si a radiatiilor

Cu telefonul Gigaset contribuiti la protectia
mediului inconjurator.

Activare/dezactivare Mod Eco /
Mod Eco+

@ 9 Setari % Mod Eco
= Mod Eco / Mod Eco+

Apdsati tasta de afisaj
(™M = pornit).

Afisarea starii in ecranul de asteptare

Consumul redus de energie Pictograma
afisaj
Baza telefonului are un adaptor priza care #9) -
economiseste energie electrica. ® alb Mod Eco+ activat
® verde Mod Eco+ si
Reducerea radiatiilor Mod Eco activat
Radiatiile se reduc automat in functie de
distanta receptoarelor inregistrate fata de —— Retineti

baza. Cu cat mai aproape se afla
receptoarele de baza, cu atat mai mici sunt
radiatiile.

Puteti reduce si mai mult radiatiile

receptoarelor si bazei daca utilizati Mod Eco.

Mod Eco reduce radiatiile cu 80% —
indiferent daca efectuati un apel sau nu.
Mod Eco reduce raza de acoperire cu
aproximativ 50%. Folosirea Mod Eco este
intotdeauna inteleapta atunci cand o arie de
acoperire redusa este suficienta.

Oprirea radiatiilor

Mod Eco+

Cénd activati Mod Eco+, radiatia (puterea de
transmisie DECT) bazei si receptorului este
opritd la starea de asteptare, in cazul in care
toate receptoarele inregistrate acceptd Mod
Eco+.

Mod Eco / Mod Eco+ pot fi activate si
dezactivate independent unul de altul si pot
fi utilizate si atunci cand pe baza sunt
inregistrate mai multe receptoare.
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4 Cand utilizati Mod Eco+, puteti
verifica dacd baza este in zona de
acoperire apasand si mentinand
apasata tasta de apel de pe un
receptor. Veti auzi tonul de apel daca
baza poate fi receptionata.

4 Cand Mod Eco+ este activ:

- Configurarea de apel va fi
intarziata pe receptor cu
aproximativ 2 secunde.

- Durata de ramanere in asteptare
se reduce cu aproximativ 50%.

# Inregistrarea de receptoare care nu
accepta Mod Eco+ va duce la
dezactivarea acestui mod pe baza si
pe toatele celelalte receptoare
inregistrate.

# Activarea Mod Eco reduce aria de
acoperire a bazei.

4 Mod Eco / Mod Eco+si repetorul
> se anuleaza reciproc, adica,
daca utilizati repetorul, nu puteti sa
utilizati Mod Eco si Mod Eco+..




Setarea unei intalniri
(calendar)

Puteti utiliza baza pentru a va reaminti un
numar de maximum 30 de intalniri.
Aniversarile introduse in agenda telefonica

> sunt inregistrate automat in
calendar.

Puteti selecta daca doriti sa afisati calendarul
grafic in modul ,in asteptare”.

Cand baza este in modul de asteptare:
Sau:

@ % & Organizator 9 Calendar
Apoi:

[T - Calend. in inactiv.

» Apasati LY pentru a activa/
dezactiva functia (M = activata).

Apasati tasta de afisaj.

Salvarea intalnirilor

Conditie: Data si ora trebuie sa fie setate
corect

@ % & Organizator & Calendar

Septemb. 2010

lu M M Jo
01 02
06 07 08 09
15 16
20 22 23
27 29 30

Inapoi Optiuni

€ Ziua curentd este selectatd (marcata cu
portocaliu).

@ Zilele pentru care au fost salvate intalniri
sunt marcate cu portocaliu.

/&) Selectati ziua necesara in

calendarul grafic.

Pentru a trece la luna urmdtoare sau cea
anterioara, mergetila ultima saula primazia
lunii afisate si apasati tasta dreapta/stanga
(sau sus/jos) de pe tasta de control.

Setarea unei intalniri (calendar)

Ziua selectata este marcata cu portocaliu.
Ziua curenta este marcatd cu alb.

Dupa selectarea zilei:
() Apésati pe mijlocul tastei
Control.

& Daca aufost deja introduse intalniri, se va
deschide lista cu intalnirile salvate pentru
ziua respectiva.

Utilizati <inreg. noua> & [i[4 pentru a
deschide fereastra si a introduce o noud
intalnire.

& Daca nu au fost introduse intalniri,
fereastra de introducere a datelor se va
deschide imediat pentru adaugarea noii
intalniri.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Activare:

Selectati Por. sau Oprit.

Data:
Introduceti data selectata in camp.

Introduceti ziua/luna/anul in format de
8 cifre, daca este necesar.

Ora:
Introduceti ora/minutele in format de 4
cifre.

Text:
Introduceti textul (maximum 16
caractere). Textul va apdrea in listd ca
numele intalnirii si este afisat pe ecran in
timpul reamintirii intalnirii. Text este
presetat ca Intalnire.
Daca Text nu contine niciun text, atunci
se va afisa numai data si ora intalnirii.

Alarma:
Selectati o melodie cu care va fi anuntata
intalnirea. Daca selectati Doar optic,
intalnirea se va afisa doar pe ecran.

Retineti
Daca ati salvat deja treizeci de intalniri,
va trebui sd stergeti o intélnire existentd
pentru a adauga una noua.

Apasati tasta de afisaj.
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Setarea unei intalniri (calendar)

Semnalarea intalnirilor si a
aniversarilor

In modul de asteptare, o reamintire de
intalnire este semnalizata cu melodia de
sonerie selectata care se va emite timp de
60 de secunde. Numele este afisat pentru
aniversdri, in timp ce textul introdus este
afisat pentru intalniri impreuna cu ora.

Oprit SMS

Puteti dezactiva sau raspunde la o
reamintire de intalnire:

[ Oprit | Apasati tasta de afisaj pentru a
opri semnalul de reamintire a
intalnirii.

Sau:

[SMS | Apasati tasta de afisaj pentru a
raspunde la reamintirea
intalnirii prin intermediul unui
SMS.

Retineti
In timpul unui apel, reamintirea de
intalnire este semnalata printr-un ton
scurt.

Aceasta este introdusa in lista de alarme
nepreluate.

Gestionarea intalnirilor

[ + & Organizator & Calendar

Editarea intalnirilor individuale
/G Selectati o datd din calendarul
grafic si apasati tasta de

control (@). (Zilele in care au fost
salvate intalniri sau aniversari
sunt marcate cu portocaliu in
calendar).
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Se afiseaza o lista a intrarilor pentru aceasta
zi. Aniversarile sunt marcate cu &, intalnirile
activate sunt marcate cu V.

(=) Selectati intalnirea/aniversarea.

Apasati tasta de afisaj pentru a
vizualiza intrarea.
Puteti afisa numai aniversarile. Puteti edita o

aniversare prin intermediul agendei
+

Pentru o intalnire, selectati (I pentru
urmatoarele optiuni:

Editati inregistrarea
(Similar cu
> )
Stergeti inreg.
Stergeti o intalnire selectata din lista.
Activeaza / Dezactiveaza
Activati sau dezactivati o intalnire.
O intélnire dezactivata nu este
semnalata.
Stergerea tuturor intalnirilor
In ecranul lunar:
[T - Sterg. toate intalnirile & [O[4

Confirmati mesajul de securitate cu BF].
Toate intalnirile sunt sterse.

Afisarea intalnirilor si a
aniversarilor nepreluate

Intalnirile/aniversarile nepreluate
sunt afisate in lista Alarme pierdute daca:

@ Nu acceptati intalnirea/aniversarea.

# Iintalnirea/aniversarea a fost semnalata in
timpul unui apel telefonic.

Pictograma [7] si numarul intrarilor noi sunt
prezentate pe afisaj. Cea mai recenta intrare
este plasata la inceputul listei.

Deschideti lista apasand tasta de mesaj
> sau prin intermediul
meniului:

(¥ & & Organizator & Alarme pierdute
=) Selectati intalnirea/aniversarea.



Se afiseazd informatii despre intalnire/
aniversare. O intalnire nepreluata se afiseaza
cu numele intalnirii (& ,iaro
aniversare nepreluata se afiseaza cu numele
si prenumele. De asemenea, sunt afisate
data si ora.

Sterge!| Stergeti intalnirea
Sau:
[SMS| Scrieti un mesaj SMS.

Daca ati salvat deja 10 intrdri in listd,
introducerea unei noi intalniri va sterge
automat cea mai veche intrare.

Setarea ceasului
desteptator

Conditie: Data si ora trebuie sa fie setate
corect

Activarea/dezactivarea alarmei si
setarea orei de trezire

[ & & Organizator & Ceas destept.
» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:
Activare:
Selectati Por. sau Oprit.

Ora:
Introduceti ora de trezire, in format de 4
cifre.

Perioada:
Selectati Zilnic sau Luni-vineri.

Volum:
Setati volumul alarmei (1-5) sau soneria
de tip crescendo (volumul creste cu
fiecare repetare a soneriei = ol ).

Alarma:
Selectati melodia pentru alarma.

Apédsati tasta de afisaj.

Setarea ceasului desteptator

Tn antetul ecranului modului ,in asteptare’,
se afiseazd pictograma O si ora de trezire.

Un apel de trezire este semnalat pe afisaj si
prin soneria selectata (¥ . Apelul de
trezire dureaza 60 de secunde. Daca nu este
apasata nicio tasta, apelul se va repeta de
doua orilainterval de 5 minute, dupd care se
va dezactiva.

Tn timpul unui apel, apelul de trezire este
semnalat doar printr-un ton scurt.

Dezactivarea apelului de trezire/
repetarea dupa o pauza (amanare)

Conditie: Apelul de trezire suna.

| Oprit] Apésati tasta de afisaj. Apelul de
desteptare este dezactivat.

Sau

Apdsati tasta de afisaj sau orice
alta tasta. Apelul pentru trezire
este dezactivat si se va repeta
dupa cinci min. Dupd cea de-a
doua repetare, apelul pentru
desteptare se dezactiveaza

complet.
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Conectarea/utilizand alte dispozitive

Conectarea/utilizand alte
dispozitive

Conectand alte dispozitive de comunicare

puteti transforma baza in centrald telefonica.

Puteti inregistra maxim sase receptoare si
sase repetoare Gigaset pe baza.

Fiecare dispozitiv inregistrat are alocat un
numar intern (2-7) si un nume intern

(INT 2-INT 7). Aveti posibilitatea sa
schimbati alocarea numelor si a numerelor.

In cazul in care toate numerele interne au
fost deja alocate bazei, trebuie sa anulati
inregistrarea unui receptor care nu mai este
necesar, inainte de a inregistra un receptor
nou.

De asemenea, puteti conecta sase
dispozitive Bluetooth (un set de cdsti si un
total de cinci mobile GSM/dispozitive de
date, & )

inregistrarea receptoarelor

2. Pe receptor:
In aproximativ 60 de secunde.

» Porniti procedura de inregistrare pe
receptor in conformitate cu ghidul de
utilizare al receptorului.

Vi se solicita sd introduceti pe receptor
codul PIN curent de sistem al bazei
(setarea implicita: 0000).
E'= Introduceti codul PIN de
| | . . o .
sistem si apasati [{[4.

Trebuie sa inregistrati un receptor pe baza
(1) si pe receptorul insusi (2).

1. Pe baza:

Pentru a seta baza la modul de
inregistrare:

@ * £ & Instructiuni
- Inregistrare receptor

Interfata DECT a bazei este (presupunand
ca este dezactivata) activata automat de
indata ce setati baza la modul de
inregistrare.

Puteti inregistra receptorul atata vreme
cat pe afisajul bazei apare mesajul
Inregistrati-va recept. dvs..
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Dupa inregistrarea cu succes

Mesajul Receptor inregistrat apare pe
afisajul bazei.

— Retineti

Tn cazul in care exista deja sase receptoare

inregistrate pe baza (numerele internedela

2 la 7 sunt deja alocate), aveti doua optiuni:

@ Receptorul care are alocat numarul
intern 7 este in modul de asteptare:
Receptorul care a avut anterior numarul
7 nu mai este inregistrat; noul receptor
este inregistrat si i se atribuie numarul
intern 7.

& Receptorul care are alocat numarul
intern 7 este in uz:
Receptorul care urmeaza sa fie
inregistrat, nu poate fi inregistrat.
Sistemul va afisa pe receptor un mesajin
acest sens.

Alocarea numarului intern

Baza aloca receptorului numarul intern cel
mai mic disponibil (numere posibile: 2-7).
Numarul intern apare pe afisajul
receptorului de exemplu, INT 2. Acest lucru
inseamna ca receptorului i s-a atribuit
numarul intern 2. Baza primeste numarul
intern 1.



Anularea inregistrarii
receptorului

Pe baza:

© + £ -+ Instructiuni
=< Anulare inreg. recept.
Se afiseaza lista de dispozitive inregistrate
(receptoare interne).
=) Selectati receptorul intern a
carei inregistrare doriti sa o
anulati si apasati [J[4.

Eﬁi Introduceti codul PIN de sistem
si apasati [0[4.
Dal Apasati tasta de afisaj pentru
confirmare.

Anularea inregistrarii receptorului este
efectuata imediat, chiar daca nu este in
modul de asteptare.

Localizarea unui receptor
(localizare)

Puteti utiliza baza pentru a cauta receptoare
inregistrate.

Conditie: Existd receptoare interne
inregistrate pe baza. Exista maxim doua
conexiuni intre receptoarele interne.

g Deschideti lista receptoarelor
interne. Propria intrare in lista
este marcata cu un < simbol.

Gaseste recept.

Selectati si apasati [[4.

Toate receptoarele care pot fi apelate suna

simultan (,localizare”), chiar daca soneriile

sunt dezactivate.

Un apel extern nu va intrerupe procesul de
localizare.

Finalizarea localizarii

» Apasatitasta rosie de terminare[— sau
ridicati/puneti la loc receptorul.

Puteti termina mai repede apelul de

localizare apasand tasta de apel sau de

terminare pe unul din receptoare.

Conectarea/utilizand alte dispozitive

Apelul de localizare se termina automat
dupa aproximativ 30 de secunde.

Efectuarea apelurilor interne

Apelurileinterne care utilizeaza receptoarele
inregistrate sunt gratuite.

Apelarea unui anumit receptor

g Initiati apelul intern.

i‘j! Introduceti numarul

receptorului intern.

Daca receptorul a fost inlocuit, baza comuta
la modul maini libere.

Sau:

g Initiati apelul intern.

(=)} Selectati receptorul intern.
-~ Ridicati receptorul.

In cazul in care receptorul intern nu poate fi
apelat (de exemplu, este in afara zonei de
acoperire) sau nu raspunde sau sunt deja
stabilite trei conexiuni interne, atunci se
aude sunetul de ocupat.

Apelareatuturorreceptoarelorinterne
(»apel catre grup”)

g Apasati si mentineti apasata
tasta de control.

Sunt apelate toate receptoarele.

Sau:

g Initiati apelul intern.
Apésati tasta Steluta.
Sau:

g Initiati apelul intern.
Ap.toti Selectati

-~ Ridicati receptorul.

Sunt apelate toate receptoarele.

Daca nu poate fi apelat niciun receptor
intern sau daca au fost deja stabilite trei
conexiuni interne, se aude sunetul de
ocupat.

Terminarea apelului

v

— Puneti receptorul la loc.
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Conectarea/utilizand alte dispozitive

Transferul unui apel la un receptor

Puteti transfera un apel extern la un receptor
(conectare).

Conditie: Trebuie sd purtati o convorbire
externa.

g Deschideti lista receptoarelor.
Participantul extern aude
melodia de asteptare, dacd este
activata (-

In cazul in care este inregistrat mai mult de

un receptor.

) Selectati un receptor sau Ap.toti
si apasati [0[4.

Cand participantul intern raspunde:

» Daca e cazul, anuntd apelul extern.

«~ /[—] Puneti receptorul la loc sau
apasati tasta rosie de terminare.

Apelul extern este transferat la celalalt

receptor.

Daca participantul intern nu raspunde sau

linia este ocupata, apasati tasta de afisaj

T pentru a reveni la apelul extern.

De asemenea, puteti pune receptorul la loc

inainte ca participantul intern sa preia
apelul, atunci cand transferati apelul.

Apoi, daca participantul intern nu raspunde
sau linia este ocupata, apelul va reveni
automat la dvs.

Initierea unui apel de consultare/
conferinta interna

Cand efectuati un apel extern, puteti apela
un participant intern in acelasi timp pentru
consultare sau pentru a tine o conferinta
intre cei 3 participanti.

Cand efectuati un apel extern:
g Deschideti lista receptoarelor.
Participantul extern aude

melodia de asteptare, daca este
activata (=

) In cazul in care este inregistrat
mai mult de un receptor:
selectati receptorul si apasati
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Sunteti conectat cu participantul intern.
Sau:

[T & incheiere apel
Sunteti reconectat cu

participantul extern.
Sau:

Conf. Apasati tasta de afisaj.
Toti cei trei participanti sunt
conectati intre ei.

Tn cazul in care participantul intern nu

raspunde:

b Apasati tasta de afisaj pentru a
reveni la primul apelant extern.

Terminarea apelului de conferinta

Un participant intern care apasa tasta de
terminare apel (pe receptor) sau tasta rosie
de terminare [— | nu afecteazi conexiunea
dintre celalalt participant intern si
participantul extern.

Trecerea unui apel externin
asteptare in timpul unui apel
intern

Daca primiti un apel extern in timpul unui
apel intern, veti auzi tonul de apel in
asteptare (ton scurt). Numarul apelantului
apare pe afisaj daca Identificarea Liniei
Apelantului este activata.

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

Respingerea apelului extern

[ETIrE  Apasati tasta de afisaj.

Tonul de apel in asteptare este dezactivat.
Ramaneti conectat cu participantul intern.

Apelul continua sa fie semnalat pe celelalte
receptoare inregistrate.



Acceptarea unui apel extern/Trecerea
in asteptare a unui receptor intern
Sunteti conectat la apelantul extern.
Apelul intern este trecut in asteptare.

Apasati tasta de afisaj.

Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:
& Comutarea intre ambii participanti:
b Utilizati (§) pentru a comuta intre
participanti.
@ Pentru a vorbi cu ambii participanti
simultan:

P Apasati tasta de afisaj pentru a
stabili un apel conferinta. Apasati tasta
de afisaj pentru a readuce
apelul in modul de comutare.

Terminarea unui apel intern
«~ /[—] Puneti receptorul la loc sau

apdsati tasta rosie de terminare.

Apelul extern este semnalat pe baza ca apel
primit. Puteti accepta un apelul (9

Trecerea unui apel intern in
asteptare in timpul unui apel
intern/extern

Daca un participant intern incearca sa va
apeleze in timp ce purtati o convorbire
interna sau externa, acest apel apare pe
afisaj (apel intern in asteptare). Puteti fie sa
acceptati sau sa respingeti acest apel.
Apasati orice tasta pentru ca acest anunt sa
dispara de pe afisaj.

Trebuie sa terminati apelul curent pentru a
accepta apelul intern. Apoi, apelul intern
este semnalat ca de obicei. Puteti accepta un
apelul.

Conectarea/utilizand alte dispozitive

Schimbarea numelui unui
receptor intern

Numele ,INT2" ,INT3” etc. sunt alocate
automat la inregistrare. Puteti schimba
aceste nume. Numele trebuie sa aibd maxim
10 caractere. Numele modificat va apdrea
apoi in lista de participanti interni.

g Deschide lista de participanti
interni.
=] Selectati receptorul.
| Optiuni| Deschideti meniul.
Modif. numele
tH Introduceti/editati numele.

Salveaza Apdsati tasta de afisaj.

Modificarea numaruluiintern
a unui receptor intern

Bazei ii este alocat numarul intern INT 1 ca
setare implicita.

Unui receptor fi este alocat automat cel mai
mic numar intern liber de la 2 la 7 in timpul
inregistrarii. In cazul in care sunt utilizate
toate numerele, numarul 7 este suprascris
atata vreme cat acest receptor este in modul
de asteptare. Puteti modifica numarul intern
al bazei si al tuturor receptoarelor
inregistrate (1-7).

g Deschideti lista receptoarelor
interne. Propriul receptor este
marcat cu <.

| Optiuni| Deschideti meniul.

Modif. nr. receptorului
Selectati si apasati [0J4.

=] Selectati receptorul intern.
i Selectati un numar nou.
=) R Repetati procesul pentru

celelalte receptoare interne,
dupa cum este necesar.

Asigurati-va cd nu alocati un numar intern
(dela 11la7)de doua ori.
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Conectarea/utilizand alte dispozitive

Pentru finalizare:

Apasati tasta de afisaj pentru a
salva intrarea.

Veti auzi sunetul de eroare in cazul in care un
numar intern a fost alocat de doua ori.

» Repetati procedura cu un numédr liber.

Utilizarea dispozitivelor
Bluetooth

Baza poate utiliza conexiunea Bluetooth™
pentru a comunica fara fir cu alte dispozitive
Bluetooth.

Puteti utiliza conexiunea Bluetooth pentru a
inregistra pe baza urmatoarele dispozitive:

@ Un set de casti Bluetooth

¢ Maxim cinci mobile Bluetooth GSM sau
dispozitive de date (PC, PDA).

Inainte de a utiliza dispozitive Bluetooth, va
trebui sa activati functia Bluetooth, apoi sa
inregistrati dispozitivele pe baza.

Pentru a utiliza numerele de telefon,
prefixele (prefixul de tara si zonal) trebuie
stocate pe baza

Veti gasi descrierea utilizarii dispozitivelor
Bluetooth in manualele de utilizare ale
dispozitivelor respective.

Activarea/dezactivarea modului
Bluetooth

([ - 3 Bluetooth

Selectati si apasati FIIILLE]
pentru a activa sau dezactiva
modul Bluetooth (M = activat).

Cand baza este in modul de asteptare,
pictograma din antet indica faptul ca modul
Bluetooth % este activat (9

De indata ce conexiunea Bluetooth este
activatd, baza devine vizibila pentru toate
dispozitivele Bluetooth din zona de
acoperire (maxim 10 m) si poate comunica
cu toate dispozitivele incluse in lista de
Ldispozitive cunoscute”.

Activare
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Ca alternativa, puteti aloca activarea
interfetei Bluetooth la un afisaj sau o tasta
functionala de pe baza (- . Aceasta
va permite sd activati/dezactivati
conexiunea Bluetooth printr-o simpla
apasare de buton.

inregistrarea dispozitivelor
Bluetooth

Pentru a inregistra un dispozitiv Bluetooth,
trebuie sa-l cautati, iar apoi sa-l adaugati pe
lista de dispozitive cunoscute.

Lista dispozitivelor cunoscute poate sa
contind maxim un set de casti si cinci
dispozitive de date/mobile.

—— Retineti

& Daca inregistrati un set de cdsti, orice
alt set de casti deja inregistrat va fi
suprascris.

@ Daca doriti sd utilizati cu baza un set
de casti care este deja inregistrat la alt
dispozitiv (de exemplu, la un telefon
mobil), dezactivati aceasta conexiune
inainte de a incepe procesul de
inregistrare.

# in functie de profilurile Bluetooth
acceptate de telefonul mobil, poate fi
inregistrat ca dispozitiv de date si ca
mobil.

Cautarea dispozitivelor Bluetooth

In modul Bluetooth, distanta dintre baza si
dispozitivul Bluetooth activat (set de casti,
mobil sau dispozitiv de date) trebuie sa nu
fie mai mare de 10 m.

Toate apelurile primite sunt ignorate in
timpul cautarii.

[ -+ % Bluetooth & Cauta casca/
Cauta Mobil / Cauta disp. date

Modul Bluetooth este activat automat pe
bazd dacd nu este deja activ. S-a initializat
operatiunea de cdutare. Cdutarea poate
dura maxim 30 de secunde.



Numele Bluetooth ale dispozitivelor gasite
se afiseazad intr-o lista (abreviatd daca este
necesar). In cazul in care n-a fost alocat
niciun nume unui dispozitiv, se afiseaza
adresa acestuia.

Retineti
Functia Cauta disp. date va afisa o lista
cu toate dispozitivele Bluetooth gasite cu
exceptia seturilor de cdsti (lista include
dispozitivele cu mai multe servicii).

Anularea/repetarea cautarii curente
Anulati cdutarea:

Repetati cdutarea dacd este necesar:
In lista de dispozitive cunoscute:

| Optiuni] Apdsati tasta de afisaj.
Repeta cautarea
Selectati si apasati [4.

Apédsati tasta de afisaj.

Afisarea numelui si adresei unui
dispozitiv gasit
in lista de dispozitive gasite:

=) Selectati intrarea.
Apésati tasta de afisaj.

Se afiseaza numele si adresa dispozitivului.
Apasati [if4 pentru a reveni la lista.

Adaugarea dispozitivelor de date/
mobilelor la lista de dispozitive
cunoscute
In lista de dispozitive gasite:
=) Selectati dispozitivul care
urmeaza sa fie inregistrat.
| Optiuni| Apasati tasta de afisaj.
Confirm dispozitiv
Selectati si apasati [[4.
Daca lista de dispozitive cunoscute contine
mai putin de cinci dispozitive de date si
mobile:
ﬁi Introduceti un cod PIN la
alegere sau codul PIN al
dispozitivului Bluetooth care
urmeaza sa fie inregistrat si

apasati (4.

Conectarea/utilizand alte dispozitive

In general, puteti introduce un cod Pl la
alegere pentru un dispozitiv de date/mobil
GSM. De asemenea, trebuie sa introduceti
acest cod PIN pe dispozitivul de date/mobil
(strangere de mana).

Dispozitivul este salvat in lista dispozitivelor
cunoscute.

Daca lista de dispozitive cunoscute contine
deja cinci dispozitive de date/mobile, atunci
solicitarea codului PIN este precedata de
mesajul Selectati dispozitivul de inlocuit si
dati-va acordul. Trebuie sa selectati un
dispozitiv din lista care va fi inlocuit cu noul
dispozitiv inainte de inregistrare.

P Daca apasati tasta de afisaj [{ffl,
dispozitivul nu este inregistrat si baza
revine la lista de dispozitive gasite.

» in cazul in care doriti s& inlocuiti un
dispozitiv din listd, apdsati tasta de afisaj
[ Se afiseaza o lista de dispozitive de
date inregistrate si mobile (cunoscute).

» Selectati dispozitivul care urmeaza sa fie
inlocuit si apasati tasta de afisaj [J[4.

Va trebui sa introduceti un cod PIN pentru a

inregistra noul dispozitiv (vezi mai sus).

Daca noul dispozitiv nu se poate inregistra,

lista de dispozitive cunoscute va ramane
neschimbata.

Adaugarea unui set de casti la lista de
dispozitive cunoscute

Tn lista de dispozitive gasite:

=) Selectati setul de cisti.

| Optiuni] Apésati tasta de afisaj.
Confirm dispozitiv
Selectati si apasati [0]4.

Daca setul de casti transfera codul PIN 0000
(codul PIN setat de obicei pentru setul de
casti), setul de cdsti este adaugat direct in
lista de dispozitive cunoscute. Inregistrarea
unui set de casti inregistrat anterior este
anulata automat.

In cazul in care setul de c&sti transfera un alt
cod PIN, exceptand 0000, vi se solicitd sa
introduceti codul PIN pe baza.
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Conectarea/utilizand alte dispozitive

ﬁ: Introduceti codul PIN de sistem
u . w .

si apasati [0[4.
Dispozitivul este salvat in lista dispozitivelor
cunoscute.

— Retineti

# Lista de dispozitive cunoscute poate
sa contind numai un set de casti
Bluetooth. Dacd inregistrati un al
doilea set de casti, primul este sters
din lista.

& Un dispozitiv cu mai multe servicii
poate fi inregistrat ca set de casti si ca
dispozitiv de date.

Editarea dispozitivelor cunoscute
(dispozitive de incredere)

Deschiderea listei
© - 3% Bluetooth

Aparate cunoscute
Selectati si apasati [[4.
Este afisata lista de dispozitive cunoscute.

Numele din listd sunt insotite de pictograme
cu urmatoarele sensuri:

Pictogram Semnificatie

Set de cdsti Bluetooth
Dispozitiv Bluetooth de date
Mobil Bluetooth

V]
@'ﬁ'—_lf:)

Cand se inregistreaza un dispozitiv
Bluetooth, toate profilurile Bluetooth
acceptate de acest dispozitiv sunt salvate
(nu doar profilul care fusese cautat).

Aceasta inseamnd, de exemplu, ca un mobil
inregistrat poate fi salvat ca dispozitiv de
date si ca mobil in lista de dispozitive
cunoscute. Numele acestuia va fi precedat
de doué pictograme: [ si. Prin urmare,
puteti utiliza aceasta conexiune Bluetooth
pentru a accesa linia GSM a mobilului si de
asemenea pentru a face schimb de fisiere
vCard cu mobilul. Codul PIN negociat este
valabil pentru toate tipurile de comunicatii
Bluetooth.
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Vizualizarea intrarilor
Deschideti lista = (G (selectati intrarea)

Se afiseaza numele si adresa dispozitivului.
Reveniti cu [0[4.

Apdsati tasta de afisaj.

Anularea inregistrarii dispozitivelor
Bluetooth

Deschideti lista =& [§)) (selectati intrarea)

Optiuni|
Stergeti inreg.
Selectati si apasati [0J4.
Se activeaza conexiunea
Bluetooth, daca este necesar.

Apasati tasta de afisaj.

—— Retineti

& Daca anulati inregistrarea unui
dispozitiv Bluetooth activat, atunci
este posibil sa fie necesar sa incercati
reconectarea ca ,dispozitiv
neinregistrat”.

# in cazul in care anulati inregistrarea
mobilului activat ( , hiciun
alt mobil din lista nu va fi activat.

Introducerea/editarea numelui unui
dispozitiv Bluetooth

Deschideti lista & [§)) (selectati intrarea)
Sau:
Editati numele
Selectati si apasati [ild. Se
activeaza conexiunea
Bluetooth, daca este necesar.

Apasati tasta de afisaj.

Sau:

Apoi:
| 1]
e | |
L]
Salveaza

Apdsati tasta de afisaj.
Apasati tasta de afisaj.

Introduceti/editati numele.
Apasati tasta de afisaj.

Numele este modificat local pe baza. Nu este
modificat pe dispozitivul Bluetooth.



Activarea unui mobil inregistrat

Puteti inregistra maxim cinci mobile prin
Bluetooth. Totusi, un singur mobil se poate
conecta la baza: mobilul activat.

Activat inseamna:

& Daca baza este in modul Bluetooth,
mobilul poate stabili o conexiune
Bluetooth cu baza (de exemplu in cazul
unui apel primit).

# Baza stabileste o conexiune cu acest
mobil cand incearca sa efectueze un apel
printr-o conexiune GSM.

Dupa ce inregistrarea a fost finalizata,

ultimul mobil inregistrat este activat

automat. Mobilul activat anterior este
dezactivat.

Puteti activa orice alt mobil din lista de
dispozitive cunoscute.

Deschideti lista = (G (selectati mobilul)

Conectare telef. mobil
Selectati si apasati [4.

Apédsati tasta de afisaj.

Modul Bluetooth este activat pe baza daca
nu este deja activ. Baza se conecteaza la
mobil.

Mobilul selectat este activat. Intrarea
acestuia in lista de dispozitive cunoscute
este marcata cu V.

Mobilul activat anterior este dezactivat.

Afisare in afisajul bazei in modul de
asteptare

Daca un set de cdsti sau mobil Bluetooth
este conectat la baza, pictograma
corespunzatoare (3, ) impreund cu (=

Bluetooth activat) apare in antetul afisajului.

Conectarea/utilizand alte dispozitive

Refuzarea/acceptarea unui
dispozitiv Bluetooth neinregistrat

In situatia in care un dispozitiv Bluetooth,
neinregistrat in lista dispozitivelor
cunoscute, incearcd sa se conecteze cu baza,
pe ecran vi se solicitd sa introduceti codul
PIN al dispozitivului Bluetooth (asociere).

& Refuzarea

[—] Apasati scurt tasta de
terminare.

& Acceptarea

ﬁi Introduceti codul PIN al

dispozitivului Bluetooth pe care

doriti sa-l acceptati si apdsati

OK !
Daca acceptati dispozitivul, il puteti
utiliza temporar (de exemplu, atata timp
cat se afla in aria de acoperire si
conexiunea Bluetooth este activata) sau il
puteti adduga la lista dispozitivelor
cunoscute.

Dupa confirmarea codului PIN:

P Apdsati tasta de afisaj [F] pentru a
adauga dispozitivul la lista de dispozitive
cunoscute.

Sau:

P Apasati tasta de afisaj [[f] pentru a utiliza
dispozitivul temporar.

—— Retineti

# in cazulin care acceptatiinregistrarea
unui set de casti doar temporar, setul
de casti nu este sters din lista de
dispozitive cunoscute.

# In cazul in care lista de dispozitive
cunoscute contine deja cinci
dispozitive de date/mobile, vi se va
solicita sa stergeti intdi un dispozitiv
din lista (=
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Conectarea/utilizand alte dispozitive

Schimbarea numelui Bluetooth al
bazei

Puteti schimba numele bazei utilizat pentru
identificarea acestuia pe ecranul altui
dispozitiv Bluetooth.

[© - % Bluetooth & Aparatul propriu
Se afiseaza numele si adresa bazei.

B Apasati tasta de afisaj. Se
activeaza conexiunea
Bluetooth, daca este necesar.
'E Schimbati numele.
CENEZZl  Apasati tasta de afisaj.

Utilizarea unui set de casti
Bluetooth

—— Retineti

& Puteti sa utilizati seturi de casti
fmpreuna cu receptorul dvs. doar
dacé acesta contine profilul Casti sau
Maini libere. Daca sunt disponibile
ambele profiluri, profilul ,Maini
libere” va fi utilizat pentru a comunica.

@ Apelurile pot fi initiate numai de pe
baza.

Setarea tastei functionale Receptor

Tn cazul in care doriti s efectuati apeluri pe
baza prin intermediul unui set de casti,
trebuie sd alocati intai o tasta functionald a
bazei pentru functia Receptor ( &

Recomandare
In cazul in care setul de cisti are o tasta
Apasa-si-vorbeste, va recomandam sa
utilizati tasta functionala de pe Receptor
si pentru a transfer/preluare.

Acceptarea/transferul apelurilor pe
setul de casti

Conditie: Conexiunea Bluetooth trebuie sa
fie activatd; de asemenea, trebuie sa existe o
conexiune stabilitd intre setul de casti
Bluetooth si baza (

& Efectuati un apel de pe baza sau

84

# incercati sa conectati o tertd parte sau
& Se semnaleaza un apel pe baza

» Apasati tasta functionala Receptor de pe
baza pentru a accepta apelul pe setul de
casti.

Retineti
Pentru instructiuni pentru reglarea
volumului de vorbire al setului de casti,
.}

Apelarea

» Introduceti numarul de telefon pe baza si
apasati tasta functionala Receptor a
bazei.

Utilizarea dispozitivelor de date

Conditie: Conexiunea Bluetooth este

activata. Dispozitivul de date este in lista de

dispozitive cunoscute (marcat cu G53,

> ) sau este conectat temporar la baza
+

Puteti stabili o conexiune Bluetooth cu baza
utilizand un PC, PDA sau chiar un mobil (ca
dispozitiv de date).

Apoi, puteti, de exemplu, sé faceti schimb cu
dispozitivul de date de intrari din agenda
telefonica sub forma de fisiere vCard, sa
comparati agenda telefonica de pe PCcucea
a bazei, sa incércati setdri pentru sonerii sau
programe screensaver de pe dispozitivul de
date in directorul de resurse al bazei sau
puteti utiliza comenzi AT pentru a efectua
sau accepta apeluri.

Telefonul este furnizat cu o aplicatie
software QuickSync pentru PC ( -
Aceasta se afla pe CD-ul inclus in pachet.

QuickSync ofera functii pentru PC prin
intermediul unei interfete grafice.

Retineti
Pentru instructiuni privind trimiterea
fisierelor vCard pe un dispozitiv
Bluetooth sau primirea acestora de pe un
dispozitiv Bluetooth, consultati




Utilizarea mobilelor GSM
(Link2mobile)

Puteti efectua apeluri de pe baza si/sau de
pe un set de cdstiinregistrat prin intermediul
conexiunii GSM de pe mobilul GSM
Bluetooth (apelarea interlocutorilor externi
prin conexiunea GSM de pe mobil sau
acceptarea apelurilor prin conexiunea GSM)
daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:
4 Modul Bluetooth este activat pe baza si
pe mobil (&

@ Mobilul GSM a fost inregistrat (¥
pe baza si activat (-

@ Existd o conexiune Bluetooth stabilita
intre baza si mobil.

& Mobilul este in aria de acoperire a bazei
(mai putin de 10 m).

& Pentru apeluri formate: Conexiunea
mobild este alocatd bazei drept
conexiune de trimitere sau baza poate
selecta conexiunea GSM drept conexiune
de trimitere (vezi mai jos).

& Pentru acceptarea apelurilor primite:
Conexiunea GSM este alocata bazei drept
conexiune de primire (vezi mai jos).

Se stabileste automat o conexiuneintre baza

aflatd in modul Bluetooth si mobilul activat

aflat in zona de acoperire:

# 1n cazul in care se primeste un apel prin
conexiunea GSM a mobilului (&

@ Daca incercati sa efectuati un apel de pe
baza prin conexiunea GSM (=

Daca modul Bluetooth este dezactivat pe
baza:

» Deschideti lista de dispozitive cunoscute.

» Selectati mobilul activat (marcat cu V).
» Apasati tasta de afisaj [,
» Selectati Conectare telef. mobil si

apasati [{4.

Conexiunea Bluetooth se activeaza pe baza.
Baza se conecteaza la mobil.

Conectarea/utilizand alte dispozitive

—— Retineti

& De asemenea, puteti aloca aceasta
functie la o tastd functionala a bazei,
> la

@ Dacd mobilul este dus in afara ariei de
acoperire Bluetooth a bazei, trebuie
sd restabiliti conexiunea dintre cele
doua dispozitive de indata ce mobilul
intra in aria de acoperire din nou.
Aceasta va asigura faptul ca un apel
GSM fie cétre baza, fie de la baza,
utilizdnd conexiunea GSM va fi
transferat.

Stabilirea unei conexiuni manuale:

» Selectati mobilul din lista de
dispozitive cunoscute.

» Selectati (M & Conectare
telef. mobil si apasati [04.

Sau:

» Apadsati tasta functionala
Conectare telef. mobil.

Definirea conexiunii GSM drept
conexiune de trimitere

Conditie: Minim un mobil este in lista de

dispozitive cunoscute sau exista un mobil

conectat temporar la baza.

C® -+ £ Setari & Telefonie & Transmite

conex.

Se afiseaza o lista de receptoare interne

(baza, seturi de casti).

=] Selectati receptoarele interne
carora trebuie sd li se atribui o
noua conexiune GSM si apdsati
[eT4 tasta de afisaj.

o Alegeti Sel. la fiecare apel sau
conexiunea GSM drept
conexiune de trimitere. Numele
Bluetooth al mobilului activat
este afisat pentru conexiunea
GSM.

Apésati tasta de afisaj pentru a

salva modificarile.
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Conectarea/utilizand alte dispozitive

Sel. la fiecare apel: Aceasta va permite sa
alegeti daca sa utilizati conexiunea pe linie

fixa sau conexiunea GSM pentru fiecare apel:

»

N8 /~  Introduceti numarul, inclusiv
" prefixul de zond, apoi ridicati
receptorul. Tel. fix si numele
conexiunii GSM sunt disponibile
pentru a fi selectate.

=) Selectati o conexiune.

/(W Apasati tasta de afisaj sau
mijlocul tastei de control.

Definirea conexiunii GSM drept
conexiune de primire

Conditie: Minim un mobil este in lista de
dispozitive cunoscute sau exista un mobil
conectat temporar la baza.

@ + £ Setari & Telefonie & Primeste
conexiuni

Se afiseaza o lista de receptoare interne
(baza, seturi de casti, robot telefonic).

(=)} Selectati partea interna de
atribuit conexiunii GSM drept
conexiune de primire si apasati
tasta de afisaj [{[4.

o Selectati Da in cazul in care
conexiunea pe linie fixa va
continua sa fie conexiunea de
primire pentru receptorul
intern. Selectati Nu dacd nu vafi
conexiune de primire.

=) Comutati la conexiunea GSM.

© Selectati Da in cazul in care
conexiunea GSM va fi
conexiunea de primire pentru
receptorul intern.

Apésati tasta de afisaj pentru a

salva modificarile.
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Conexiuni Bluetooth simultane

Paza se poate conecta simultan atat la un set
de casti cat si la un dispozitiv de date/mobil
prin Bluetooth.

Totusi, este bine sa tineti cont de

urmdtoarele:

@ Meniul Bluetooth nu poate fi deschis pe
baza.

# Puteti utiliza setul de casti si in acelasi
timp sd utilizati un mobil/dispozitiv de
date pentru a initia, accepta sau gestiona
un apel.

# Nu puteti utiliza setul de cdsti in timp de
transferati date prin conexiunea
Bluetooth.



Conectarea si utilizarea unui
set de casti cu cablu

Puteti conecta un set de casti la baza
utilizand un o mufd de 2,5 mm.

Pentru detalii privind setul de casti, va
rugam sa consultati ghidul de utilizare a
setului de casti.

Conectarea receptorului

» inainte de a conecta setul de casti, alocati
functia Receptor unei taste functionale
de pe baza (&

» Apoi, introduceti mufa setului de casti in
orificiul de conexiune de pe baza
+

Acceptarea/transferul apelurilor pe
setul de casti

Conditie:

& Efectuati un apel de pe baza sau

# Incercati sa conectati o terta parte sau
& Se semnaleaza un apel pe baza

» Apasati tasta functionala Receptor de pe
baza pentru a accepta apelul pe setul de
casti.

Conectarea/utilizand alte dispozitive

— Retineti

@ Este recomandabil sa utilizati in
continuare tasta functionala
Receptor daca setul de casti are o
tasta P2T.

@ Pentru instructiuni pentru reglarea
volumului de vorbire al setului de
casti, ¥

# In cazul in care un set de casti este
inregistrat si pe baza si estein zona de
acoperire a acesteia, apelul/
conexiunea este transferata la setul
de casti Bluetooth. Setul de casti
Bluetooth are prioritate.

Apelarea

» Introduceti numarul de telefon pe baza si
apasati tasta functionala Receptor a
bazei.
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Configurarea bazei

Configurarea bazei

Baza este preconfiguratd, insa ii puteti
modifica oricand setdrile pentru a raspunde
cerintelor dvs.

Setarile descrise in acest capitol au un efect
local numai pe baza. Setarea
corespunzdtoare pe oricare dintre
receptoarele inregistrate nu se modifica.

Accesarea rapida a functiilor
si numerelor

Puteti programa sase taste functionale pe
partea dreapta a bazei si tastele Afisaj (in
modul de asteptare). Puteti aloca un numdr
de telefon (apelare rapidd) sau o functie de
baza pentru fiecare dintre aceste taste si
modifica alocarea.

Numarul este apoi apelat sau functia pornita
printr-o simpla apasare de tasta.

Schimbarea alocarilor

In modul de asteptare:

» Apadsati si mentineti apdsata tasta de
afisaj/functionala pana cand se afiseazd o
listd de alocari de tasta posibile.

Sunt disponibile urmatoarele functii:

Formare rapida
Alocati tastei un numar din agenda
telefonica locala.
Este deschisa Agenda telefonica.
» Selectati o intrare si apasati [J4.
Daca stergeti sau editati intrarea din
agenda telefonicd, aceasta nu va afecta
alocarea tastei functionale sau a tastei
Afisaj.
Aceasta inseamnad cd dacd numarul de
telefon se modifica, trebuie sa alocati din
nou intrarea actualizata din agenda
telefonica la tasta, dupa cum este descris
mai sus.
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Ceas destept.
Alocati unei taste meniul pentru setarea
si activarea ceasului desteptator
> :
[© 9 & Organizator & Ceas destept.

Calendar
Deschideti calendarul/introduceti o noua
intalnire (¥

C% & & Organizator & Calendar

Bluetooth
Activarea/dezactivarea modului
Bluetooth (=

Conectare telef. mobil
Activati Bluetooth pe baza si stabiliti o
conexiune la mobilul Bluetooth activ
+

Receptor

Acceptati sau preluati un apel cu setul cu

casti conectat. Tasta simuleaza functia

P2T (apasa-si-vorbeste). Trebuie sa alocati

Receptor la o tasta daca doriti sa utilizati

un set cu casti fara P2T (cu fir sau prin

Bluetooth).

Apdsati tasta

- Dacé un apel este semnalat pe baza si
doriti sa-l acceptati direct pe setul cu
casti.

- Pentru a continua pe setul cu casti un
apel care a fost inceput pe baza.

Daca existd doua seturi cu cdsti conectate

la baza, unul cu fir si unul Bluetooth, setul

cu casti Bluetooth are prioritate. In acest

caz, nu puteti utiliza setul cu casti cu fir.

Introduceti P
Tasta introduce o pauza de apelare (o P)
cand se introduce un numar (=

FunctiaR

Tasta introduce o reapelare (o R) cand de
introduce numarul (



Functii supliment.
Sunt disponibile mai multe functii:

& Trimite conexiune

Alocati la o tasta fie conexiunea pe linie
fixa fie conexiunea GSM a unui mobil
inregistrat prin Bluetooth ( = .In
cazul in care nu exista niciun mobil
Bluetooth inregistrat, functia nu este
relevanta.
# Selectie linie

Alocati unei taste selectia liniei.Tn cazul in
care un mobil este conectat la baza prin
Bluetooth, pentru fiecare apel puteti
alege daca se va efectua prin conexiunea
pe linie fixa sau prin conexiunea GSM

»> .Tn cazul in care nu exista
niciun mobil Bluetooth inregistrat,
functia nu este relevanta.

& Liste de apeluri
Alocati lista de apeluri la o tasta
> .
© + /3 Liste de apeluri
& Redirectionare
Alocati unei taste meniul pentru setarea

si activarea redirectionarii apelurilor
> :
@ » @ Selectati serviciile
- Redirectionare
4 E-mail
Deschide submeniul e-mail pentru
primirea si citirea notificarilor de e-mail
> :
© + & Mesaje & E-mail
4 Centru de info
Initializati centrul de informatii si
deschideti lista serviciilor de informatii
disponibile (&
[ -+ Functii aditionale
= Centru de info

Alocarea tastei Afisaj: Functia selectatd sau
numele agendei telefonice corespunzatoare
pentru numarul de telefon (sau abrevierea
acestuia daca este necesar) este afisat pe cel
mai de jos rand, deasupra tastei Afisaj.

Configurarea bazei

Alocarea tastei functionale: Puteti introduce
o nota privind alocarea tastei in banda de
introducere din dreptul tastei respective.

Pornirea functiei, apelarea
numarului

Cand baza este in modul de asteptare:

P Apdsati scurt tasta functionald sau tasta
de afisaj.

In functie de alocarea tastelor:

4 Un numar (Formare rapida) este apelat
direct.

¢ Se deschide meniul sau lista de functii.

Schimbarea limbii afisajului

Puteti vizualiza textele afisate in mai multe
limbi.

@ & £ Setari & Limba

Limba actuali este indicata prin @.

(=) Selectati limba si apasati 4.
Limba selectata este setata imediat.

Daca ati ales din greseald o limba pe care nu
0 cunoasteti:

o
Apasati tastele succesiv.
=] Selectati limba corecta.
[ Select. | Apésati tasta de afisaj dreapta.
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Configurarea bazei

Setarile afisajului

Setarea screensaverului/
succesiunii de imagini

Aveti posibilitatea sa afisati un screensaver
cand baza este in modul de asteptare.
Aveti la dispozitie urmatoarele optiuni:

4 Oimagine din dosarul Screensavere din
Director de resurse (=9 )

& Toateimaginiledin dosarul Screensavere
din Director de resurse se afiseaza una
dupad alta sub forma unei Prezentare

& Data si ora ca afisaj digital
(Ceas digital)

4 Orain mod analog
(Ceas analogic - afisaj cu ace de ceas)

# Informatii de la un serviciu de informatii
(Servicii informatii — prognoza meteo,
horoscopul etc.). Trebuie sa fi activat
afisarea serviciilor de informatii prin
intermediul configuratorului Web.

Baza trebuie sa fie conectata la Internet
pentru a afisa serviciile de informatii.
Tipul de servicii de informatii disponibil
pe baza este setat pe Internet pe serverul
Gigaset.net. Puteti modifica setarile prin
intermediul browserului Web de pe PC
(consultati ghidul de utilizare pentru
configuratorul Web; Info Services).
Daca nu exista informatii disponibile in
prezent, se afiseaza ora digitala (Ceas
digital) pana cand informatiile vor fi
disponibile din nou.

Impreuna cu informatiile, tastele Afisaj
care deschid meniul de selectie al
Centrului de informatii.

Screensaverul inlocuieste afisajul din modul
de asteptare. Acesta va ascunde calendarul,
data, ora si numele.

Screensaverul nu se afiseaza in anumite
situatii, de exemplu, in timpul unui apel si
cand se afiseaza un mesaj de stare.

Daca a fost activat un screensaver, optiunea
de meniu Screensaver va fi marcatd cu M .

20

C® » £ Setari » Afisaj % Screensaver
Setarea curenta este afisata.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Activare:
Selectati Por. (se afiseaza screensaverul)
sau Oprit (nu se afiseaza screensaverul).

Selectare:
Selectati screensaverul cu €3 sau

Apdsati tasta de afisaj.
Screensaverul activ este afisat.

=] Selectati screensaverul si
apasati [J4.
Apasati tasta de afisaj.

Screensaverul este activat aproximativ 10
secunde dupa ce afisajul a trecut in modul
de asteptare.

Daca screensaverul acoperd afisajul, apdsati
scurt tasta rosie de terminare[— ] pentru a
afisa modul de asteptare.

Activarea/dezactivarea benzii de
informatii

Puteti afisa informatii text de pe Internet
(prognoza meteo, etc.) care sunt setate
pentru screensaverul Servicii informatii ca
mesaj care se deruleazd pe afisajin modul de
asteptare. Mesajul care se deruleaza este
afisat pe ultimul rand al afisajului in modul
de asteptare (imediat deasupra tastelor
Afisaj). Sfarsitul unui set de informatii si
inceputul urmatorului set este separat prin
!

De exemplu, dacd ati setat calendarul sé fie
afisat in modul de asteptare, banda de
informatii suprascrie ultimele doua randuri
(saptamani) ale calendarului.

[ + £ Setari & Afisaj
9 Mesaj defilant info (M = activat)

Banda de informatii incepe de indata ce
telefonul comuta pe modul de asteptare.
Totusi, daca se afiseaza un mesajin modul de
asteptare, banda de informatii nu se
afiseaza.



Setarea luminozitatii si controlul in
functie de ora pentru iluminarea
afisajului

Puteti seta luminozitatea afisajului pe baza si
specifica intervalul de timp in care afisajul
este complet dezactivat, de exemplu,
noaptea.

Daca iluminarea ecranului este dezactivatd,
aceasta poate fi reactivata apasand orice
tasta sau de primirea unui apel. lluminarea
ecranului este dezactivata din nou dupa
aproximativ 30 de secunde dupa ultima
apasare de taste.

@ + £ Setari & Afisaj & Luminozitate

Setarea curenta este afisata.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Contr timp
Conditie: Data si ora trebuie sa fie setate
corect.

Selectati Por. sau Oprit.

Se afiseaza urmatoarele campuri cand
Contr timp = Por..

Afisaj oprit de la:

Introduceti ora in format de 4 cifre cand
iluminare ecranului urmeaza sa fie
dezactivatd in modul de asteptare.
Afisaj oprit pana:

Introduceti ora in format de 4 cifre cand
iluminare ecranului urmeaza sa fie
reactivata.

Luminozitate:
Setati luminozitatea afisajului pentru
iluminarea ecranului cu 3.
Puteti sa selectati dintre cinci niveluri de
luminozitate (1 = scazut - 5 = foarte
luminos; de exemplu, nivelul de
luminozitate 3 = uallll).

» Apasati tasta de afisaj FEIELE).

Configurarea bazei

Reglarea volumului in modul
»maini libere”

Puteti seta volumul pentru modul maini
libere si volumul receptorului, precum si
volumul unui set cu casti conectat prin fir,
alegand din cinci niveluri de volum.

in modul de asteptare

© » £ Setari ® Setariaudio
- Volum apel

Veti auzi un sunet de test.

o Setati volumul receptorului.

=] Derulati pana la linia Difuzor:.

© Setati volumul modului ,Maini
libere”.

Apésati tasta de afisaj pentru a

salva setarile.

in timpul unui apel
Puteti regla volumul in timpul unui apel

utilizand tastele si[_— 1. De fiecare
datd cand apdsati tasta, volumul va creste
sau va scadea cu un nivel.

Apésati tasta de afisaj daca
doriti sa salvati permanent

setarile.
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Configurarea bazei

Setarea soneriilor

Setarea volumului

Puteti alege unul dintre cele cinci niveluri ale
volumului (1-5; de exemplu, volum 3 = _axfll)
si soneria de tip ,Crescendo” (6; volumul
creste cu fiecare repetare a soneriei =
=|:|I]|][| A).
Puteti seta niveluri diferite ale volumului
pentru urmatoarele functii:
& Pt.apeluriinterne si programari
(Intalniri & )

& Pt. apeluri externe
(O & Setari & Setari audio

- Setari sonerie & Volum

o Daca este necesar, setati
volumul pentru apelurile
interne si notificarea intalnirilor.

=) Derulati la urmatoarea linie.

o Daca este necesar, setati
volumul pentru apelurile
externe.

Salveaza Apadsati tasta de afisaj pentru a

salva setarile.

Cand alegeti setarea, soneria va suna cu
volumul selectat curent.

Retineti
De asemenea, puteti utiliza tastele
si[_ =] pentru a modifica volumul in
timp ce un apel primit este semnalat pe
baza.
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Setarea melodiei de sonerie

Puteti selecta diferite sonerii, melodii sau
orice sunet din agenda telefonica resursa

Puteti seta diverse sonerii pentru

urmatoarele functii:

@ Pt apeluriinterne

@ Pt apeluri externe

# Pentru apeluri externe cdtre conexiunea
GSM a unui mobil inregistrat prin
Bluetooth (= ; numele Bluetooth
al mobilului este afisat ulterior pentru
conexiunea GSM

In modul de asteptare:

C® & £ Setari & Setari audio
- Setari sonerie & Melodii

@) Selectati Pt. apeluriinterne sau
Pt. apeluri externe.
o Selectati melodia pentru
aceasta conexiune.
= .
v © Unde este necesar, selectati

urmatoarea conexiune si setati
o melodie etc.

Apdsati tasta de afisaj pentru a
salva setarile.
Sau:

Puteti seta melodia sonerie pentru a putea fi
utilizatd atat pentru apelurile interne cat si
pentru apelurile externe.

=] Selectati Toate apelurile.

© Selectati melodia.

Apdsati tasta de afisaj.

Da| Apasati tasta de afisaj pentru a

confirma setarile.

Setarea pentru toate apelurile nu va mai
functiona de indata ce schimbati setarea
pentru o conexiune individuala.



Setarea controlului in functie de
ora pentru apelurile externe

Puteti specifica o perioada de timpin care nu
doriti ca baza sa sune, de exemplu in timpul
noptii.

Conditie: Data si ora trebuie sa fie setate
corect.

@ + £ + Setariaudio
- Setari sonerie & Control timp
» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:
Pt. apeluri externe:
Selectati Por. sau Oprit.

Se afiseazd urmatoarele campuri doar cand
Pt. apeluri externe = Por..
Sonerie susp. de la:

Introduceti ora de inceput a duratei in
format din 4 cifre.

Sonerie susp. pana:
Introduceti ora de sfarsit a duratei in
format din 4 cifre.

» Apasati tasta de afisaj FEITEEE).

Retineti
In acesta perioads, veti continua sa
primiti apeluri pe baza de la numerele
carora le-ati alocat o melodie
personalizatd in agenda telefonica (VIP).

Dezactivarea soneriei pentru
apelurile anonime

Puteti seta baza sa nu sune atunci cand
apelantii externi nu pot fi identificati (apel
anonim).
C® & £ Setari & Setari audio

- Setari sonerie

Mut la apeluri anon.

Selectati si apasati [FRILLE.
In cazul in care soneria este dezactivata
pentru apelurile anonime, atunci optiunea
Mut la apeluri anon. este marcatd cu M.

Configurarea bazei

Activarea/dezactivarea soneriei

Puteti dezactiva soneria de pe baza inainte
de a raspunde la un apel sau cand baza se
afla in modul de asteptare”; dezactivarea se
poate aplica tuturor apelurilor sau doar
apelului curent.

Soneria nu poate fi reactivata in timpul unui
apel extern.

Dezactivarea definitiva a soneriei
Tineti apasata tasta asterisc.

Pe afisaj apare pictograma =

Reactivarea soneriei

Tineti apasata tasta asterisc.

Dezactivarea soneriei pentru
apelul curent

Activare/dezactivarea tonurilor de
alerta

Apdsati tasta de afisaj.

In locul soneriei, puteti activa un ton de
alerta. Atunci cand primiti un apel, vafiredat
un ton scurs (,Bip”) in locul soneriei.

Tineti apasata tasta Steluta
pentru 3 secunde:

Bip Apésati tasta de afisaj. Un apel
va fi semnalat sonor, printr-un
scurt ton de alerta.
apare pe afisaj.

93



Configurarea bazei

Activare/dezactivarea
tonurilor de avertizare

Receptorul dvs. foloseste tonuri de

avertizare pentru a va atentiona cu privire la

diverse activitdti si stari. Urmatoarele tonuri

de avertizare pot fi activate sau dezactivate,

independent unul de celalalt:

@ Clicdetaste:fiecare apasare de tastd este
confirmata.

4 Tonuri de confirmare:

- Confirmari (secventa tonala
crescatoare): La sfarsitul unei intrari/
setdri si cand un SMS sau o intrare
noua este trecuta in lista robotului
telefonic sau in lista de apeluri

- Ton de eroare (secventa tonala
descrescatoare): La efectuarea
incorecta a unei intrari

- Ton de final de meniu: cand derulati
pana la sfarsitul meniului

In modul de asteptare:

C® & £ Setari & Setari audio

= Tonuri instruct.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Sunet taste:
Selectati Por. sau Oprit.

Confirmare:
Selectati Por. sau Oprit.

Apasati tasta de afisaj.
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Activarea/dezactivarea
muzicii pentru starea de
asteptare

Muzica pentru starea de asteptare este
redata de exemplu, in timpul comutarii unui
apel sau in timpul unui apel de consultare
pentru apelantul cu care nu sunteti conectat
activ.

C® & £ Setari & Setari audio
< Melodie in astept.

P Apésati tasta de afisaj [T pentru a
activa sau dezactiva muzica pentru starea
de asteptare (= activatad).

Directorul de resurse

Directorul de resurse permite gestionarea
sunetelor/melodiilor si a sunetelor pe care le
puteti folosi ca sonerii, precum si a
imaginilor (imagini si screensavere CLIP), pe
care le puteti folosi ca imagini pentru
apelanti sau ca screensavere. Conditie:
Identificarea Liniei Apelante (CLIP).
Directorul de resurse poate gestiona
urmatoarele tipuri de suport:

Tip Format
Sunete G.722 raw
Imagini BMP, JPG,

GIF fara animatie

- Imagine CLIP 190 x 144 pixeli
- Protectie de 240 x 320 pixeli
ecran fiecare cu adancime de
culoare de 24 de biti
—— Retineti

Aplicatia software Gigaset QuickSync
pentru PC converteste toate formatele
standard (MP3, WMA, TIFF) in formate
acceptate de baza (vezi mai sus) si
regleaza rezolutia imaginii la directorul
de resurse.

Baza are o varietate de sunete si imagini
implicite.



Puteti reda sunetele disponibile si puteti
vizualiza imaginile.

Puteti descdrca unele imagini si sunete de pe
un PC cu aplicatia software Gigaset
QuickSync (4 . Daca nu mai este
suficienta memorie disponibila, va trebui sa
stergeti una sau mai multe imagini sau
sunete.

Vizualizarea screensaverului/
imaginilor apelantului

(@ < ¥tFunctii aditionale
- Director de resurse & Screensavere /
Imagini apelant = (selectati intrarea)

Apasati tasta de afisaj. Imaginea
selectata este afisata. Comutati
intre imagini cu ajutorul tastei
.

Daca ati salvat o imagine intr-un format de
fisier necorespunzator, un mesaj de eroare

va fi afisat dupa selectarea intrarii.

Redarea sunetelor

([© 7% Functii aditionale

- Director de resurse & Sunete

< (selectatiintrarea)
Sunetul selectat este redat imediat.
Comutati intre sunete cu ajutorul tastei (§].
Puteti seta volumul in timpul redarii:

» Reglati volumul utilizand tastele /
[C="1 si apasand tasta de afisaj FEITEEE).

Configurarea bazei

Stergerea/redenumirea unei
imagini/unui sunet

Ati selectat o intrare.

Puteti selecta urmdtoarele functii:

Deschideti meniul.

Stergeti inreg.
Intrarea selectata este stearsa.
Editati numele
Modificati numele (maximum 16
caractere) si apasati FENTZZ). Intrarea
este salvata cu numele nou.

Daca o imagine sau un sunet nu pot fi sterse,
atunci aceste optiuni nu vor fi disponibile.

Daca stergeti un sunet care este utilizat ca
sonerie, se va utiliza in schimb melodia
implicita.

Daca stergeti o imagine care este utilizata
ca imagine apelant sau screensaver, se a
afisa in schimb Ceas digital.

Verificarea capacitatii memoriei

Puteti verifica care este capacitatea de
memorie disponibila pentru sunete si
imagini.
(@ 9 7t Functii aditionale

- Director de resurse

< Memorie disponibila
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Configurarea setarilor sistemului

Configurarea setarilor
sistemului

Puteti stabili urmatoarele setari prin
intermediul meniului de pe baza, pe un
receptor inregistrat Gigaset SL78H, SL400H,
S79H sau prin intermediul configuratorului
Web de pe baza.

Urmatorii pasi se efectueaza atunci cand se
utilizeaza baza.

De asemenea, majoritatea setdrilor poate fi
efectuata si prin intermediul unui receptor
inregistrat Gigaset SL78H, SL400H sau S79H.
Procedura este similara cu cea de pe baza,
desi structura meniului diferd putin.

Instructiunile de utilizare prin intermediul
configuratorului Web al bazei pot fi gasite in
ghidul de utilizare de pe CD-ul inclus in
pachet.

Setarea manuala a datei si a
orei

Data si ora trebuie setate pentru a va asigura
ca aveti ora corecta pentru apelurile primite

si pentru a putea utiliza alarma si calendarul.

Va rugam sa retineti
Pe baza este stocata adresa unui server de
data de pe Internet. Data si ora sunt luate de
pe acest server daca baza este conectata la
Internet si este activata sincronizarea cu
serverul de daté. In acest caz setarile
manuale sunt suprascrise.

Daca data si ora de pe baza nu au fost inca
setate, apare tasta de afisaj [JJZ].

A Apésati tasta de afisaj.
Sau:
¥ + £ Setari » Datasiora

926

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Data:
Introduceti prin intermediul tastaturii
ziua, luna si anul in format de 8 cifre, de

exempluy, (1=)(a<)
pentru 14/01/2010.

Ora:
Introduceti ora si minutele in format de 4
cifre prin intermediul tastaturii, de

exemplu, (0)7=J(1=)(5 ) pentru 07:15

am.

b Apasati tasta de afisaj pentru a
salva setarile.

Protejarea fata de accesul
neautorizat

Protejati setdrile sistemului bazei printr-un
cod PIN cunoscut numai de dvs. Trebuie sa
introduceti codul PIN de sistem daca
inregistrati sau anulati inregistrarea unui
receptor, modificati setarile retelei locale,
efectuati o actualizare firmware sau resetati
telefonul la setarile implicite.

Modificarea codului PIN de sistem

Puteti sa schimbati codul PIN sistem al bazei
format din 4 cifre (setare implicita: ,,0000") cu
un cod PIN de 4 cifre pe care sa-l cunoasteti
doar dvs.

Setarea unui sistem cu cod PIN inlesneste
utilizarea la distanta a robotului telefonic
>

C® + £ Setari & Sistem < PIN sistem

ﬁi Dacé este necesar, introduceti
codul PIN de sistem curent al
bazei si apasati [[[4.

ﬁi Introduceti noul cod PIN de
sistem.
OK| Apésati tasta de afisaj.



Setarea prefixului zonal

Pentru a putea transfera numere de telefon
(de exemplu, prin vCard), este esential ca
prefixul zonal (compus din prefixul
international si din cel local) sa fie salvat pe
baza.

Unele dintre aceste numere sunt deja
prestabilite.
C® & £ Setari » Telefonie & Prefixe

Verificati dacd prefixul zonal este (pre)stabilit
corect.

» Putetiintroduce date dupa cum urmeaza:

=) Selectati/modificati campul de
intrare.

< Navigati in cadrul campului de
intrare.

Daca e cazul, stergeti numarul:
Apésati tasta de afisaj.

E Introduceti numaérul.

CEWErE|l  Apdsati tasta de afisaj.

Exemplu:

Prefixe

Prefix tara:

Prefix zonal:

Salveaz

Configurarea setarilor sistemului

—— Retineti
In mod deosebit este necesar sa setati
codul international in cazul in care
conectati un mobil GSM la baza prin
Bluetooth. Numerele de telefon
transferate din reteaua GSM includ
intotdeauna codul de acces
international, chiar si pentru apelurile
din interiorul tdrii.

De exemplu, daca mai tarziu doriti sa
apelati din nou apelantul dintr-o listd de
apeluri prin intermediul uneia dintre
conexiunile telefonului, codul
international este ascuns pentru
apelurile telefonice nationale.

Setarea adresei IP a bazeiin
LAN

Conditie: Baza este conectatd la un router
sauun PC (-

Este necesard o adresad IP pentru ca reteaua
LAN sa ,recunoasca” baza.

Adresa IP poate fi alocata bazei automat (de

catre router) sau manual.

& Daca se aloca dinamic, serverul DHCP al
routerului alocd bazei automat o adresa
IP. Adresa IP a bazei poate fi modificata in
functie de setarile routerului.

4 Daca se aloca manual/static, dvs. alocati
bazei o adresa IP statica. Este posibil ca
aceasta sa fie necesara in functie de
configuratia retelei (de exemplu, daca
baza este conectata direct la un PC).

De asemenea, puteti stabili setdri pentru
reteaua locala prin intermediul
configuratorului Web.

Retineti
Pentru a aloca dinamic adresa IP, serverul
DHCP al routerului trebuie sa fie activat.
De asemene, cititi manualul de utilizare
al routerului.
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Configurarea setarilor sistemului

C® & £ Setari ® Sistem
- Retea locala

ﬁ: Introduceti codul PIN de sistem

" si apasati [0[4.

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Tipul adresei IP
Selectati Static sau Dinamic.
Pentru Tipul adresei IP Dinamic:
Urmatoarele campuri afiseaza setarile
curente pe care telefonul le-a obtinut de
la router. Aceste setari nu pot fi
modificate.

Pentru Tipul adresei IP Static:

Trebuie sa definiti manual adresa IP si
masca subretea pentru baza in
urmatoarele campuri, precum si
gateway-ul standard si serverul DNS.

Pentru Tipul adresei IP Static:

Adresa IP
Introduceti adresa IP care urmeaza sa fie
alocatd bazei (suprascriind setdrile
curente).
192.168.2.1 este setarea implicita.

Pentru informatii privind adresa IP,
consultati glosarul la

Subnet Mask
Introduceti masca subretea care urmeaza
sa fie alocata bazei (suprascriind setérile
curente).

Setarea implicita este 255.255.255.0

Pentru informatii privind masca subretea,
consultati glosarul la

Server DNS
Introduceti adresa IP a serverului DNS
preferat. Serverul DNS (Domain Name
System, & ) converteste numele
simbolic al serverului (numele DNS) in
adresa IP publica a serverului cand se
efectueaza conexiunea.

Aici puteti specifica adresa IP a routerului.
Routerul redirectioneaza solicitdrile de la
adresa bazei la serverul DNS al acestuia.

192.168.2.1 este setarea implicita.
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Gateway implicit
Introduceti adresa IP pentru gateway-ul
standard (& prin care reteaua
locala se conecteaza la Internet. In
general aceasta este adresa IP locala
(privata) IP a routerului (de exemplu,
192.168.2.1). Baza necesita aceasta
informatie pentru a accesa Internetul.

192.168.2.1 este setarea implicita.
b Apasati pentru a salva setarile.

Retineti
De asemenea, puteti stabili setarile
pentru reteaua locald prin intermediul
configuratorului Web (instructiuni de
functionare ale configuratorului Web
sunt pe CD-ul inclus in pachet).

Actualizarea firmware a
telefonului

Conditie: Baza este conectata la Internet
(adica este conectatad la un router, ¥ ).

Daca este necesar, puteti actualiza firmware
al bazei.

Actualizarea firmware este descarcata in
mod implicit direct de pe Internet. Pagina
Web relevanta este preconfigurata pe baza.

Conditie:

Baza este in modul de asteptare, adica

# Nu se efectueaza niciun apel.

@ Nu exista nicio conexiune interna catre/
intre receptoarele inregistrate.

4 Niciun receptor nu are meniul bazei
deschis.



Pornirea manuala a actualizarii
firmware

C® & £ Setari & Sistem

Actualiz. software
Selectati si apasati [[[4.

ﬁ: Introduceti codul PIN de sistem

u . w .

si apasati [0[4.

Baza stabileste o conexiune la Internet.

Dal Apasati tasta de afisaj pentru a
porni actualizarea firmware.

—— Retineti
& Actualizarea firmware poate dura
pana la trei minute.

& Laactualizérile de pe Internet, se
efectueaza verificari pentru a se
asigura ca nu exista o alta versiune
firmware mai noud. Daca nu este
cazul, operatia este terminata si se
emite un mesaj in acest sens.

Actualizarea firmware automata

Baza va verifica zilnic daca exista o versiune
firmware mai noua disponibila de pe
Internet pe serverul de configuratie. Daca
sunt disponibile actualizari firmware,
mesajul Firmware nou disponibil - apare pe
ecranul bazei in modul de asteptare.

Dal Apasati tasta de afisaj pentru

confirmare.

Firmware este incdrcat pe baza.

Daca raspundeti la mesaj cu [[ff], baza revine
la modul de asteptare. Baza nu va va mai
reaminti cd exista actualizari firmware
disponibile. Mesajul va fi afisat din nou
numai daca o versiune firmware mai noua
este disponibila pentru descarcare. De
asemenea, puteti efectua actualizarea
firmware manual (=&

Configurarea setarilor sistemului

— Retineti
Daca baza nu este conectata la Internet
la momentul cand urmeaza sa se
efectueze verificarea de firmware nou
(de exemplu, pentru cd routerul este
dezactivat), verificarea este efectuata de
indata ce baza se reconecteaza la
Internet.

Puteti dezactiva versiunea automata prin
intermediul configuratorului Web.

Activarea suportului de
repetor

Puteti sa cresteti intervalul si intensitatea
semnalului bazei utilizand un repetor.
Trebuie sa activati modul repetor. Acesta va
intrerupe orice apel in desfasurare in
momentul respectiv.

Conditie: Modul Eco(+) este dezactivat.
@ * £ & Sistem & Mod repetare

MY  Apasati tasta de afisaj pentru a
activa sau dezactiva modul
repetor (M = activat).

| Da Apasati tasta de afisaj pentru
confirmare.

—— Retineti

@ Suport pentru repetor si Mod Eco /
Mod Eco+ (& se anuleaza

reciproc, adicd nu pot fi utilizate
ambele functii simultan.

# Setarea implicita pentru transmisia
criptatd este dezactivatd atunci cand
modul repetor este activat.
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Configurarea setarilor sistemului

Activarea/dezactivarea
interfetei DECT

Daca dezactivati interfata DECT, conexiunea
radio intre baza si receptoarele inregistrate/
repetoare este terminatd. Receptoarele/
repetoarele sunt ,asincrone” cu baza. Nu pot
stabili o conexiune cu baza si nu se
semnaleaza niciun apel. Receptoarele/
repetoarele raman inregistrate pe baza si se
vor sincroniza cu baza de indatd ce reactivati
interfata DECT.

C® & £ Setari & Sistem
= Interfata DECT

Apadsati tasta de afisaj pentru a
activa sau dezactiva interfata
DECT (M = activat).

In cazul in care nu exista receptoare sau
repetoare inregistrate pe bazd, interfata
DECT a bazei este dezactivatd automat.

In cazul in care comutati baza la modul de
inregistrare (9 pentru a inregistra
din nou receptoarele/repetoarele, interfata
DECT este reactivata automat.

Restaurarea bazei la setarile
de fabrica

Setarile individuale sunt resetate.

Cand setarile sunt restaurate:

® Receptoarele isi pastreaza inregistrarea
& Codul PIN de sistem nu este resetat.

In special urmatoarele setari sunt resetate la
valorile implicite:

& Setarile melodiilor de sonerie si
nivelurilor volumului

& Setarile pentru apelurile de trezire si
intalniri

Codul zonal propriu

Setarile pentru reteaua locald
Numele receptoarelor

Setdrile SMS (de exemplu, centrele de
servicii SMS,)

Mod Eco si Mod Eco+ sunt dezactivate

L 2R 2K 2R 4

*
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& Setarile de conexiune ale centralei
telefonice

# Setarile robotului telefonic si anunturile
personale sunt sterse

# Alocarea tastei functionale si Afisaj
precum si a tastei

@ Setdrile serviciilor de retea:
redirectionarea apelurilor

Urmatoarele liste sunt sterse:

# Listele de mesaje SMS

& Listele de apeluri

# Lista de robot telefonic

@ % £ & Sistem & Resetare

ﬁ: Introduceti codul PIN de sistem
| | . ” .

si apasati 4.
| Da Apésati tasta de afisaj.

Dupa resetare, baza se reporneste.

Verificarea adresei MAC a
bazei

In functie de configuratia retelei, este posibil
sa fie necesar sa introduceti adresa MAC a
bazei in lista routerului de control a
accesului, de exemplu. Puteti verifica adresa
MAC pe baza.

In modul de asteptare:
[ Deschideti meniul.

Apasati tastele succesiv.
Se afiseaza adresa MAC.

[ Inapoi Reveniti la modul de asteptare.



Conectarea bazeilao
centrala telefonica

Urmatoarele setari sunt necesare doar daca
sunt solicitate de catre centrala telefonica;
vezi manualul de utilizare a centralei
telefonice.

Retineti
4 Nu puteti trimite sau primi mesaje
SMS prin centrale care nu suporta CLI.

Salvarea unui cod de acces
(cod de acces exterior)

Conditie: Trebuie sd introduceti un cod de

acces pentru apelurile externe care

utilizeaza centrala telefonicd, de exemplu,

40"

% & £ & Telefonie & Cod acces

» Puteti introduce date in urmatoarele
campuri:

Accesare linie externa cu:

introduceti sau modificati codul de acces,
maximum 3 cifre.

Pentru:
Liste de apeluri

Codul de acces este introdus in fata
numerelor apelate de pe baza sau de pe

un receptor din una din urmatoarele liste:

- Lista de mesaje SMS

Lista de apeluri acceptate

Tn lista de apeluri nepreluate

- Olistd a robotului telefonic

Toate apelurile

Codul de acces prefixeaza toate numerele
apelate de pe baza sau de pe un receptor.
Oprit

Codul de acces este dezactivat. Acesta nu
prefixeaza niciun numar de telefon.

Apasati tasta de afisaj.

Conectarea bazei la o centrala telefonica

Retineti
Codul de acces nu prefixeaza niciodata
numerele de urgenta sau numerele
centrului de servicii SMS.

Setarea pauzelor

Modificarea pauzei dupa obtinerea
liniei

Puteti schimba lungimea pauzei ce va fi
introdusa intre ridicarea receptorului &= si
trimiterea numarului.

= Deschideti meniul principal.
Apasati tastele succesiv.
i‘j! Introduceti cifra pentru

lungimea pauzei (1 =1 sec,
2 =3sec; 3 =7 sec.)siapasati

Schimbarea pauzei dupa apasarea
tastei Flash

Puteti schimba lungimea pauzei, in cazul in
care centrala telefonica necesita acest lucru
(consultati ghidul de utilizare a centralei
telefonice).

= Deschideti meniul principal.

Apasati tastele succesiv.

{'E Introduceti cifra pentru
lungimea pauzei (1 =800 ms;
2 =1600 ms; 3 =3200 ms) si

apasati [4.
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Conectarea bazei la o centrala telefonica

Schimbarea unei pauze de apelare
(pauza dupa codul de acces)

[ Deschideti meniul principal.

Apasati tastele succesiv.

erji Introduceti o cifra pentru
lungimea pauzei (1 =1 sec,;
2=2sec,;3=3sec;4=6sec)
si apasati [0[4.

Inserarea unei pauze de apelare:

» Alocati functia Introduceti P (&
uneia dintre tastele programabile.

» Cand introduceti numarul de telefon, la
momentul in care urmeaza sa fie
introdusa o pauza de apelare, apasati si
mentineti apdsatd tasta functionald pana
cand P apare pe afisaj (aproximativ
2 secunde).
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Setarea reapelarii

In mod implicit, telefonul este setat pentru
functionarea pe conexiunea principala
(reapelare 250 ms). Pentru a functiona pe o
centrala telefonica, este posibil sa fie
necesara modificarea acestei valori. Pentru
informatii suplimentare, consultati manualul
de utilizare a centralei telefonice.

@ % £ & Telefonie & Reapelare
(=] Selectati reapelarea si apasati

A (@ = valoare setata).
Posibilitatile includ: 80 ms,
100 ms, 120 ms, 180 ms, 250 ms,
300 ms, 400 ms, 600 ms, 800 ms.



Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Aveti o problema? Ca si client Gigaset, puteti beneficia de serviciile noastre complete. Puteti
gasi raspunsul la problemele intdmpinate in acest manual de utilizare, precum si in paginile
portalului online Gigaset.

Va rugam sa inregistrati aparatul telefonic, imediat dupa achizitionare, pe site-ul www.giga-
set.com/ro/service. Astfel va vom putea oferi rdspunsuri sau asistenta imediata in cazul in care
aveti nelamuriri sau daca intampinati dificultati tehnice. Contul dumneavoastra de utilizator
faciliteaza contactul direct, via e-mail, intre dumneavoastra si servicial nostru de relatii cu
clientii.

Prin intermediul serviciului nostru online www.gigaset.com/ro/service puteti gasi:

# Informatii cu privire la produsele noastre

& Motor cautare rapida

& Compatibilitate statie baza: Aflati statiile baza si receptoarele care pot fi combinate.

& Comparare gama produse: Comparati caracteristicile mai multor produse

& Download-uri manuale de utilizare si actualizari software actual.

& Adresa de e-mail prin care veti putea lua legatura cu servicial de relatii cu clientii

Serviciile noastre sunt disponibile pe telefon, pentru mai multe detalii contactatii personalul
nostru.

Doar in anumite cazuri - pentru reparatii, sau garantie sau pretentii de garantie:
Asistenta telefonica Romania
+4.021.204.9190

Apel taxabil din reteaua Romtelecom. Pentru apelurile din retelele de telefonie mobila se aplica
tarifele standard.

Va rugam sa aveti dovada achizitionarii produsului. In tarile in care produsul nostru un este van-
dut prin intermediul unui dealer autorizat, produsul poate sa un fie perfect compatibil cu
reteaua fixa. Este specificat clar pe marcajul CE cat si pe spatele cutiei tara pentru care aparatul
este perfect copatibil. Daca produsul este utilizat in conditii nerecomandate de producator,
garantia poate fi suspendata (nu se vor acepta schimburi sau reparatii).
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intrebari si raspunsuri

Daca aveti intrebdri cu privire la utilizarea
bazei, accesati site-ul nostru Web la adresa

www.gigaset.com/service

pentru asistenta non-stop. Tabelul de maijos
contine o listd cu problemele frecvente si cu
solutiile posibile.

Baza nu suna.

1. Soneria este dezactivata.
» Activati soneria (=

2. Redirectionarea apelurilor setata pentru
JToate apel.”.
» Dezactivati redirectionarea apelurilor

Y

Probleme de inregistrare sau de conexiune cu
un set de casti Bluetooth.

» Resetati setul de casti Bluetooth (consultati
manualul de utilizare al setului de casti).
» Stergeti informatiile de inregistrare de pe
baza prin anularea inregistrarii dispozitivului
5

» Repetati procedura deinregistrare (9

Pe afisaj apare mesajul ,Va rugam verificati
conexiunea tel.”.

Nu este conectata mufa de legare la reteaua
telefonica.
» Verificati conexiunea telefonica (

Nu se afiseaza nimic pe afisaj.

1. Baza nu este conectata la priza electrica.
» Verificati conexiunea cu reteaua electrica

-

2. lluminarea este dezactivatd, din cauzd ca a
fost activata controlul in functie de ora
Y
» Apasati orice tasta de pe baza pentru a
activa temporar iluminarea ecranului.
Sau:
» Dezactivati controlul in functie de ora

-

Nu se aude tonul de sonerie/de apelare de la o

linie fixa.

Nu s-a utilizat cablul telefonic furnizat sau cablul

este defect.

» Tnlocuiti cablul telefonic. Atunci cand
cumparati baza de la un comerciant cu
amanuntul, verificati cablul: acesta trebuie sa
aiba conexiunile de pini corecte in mufa jack

N

Unele servicii de retea nu functioneaza
conform specificatiilor.

Caracteristicile respective nu sunt activate.
< Luati legatura cu furnizorul de servicii de
retea.

Nu exista conexiune intre baza si receptor.

1. Receptorul este in afara razei de actiune a
bazei.

» Apropiati receptorul de baza.

2. Raza de actiune a bazei s-a redus, deoarece
Mod Eco este activ.
» Dezactivati modul Eco ( = sau
apropiati receptorul de baza.

3. Receptorul nu a fost inregistrat pe bazd sau
inregistrarea s-a anulat in urma inregistrarii
unui alt receptor (peste sase inregistrari
DECT).

» Inregistrati receptorul pe bazi (=

4. Tocmai se actualizeaza firmware-ul.
» Asteptati terminarea actualizarii.

5. Baza nu este pornita.
» Verificati adaptorul de alimentare al bazei

-

Se aude un ton de eroare dupa mesajul de
solicitare a codului PIN de sistem.

Ati introdus un PIN de sistem gresit.
» Introduceti din nou codul PIN de sistem.

Interlocutorul nu va poate auzi.

Ati apasat tasta Mut[_%_].Receptorul are sonorul
oprit.

» Reactivati microfonul (=

Numarul apelantului nu este afisat, desi
serviciul CLIP/CLI este activat.

Serviciul de identificare a liniei apelantului (CLI)

nu este activat.

» Apelantul trebuie sa solicite furnizorului de
servicii de retea activarea serviciului de
identificare a liniei apelantului (CLI).
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Se aude un ton de eroare atunci cand tastati
informatii (o secventa tonala descendentd).

Actiune nereusitd/valoare incorecta.

» Repetati procedura.
Urmariti afisajul si consultati instructiunile de
utilizare, daca este necesar.



www.gigaset.com/service

Nu se specifica nicio ora pentru un mesajin lista
de apeluri.

Data si ora nu au fost setate.

» Setati data si ora sau

» Activati prin configuratorul Web
sincronizarea cu un server de ord de pe
Internet.

robot telefonic anunta ,PIN incorect” in timpul
unei operatii de la distanta.

Ati introdus un PIN de sistem gresit.
» Introduceti din nou codul PIN de sistem.

robot telefonic nu inregistreaza niciun mesaj/a
trecut in modul exclusiv anunt.

Memoria este plina.
» Stergeti mesajele vechi.
» Redati mesajele noi si stergeti-le.

robot telefonic nu inregistreaza un apel sau
intrerupe inregistrarea.

1. Se aude un ton de eroare, iar pe afisaj apare
Nu este posibil !.

» Apelul se efectueaza prin conexiunea de
banda larga. In acest caz inregistrarea nu
este posibild.Incercarea bazei de a stabili o
conexiune, alta decat cea de banda larga,
nu a reusit.

2. Pe afisaj apare Mem robot plina - Stergeti
mesajel.
Memoria robotului telefonic este plina.

» Stergeti mesajele si reporniti inregistrarea.

Sau:

» Intrerupeti apelul, stergeti mesajele vechi
de pe robotul telefonic, apoi stabiliti din
nou conexiunea.

Nu se efectueaza actualizarea de firmware .

1. Daca se afiseazd mesajul Momentan
imposibil, sa de desfasoare deja o descarcare
sau o actualizare.

» Repetati procesul la o data ulterioara.

2. Daca se afiseaza mesajul Fisierul nu poate fi
citit, este posibil ca fisierul de firmware sa fie
incorect.

» Utilizati numai firmware-ul disponibil pe
serverul de configurare Gigaset
preconfigurat.

3. Daca apare mesajul Server inaccesibil, este
posibil ca serverul de descarcare sa nu fie
disponibil.

» Serverul nu este accesibil in acest
moment. Repetati procesul la o data
ulterioara.

» Ati modificat adresa serverului
preconfigurat. Corectati adresa. Resetati
baza, daca este necesar.

4. Daca se afiseazd mesajul Eroare transmisie
XXX, inseamna ca a aparut o eroare in timpul
transmiterii fisierului. Se afiseaza un cod de
eroare HTTP pentru XXX.

» Repetati procedura. Daca eroarea apare
din nou, consultati departamentul de
Service.

5. Daca se afiseaza mesajul Verificati setarile IP,
este posibil ca baza sa nu fie conectata la
Internet.

» Verificati conexiunile prin cablu intre baza
si router, respectiv intre router si Internet.

» Verificati daca baza este conectata la LAN,
adica este accesibil prin adresa IP.

Nu va puteti conecta la baza cu browserul Web
de pe PC.

» Lastabilirea unei conexiuni, verificati dacd a
fost introdusa adresa IP locala a bazei. Puteti
verifica adresa IP pe baza

» Verificati conexiunile intre PC si baza. Trimiteti
o comanda ping catre baza, de exemplu, de
pe PC (ping <adresa IP locala a bazei>).

» Atiincercat sd accesati baza prin http
securizat (https://...). Incercati din nou prin
http://...
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—— Limitarea raspunderii
Unele afisaje pot contine pixeli
(elemente de imagine) care raman
activati sau dezactivati. Deoarece un
pixel este alcatuit din 3 sub-pixeli (rosu,
verde, albastru), culoarea pixelilor poate
varia.

Acest lucru este normal si nu indica un
defect.

Verificarea informatiilor de
service

Tn cazulin care contactati Servicii clienti, este
posibil sa vi se solicite informatiile de service
ale bazei.
Conditie:

Trebuie sa ridicati receptorul in modul de
asteptare sau sa desfasurati un apel extern.

Retineti
Trebuie sa asteptati cateva secunde, pana
cand pe ecran se afiseaza [l

[T - Info service

Confirmati selectia cu 4.

Cu[§) puteti selecta urmatoarele informatii/
functii:

1: Seria bazei (RFPI)
2: Neutilizat: - - -
3: Informeaza lucratorii de service

in legdtura cu setarile bazei (in
format diagrama hex) de
exemplu, numarul de
receptoare inregistrate, modul
repetor.

4: Varianta (cifrele de la 1 1a 4),
Versiunea de firmware a
telefonului (cifrele de la 5 la 6).

5: Nerelevant

6: Numarul de dispozitiv al bazei.
Acesta contine informatii
suplimentare pentru lucratorul
de service.
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Licenta

Acest aparat este destinat pentru liniile ana-
logice de telefonie in Romania.

Cerintele specifice térilor au fost luate in
considerare.

Noi, Compania Gigaset Communications
GmbH, considerdm ca acest dispozitiv
intruneste cerintele fundamentale siregulile
adecvate stabilite in Directiva 1999/5/EC.

O copie a Declaratiei de Conformitate 1999/
5/EC este disponibila la aceastd adresd de
Internet:

www.gigaset.com/docs

(€ 0682
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10.

CONDITII DE ACORDARE A GARANTIEI

Garantia se acorda conform legislatiei romanesti in vigoare la data cumparari
Cumparatorul
s-a explicat modul de utilizare. Cumparatorul a verificat inventarul de livrare al
produsului inclusiv existanta manualului de utilizare in limba romana.
Cumparatorul a luat la cunostinta de integritatea suruburilor si sigiliilor produsului.
In cazul lipsei conformitatii, consumatorului i se garanteaza aducerea produsului
la conformitate prin reparare sau inlocuire, in conformitate cu prevederile art.11
din Legea 449/2003. Termenul de aducere a produsului la conformitate nu poate
depasi 15 calendaristice de la data la care consumatorul a reclamat
vanzatorului lipsa conformitatii, conform art.11 din Legea 449/2003.

Produsul livrat are in componenta piese electronice care necesita respectarea cu
strictete a conditiilor de manipulare, transport, pastrare, punere in functiune,
exploatare, intretinere si reparatii prevazute in manualul de utilizare.

Urmatoarele situatii determina scoaterea produsului din garantie :

« interventii neautorizate inclusiv reparatii executate de persoane sau firme
neautorizate de producator;

e nerespectarea de catre cumparator a cond
pastrare, instalare, punere in functiune, u
in documentatia ce insoteste produsul sau
standardelor tehnice din Romani

e deteriorari termice, mecanice si plastice ale produselor datorate
loviturilor,  expunerii la surse de caldura, accidentelor, vibratiilor,
intemperiilor sau neglijentei in utilizare ;

o folosirea de baterii, surse de alimentare sau alte accesor
aprobate de producator ;

e in cazul in care produsul prezinta urme de contact cu lichid de orice
natura (apa, solventi, uleiuri, vopsele, acizi etc) iar acest contact este
dovedit prin activarea etichetelor martor de umezeala instalate pe produs
sau prin urme de oxidare sau prin prezenta de lichide pe orice suprafata
a produsului

e interventii neautorizate asupra programului (software) furnizat impreuna
cu aparatul ;

e neconcordanta intre seria telefonului inscrisa in certificatul de garantie,
cel inscris pe telefon si cel din programul (software) al telefonului ;

e  scimbarea starii originale a telefonului, inclusiv decodarea neautorizata ;

Nu fac obiectul garanti

e Defectele de orice fel aparute ca urmare a instalarii sau folosi

programe (software) care nu au fost livrate de producator;

lor de manipulare, transport,

decat cele

Perioada de garantie este de 2 ani de la data cumpararii produsului si accesoriilor
standard livrate impreuna cu acesta.

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani
In cazul efectuarii unei reclamatii in perioada de garantie, cumparatorul are
obligatia de a prezenta produsul cu toate codurile de securitate dezactivate sau
comunicarea acestora, precum si insotit de certificatul de garantie si documentul
de plata in original, eliberate la data vanzarii produsulul

Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu prevederile OG 21/92 si Legea
449/2003, actualizate si valabile la data cumpararii.Drepturile consumatorului nu
sunt afectate de garantia oferita.

REPARATII EXECUTATE iN GARANTIE

Data receptiei
Data predari
Descriere defect :
Descriere reparatie :
Prelungirea garantiei:..........cceeveueunen..
Fisa de service nr:
Inlocuire a produsului :
Nr. de serie : .
Semnatura primire client :

Nume/stampila
Unitate service,

Nume/stampila
Unitate service,

Data receptiei ;
Data predarii :....
Descriere defect
Descriere reparatie :
Prelungirea garantie
Fisa de service nr:
Inlocuire a produsului : ' Da [ Nu
Nr. de serie :

Nume/stampila
Unitate service,

Descriere reparatie

Prelungirea garantiei:
Fisa de service nr:
Inlocuire a produsului : £ Da I Nu
Nr. de serie : .
Semnatura primire client

Data receptiei
Data preda
Descriere defect :
Descriere reparatie :
Prelungirea garantie
Fisa de service nr
Inlocuire a produsului
Nr. de serie : .
Semnatura primire client :

. Nume/stampila
Unitate service,
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Mediu inconjurator

Declaratia privind mediul
inconjurator

Compania noastrd, Gigaset
Communications GmbH, manifesta o
responsabilitate socialg, fiind activ angajata
in crearea unei lumi mai bune. Ideile,
tehnologiile si actiunile noastre se afla in
slujba oamenilor, a societatii si a mediului
inconjurator. Scopul activitatii noastre
globale este acela de a asigura resurse vitale
durabile pentru umanitate. Avem un
angajament de responsabilitate pentru
produsele noastre, angajament care acopera
intregul ciclu de existenta a acestora.
Impactul de mediu al produselor noastre,
inclusiv al fabricarii, procurarii, distributiei,
utilizarii, intretinerii si casarii acestora, este
evaluat chiar din timpul proiectdrii
produselor si procedurilor.

Puteti gasi mai multe informatii despre
produse si servicii ecologice pe Internet la

adresa www.gigaset.com.

Sistemul de management de

mediu
Gigaset Communications
GmbH este certificat
conform standardelor
internationale EN 14001 si

ISO 9001.
1SO 14001 (Mediu inconjurator): Certificat
din septembrie 2007 de TV SUD
Management Service GmbH.
1SO 9001 (Calitate): Certificat din 17/02/

1994 de TGV Siid Management Service
GmbH.

Mediu inconjurator

Consumul de energie ecologica

Utilizarea telefoanelor ECO DECT (-
economiseste energie si contribuie activ la
protejarea mediului inconjurator.

Depozitarea aparatelor uzate

Toate echipamentele electrice si electronice
trebuie depozitate separat de fluxul
deseurilor menajere, in centre speciale de
colectare, desemnate de cdtre autoritatile
locale.

hid

Daca pe un anumit produs
este inscriptionata
emblema unui tomberon
intretaiat, inseamna ca

I produsul respectiv intra
sub incidenta Directivei
Europene 2002/96/EC.

Depozitarea adecvata si colectarea aparatu-
lui dvs. invechit contribuie la protejarea
mediului inconjurator si a sandtatii publice si
sunt conditii de baza ale recicldrii echipa-
mentelor electrice si electronice uzate.

Pentru informatii suplimentare privind
depozitarea echipamentelor electrice si
electronice uzate, va rugam sa contactati
autoritatile locale, centrul de colectare a
unor astfel de aparate sau reprezentantul de
vanzari de la care ati achizitionat aparatul.
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Specificatii

ingrijirea telefonului

Consumul de putere al bazei

Stergeti unitatea cu o laveta umeda sau
antistatica. Nu utilizati solventi sau lavete
din microfibra.

Nu utilizati niciodata o carpa uscata,
deoarece aceasta poate provocaacumularea
de energie electrostatica.

Contactul cu lichide A

in modul de asteptare Aproximativ
36 W

in timpul unui apel Aproximativ
43 W

Specificatii generale

Daca dispozitivul intrd in contact cu un

lichid:

» Deconectati adaptorul si/sau scoateti
imediat acumulatorul din receptor.

» Asteptati pand cand lichidul se scurge din
receptor.

@ Uscati toate componentele si ldsati
dispozitivul (receptorul cu
compartimentul acumulatorului deschis
si tastatura intoarsa in jos) timp de cel
putin 72 de ore intr-un loc cald si uscat
(nu in: cuptorul cu microunde sau in alt
loc similar).

4 Nu porniti dispozitivul pana cand nu
este complet uscat.

Dupa ce s-a uscat complet, in mod normal, il

veti putea utiliza fara probleme.

Etichete

Interfete linie telefonica fixa
analogica, Ethernet,
Bluetooth

Standard DECT Acceptat

Standard GAP Acceptat

Numar de canale

60 de canale duplex

Interval de frecventa
radio

1880-1900 MHz

Metoda duplex

Multiplexare in timp,
durata cadre 10 ms

Interval intre canale | 1728 kHz
Rata biti 1152 kbit/s
Modulatie GFSK

Cod de limba 32 kbit/s

Putere de transmisie

10 mW, putere medie pe
canal

Raza de actiune

maximum 300 m in

(receptoare) exterior, maximum 50 m in
interior
Alimentare 230V ~/50 Hz

Etichetele goale pentru tastele functionale
se gasesc pe CD-ul anexat.
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Conditii de mediu
pentru functionare

Intre +5°C si +45°C,
umiditate relativa intre
20% si 75%

Modul de apelare

Modul de apelare prin
tonuri (DTMF)

Protocoale

DECT, GAP, DHCP,
NAT Traversal (STUN), HTTP




Conexiunile de pini ale mufei de
linie telefonica fixa

Anexa

Scrierea literelor mari/mici sau a
cifrelor

3 4 1 neutilizat
) — = 5 2 neutilizat
INNAI
TV 6 3a
T —AHE 3a
\\ LA 5 neutilizat
L .
6 neutilizat

Scrierea si editarea unui
mesaj text

Urmatoarele reguli sunt valabile atunci cand
scrieti un text:

& Fiecare tasta de la la are alocate
mai multe litere si caractere.

# Cursorul se deplaseaza cu Q) (@ @) [3).
Tineti apasat Q) sau [C¥ pentru a deplasa
cursorul cuvant cu cuvant.

& Caracterele se insereazd in stanga
cursorului.

& Apasati tasta asterisc pentru afisarea
tabelului cu caractere speciale. Selectati
caracterul necesar si apdsati tasta de
afisaj pentru a introduce
caracterul la pozitia cursorului.

# Tineti apasate tastele de la la
pentru a introduce cifre.

& Apasati tasta de @ afisaj pentru a sterge
caracterul din stanga cursorului. Tineti
apasat pentru a sterge cuvantul din
stanga cursorului.

@ Prima litera a numelui unei intrari din
Agenda este intotdeauna scrisa automat
cu litera majuscul3, fiind urmata de litere
minuscule.

Apasati de mai multe ori tasta diez
pentru a schimba modul de introducere a
textului.

123 |Scrierea cifrelor

Abc |Litere mari (prima litera mare,
celelalte litere mici)

abc |Litere mici

Modul activ este indicat in partea dreapta
jos a ecranului.

Scrierea unui SMS/a numelor

Apasati tasta corespunzatoare de mai multe

ori pentru a introduce litere/caractere.

» Introduceti literele/caracterele
individuale apasand tasta
corespunzatoare.

Caracterele alocate tastei se afiseaza in linia

de selectie din coltul din stanga jos al

ecranului. Caracterul selectat este
evidentiat.

» Apasati scurt tasta de mai multe ori
pentru a selecta litera/caracterul necesar.

Daca tineti apasata o tasta, va fi introdusa

cifra corespunzdtoare.

Caracterele standard

1x 2x Bx @x j5x B6x [7x 8x 9x [10x
1
alb|c|2|ala alalc
d|le|f |3 éle|é
glh|i4]i|i][i]i
jlk|1]|5
mi n|jo|6|6|A[6|06|b6]|d
plag|lr|s|7]|B
tlulv|8li|u a
Wix|y|lz|9|y|yl|le|lo|a
) L2 rd o
1) Spatiu
2) Rand nou
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Utilizarea Gigaset QuickSync
- functii suplimentare prin
interfata PC

Puteti conecta receptorul la computer prin
Bluetooth sau prin cablul Ethernet
livrat. Pentru a utiliza conexiunea Bluetooth,
PC-ul trebuie sa fie prevazut cu un dongle
corespunzator, iar Bluetooth trebuie sa fie
activat pe baza.

Retineti
Nu se pot crea doud conexiuni paralele
active intre PC si baza prin Bluetooth,
respectiv LAN.

Functiile bazei si datele de pe aceasta pot fi
accesate de pe PC prin comenzi AT.

Programul ,Gigaset QuickSync” (se gaseste
pe CD-ul anexat) va oferd o interfata facila
pentru comunicarea cu baza.

» Instalati acest program pe PC.

Cateva functii pe care vi le va pune la

dispozitie aplicatia:

# Citirea informatiilor de service, de
exemplu, versiunea de firmware, seria,
producatorul, adresa MAC a bazei.

@ Sincronizarea agendei telefonice de pe
baza cu persoanele de contact Outlook
de pe PC.

& Transferulimaginilor (pentru screensaver,
respectiv apelanti) de pe PC in directorul
de resurse de pe baza.

@ Descarcarea sunetelor (melodiilor
sonerie) de pe PC pe baza.

Puteti utiiza comenzile AT si pentru:

& Efectuarea si preluarea apelurilor. Afisajul
bazei se comporta ca atunci cand apelul
este gestionat direct pe baza.
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Transfer de date

In timpul transferului de date intre baza si
PC, pe afisaj apare mesajul Transfer date in
curs.

Apelurile primite in aceasta perioada sunt
ignorate. Puteti utiliza tasta rosie de
terminare [— | pentru a anula transferul de
date. In timpul transferului de date nu puteti
introduce nimic altceva de la tastatura.

Utilizarea software-ului Open
Source de pe produs

Firmware-ul telefonului Gigaset include
software integrat cu licenta Open Source de
la furnizorii terte parti. Aceste fisiere de
software integrat Open Source sunt
protejate de legea drepturilor de autor.
Drepturile de utilizare a acestui software
Open Source care depasesc simpla
executare a programului conform intentiilor
Gigaset Communications GmbH sunt
stipulate prin conditiile de licenta
corespunzatoare software-ului Open
Source.

Software-ul Open Source se poate utiliza
conform licentei, cu conditia sa fie
respectate aceste drepturi de utilizare. Este
posibil sa apara conflicte intre conditiile
licentei Gigaset Communications GmbH si
cele din licenta pentru software-ul Open
Source. Intr-un asemenea caz conditiile din
licenta de software Open Source au
prioritate in privinta componentelor
software Open Source. Versiunea originala
in limba englezd a textului acordului de
licenta se gaseste in paginile de mai jos.
Conditiile de licenta sunt disponibile si pe
urmatorul site Web: http://
www.gigaset.com/opensource/

Daca programele continute de acest produs
sunt licentiate in cadrul GNU General Public
License (GPL), GNU Lesser General Public
License (LGPL) prin alta licenta software
Open Source care necesita publicarea
codului sursd, iar produsul nu contine codul
sursa al software-ului, atunci codul sursa


www.gigaset.com/opensource/
www.gigaset.com/opensource/

respectiv si informatiile de copyright
aferente se pot descarca de pe urmatorul
site:
http://www.gigaset.com/opensource/

Codul sursa corespunzator poate fi solicitat
de la Gigaset Communications GmbH, dar
solicitarea va fi onorata numai contra sumei
de 10 euro, reprezentand tariful de
procesare. Sursele se pot solicita in termen
de trei ani de la cumpadrare. Anexati chitanta
cu data achizitiei, numarul ID (MAC ID) al
produsului si versiunea firmware-ului de pe
dispozitiv, apoi trimiteti solicitarea la adresa
de mai jos:

Small Parts Dispatch Com Bocholt
E-mail: kleinteileversand.com@gigaset.com
Fax: 0049 2871/91 30 29

Garantie pentru alte utilizari ale
software-ului Open Source

In cazul in care software-ul inclus in acest
produs este utilizat in alte scopuri, decat cele
avute in vedere de Gigaset Communications
GmbH (executarea programului), Gigaset
Communications GmbH nu oferd nicio
garantie pentru software-ul Open Source
respectiv. Licentele enumerate mai jos
definesc garantia in conditiile utilizarii
conform intentiilor autorilor si licentiatorilor
software-ului Open Source. Gigaset
Communications GmbH nu isi asuma
rdspunderea pentru nicio dauna provocata
de modificérile aduse unui program
software Open Source sau configuratiei
produsului. De asemenea, Gigaset
Communications GmbH isi declind orice
rdspundere in cazul incalcdrii dreptului de
autor al tertelor parti, legate de software-ul
Open Source.

Asistenta tehnica va fi asigurata, dacd este
cazul, numai pentru software-ul
nemodificat, aflat in starea originala.

Software Open Source inclus in pachet

Acest produs contine software dezvoltat de
University of California, Berkeley, precum si
de asociati.

Anexa

GNU General Public License
(GPL)

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software
Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute
verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public License is
intended to guarantee your freedom to share and
change free software - to make sure the software
is free for all its users. This General Public License
applies to most of the Free Software Foundation's
software and to any other program whose authors
commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Lesser
General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring
to freedom, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the
freedom to distribute copies of free software (and
charge for this service if you wish), that you
receive source code or can getit if you wantiit, that
you can change the software or use pieces of it in
new free programs; and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to make
restrictions that forbid anyone to deny you these
rights or to ask you to surrender the rights. These
restrictions translate into certain responsibilities
for you if you distribute copies of the software, or
if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a
program, whether gratis or for a fee, you must give
the recipients all the rights that you have. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1)
copyright the software, and (2) offer you this
license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.
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Also, for each author's protection and ours, we
want to make certain that everyone understands
that there is no warranty for this free software. If
the software is modified by someone else and
passed on, we want its recipients to know that
what they have is not the original, so that any
problems introduced by others will not reflect on
the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly
by software patents. We wish to avoid the danger
that redistributors of a free program will
individually obtain patent licenses, in effect
making the program proprietary. To prevent this,
we have made it clear that any patent must be
licensed for everyone's free use or not licensed at
all. The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License applies to any program or other
work which contains a notice placed by the
copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The
,Program’, below, refers to any such program or
work, and a ,work based on the Program” means
either the Program or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Program or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated into another
language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term ,modification”)
Each licensee is addressed as ,you".

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the
Program is not restricted, and the output from the
Program is covered only if its contents constitute a
work based on the Program (independent of
having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the
Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Program's source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to
this License and to the absence of any warranty;
and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.
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You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may, at your
discretion, offer warranty protection in exchange
for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the
Program or any portion of it, thus forming a work
based on the Program, and copy and distribute
such modifications or work under the terms of
Section 1 above, provided that you also meet all of
these conditions:
a) You must cause the modified files to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or
is derived from the Program or any part
thereof, to be licensed as a whole at no charge
to all third parties under the terms of this
License.
c) If the modified program normally reads
commands interactively when run, you must
cause it, when running is commenced for such
interactive use in the most ordinary way, to
print or display an announcement including
an appropriate copyright notice and a notice
that there is no warranty (or else, saying that
you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these
conditions, and telling the user how to view a
copy of this License. (Exception: if the Program
itself is interactive but does not normally print
such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Program, and can be
reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Program, the
distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.



In addition, mere aggregation of another work not
based on the Program with the Program (or with a
work based on the Program) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a
work based on it, under Section 2) in object code
or executable form under the terms of Sections 1
and 2 above, provided that you also do one of the
following:
a) Accompany it with the complete
corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,
b) Accompany it with a written offer, valid for
at least three years, to give any third party, for
a charge no more than your cost of physically
performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding
source code, to be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,
c) Accompany it with the information you
received as to the offer to distribute
corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution
and only if you received the program in object
code or executable form with such an offer, in
accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For an executable work, complete source code
means all the source code for all modules it
contains, plus any associated interface definition
files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the executable. However, as a
special exception, the source code distributed
need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with
the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the
executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.
If distribution of executable or object code is
made by offering access to copy from a
designated place, then offering equivalent access
to copy the source code from the same place
counts as distribution of the source code, even
though third parties are not compelled to copy
the source along with the object code.

Anexa

4. You may not copy, modify, sublicense, or
distribute the Program except as expressly
provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or
distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this
License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will
not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Program or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Program (or any work based on the Program),
you indicate your acceptance of this License to do
so, and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Program or works
based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any
work based on the Program), the recipient
automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute or modify the Program
subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the
recipients’ exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance
by third parties to this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions
are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example,
if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.
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It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system,
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
whatis believed to be a consequence of the rest of
this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such a case, this
License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the General Public
License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may
differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Program specifies a version number
of this License which applies to it and ,any later
version’, you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Program does not specify a
version number of this License, you may choose
any version ever published by the Free Software
Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program
into other free programs whose distribution
conditions are different, write to the author to ask
for permission. For software which is copyrighted
by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make
exceptions for this. Our decision will be guided by
the two goals of preserving the free status of all
derivatives of our free software and of promoting
the sharing and reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
»AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO
THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

12. 1N NO EVENT UNLESS REQUIRED BY
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL
ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY
WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO
YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED
BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your
New Programs

If you develop a new program, and you want it to
be of the greatest possible use to the public, the
best way to achieve this is to make it free software
which everyone can redistribute and change
under these terms.

To do so, attach the following notices to the
program. It is safest to attach them to the start of
each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the ,copyright” line and a pointer to where
the full notice is found.




<one line to give the program's name and a
brief idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can
redistribute it and/or modify it under the terms
of the GNU General Public License as published
by the Free Software Foundation; either version
2 of the License, or (at your option) any later
version.

This program is distributed in the hope that it
will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General

Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU
General Public License along with this program; if
not, write to the Free Software Foundation, Inc., 59
Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307
USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a
short notice like this when it starts in an
interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) <year>
<name of author>

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type “show w'. This is
free software, and you are welcome to
redistribute it under certain conditions; type
*show ¢ for details.

The hypothetical commands ‘show w' and “show
¢' should show the appropriate parts of the
General Public License. Of course, the commands
you use may be called something other than
“show w' and “show c'; they could even be mouse-
clicks or menu items — whatever suits your
program.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
,copyright disclaimer” for the program, if
necessary.

Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the program "Gnomovision' (which
makes passes at compilers) written by James
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989, Ty Coon,
President of Vice
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This General Public License does not permit
incorporating your program into proprietary
programs. If your program is a subroutine library,
you may consider it more useful to permit linking
proprietary applications with the library. If this is
what you want to do, use the GNU Lesser General
Public License instead of this License.

GNU Lesser General Public
License (LGPL)

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software
Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-
1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute
verbatim copies of this license document, but
changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL.
It also counts as the successor of the GNU Library
Public License, version 2, hence the version
number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to
take away your freedom to share and change it. By
contrast, the GNU General Public Licenses are
intended to guarantee your freedom to share and
change free software--to make sure the software
is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License,
applies to some specially designated software
packages - typically libraries — of the Free
Software Foundation and other authors who
decide to use it. You can use it too, but we suggest
you first think carefully about whether this license
orthe ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the
explanations below.

When we speak of free software, we are referring
to freedom of use, not price. Our General Public
Licenses are designed to make sure that you have
the freedom to distribute copies of free software
(and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can getit if you want it; that
you can change the software and use pieces of it
in new free programs; and that you are informed
that you can do these things.

To protect your rights, we need to make
restrictions that forbid distributors to deny you
these rights or to ask you to surrender these
rights. These restrictions translate into certain
responsibilities for you if you distribute copies of
the library or if you modify it.
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For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the
recipients all the rights that we gave you. You
must make sure that they, too, receive or can get
the source code. If you link other code with the
library, you must provide complete object files to
the recipients, so that they can relink them with
the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these
terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method:
(1) we copyright the library, and (2) we offer you
this license, which gives you legal permission to
copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it
very clear that there is no warranty for the free
library. Also, if the library is modified by someone
else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so
that the original author's reputation will not be
affected by problems that might be introduced by
others.

Finally, software patents pose a constant threat to
the existence of any free program. We wish to
make sure that a company cannot effectively
restrict the users of a free program by obtaining a
restrictive license from a patent holder. Therefore,
we insist that any patent license obtained for a
version of the library must be consistent with the
full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is
covered by the ordinary GNU General Public
License. This license, the GNU Lesser General
Public License, applies to certain designated
libraries, and is quite different from the ordinary
General Public License. We use this license for
certain libraries in order to permit linking those
libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether
statically or using a shared library, the
combination of the two is legally speaking a
combined work, a derivative of the original library.
The ordinary General Public License therefore
permits such linking only if the entire
combination fits its criteria of freedom. The Lesser
General Public License permits more lax criteria
for linking other code with the library.

We call this license the ,Lesser” General Public
License because it does Less to protect the user's
freedom than the ordinary General Public License.
It also provides other free software developers
Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we
use the ordinary General Public License for many
libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.
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For example, on rare occasions, there may be a
special need to encourage the widest possible use
of a certain library, so that it becomes a de-facto
standard. To achieve this, non-free programs must
be allowed to use the library. A more frequent
case is that a free library does the same job as
widely used non-free libraries. In this case, there is
little to gain by limiting the free library to free
software only, so we use the Lesser General Public
License.

In other cases, permission to use a particular
library in non-free programs enables a greater
number of people to use a large body of free
software. For example, permission to use the GNU
C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating
system, as well as its variant, the GNU/Linux
operating system.

Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users' freedom, it does ensure
that the user of a program that is linked with the
Library has the freedom and the wherewithal to
run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying,
distribution and modification follow. Pay close
attention to the difference between a ,work based
on the library” and a ,work that uses the library”.
The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the
library in order to run.



GNU LESSER GENERAL PUBLIC
LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR
COPYING, DISTRIBUTION AND
MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software
library or other program which contains a notice
placed by the copyright holder or other
authorized party saying it may be distributed
under the terms of this Lesser General Public
License (also called ,this License”). Each licensee is
addressed as ,you".

A ,library” means a collection of software
functions and/or data prepared so as to be
conveniently linked with application programs
(which use some of those functions and data) to
form executables.

The ,Library”, below, refers to any such software
library or work which has been distributed under
these terms. A ,work based on the Library” means
either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the
Library or a portion of it, either verbatim or with
modifications and/or translated straightforwardly
into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term
~,modification”)

»Source code” for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it.
For a library, complete source code means all the
source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the
scripts used to control compilation and
installation of the library.

Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running a
program using the Library is not restricted, and
output from such a program is covered only if its
contents constitute a work based on the Library
(independent of the use of the Library in a tool for
writing it). Whether that is true depends on what
the Library does and what the program that uses
the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Library's complete source code as you receive
it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each
copy an appropriate copyright notice and
disclaimer of warranty; keep intact all the notices
that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License
along with the Library.
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You may charge a fee for the physical act of
transferring a copy, and you may at your option
offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the
Library or any portion of it, thus forming a work
based onthe Library, and copy and distribute such
modifications or work under the terms of Section
1 above, provided that you also meet all of these
conditions:
a) The modified work must itself be a software
library.
b) You must cause the files modified to carry
prominent notices stating that you changed
the files and the date of any change.
¢) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under
the terms of this License.
d) If a facility in the modified Library refers to a
function or a table of data to be supplied by an
application program that uses the facility,
other than as an argument passed when the
facility is invoked, then you must make a good
faith effort to ensure that, in the event an
application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs
whatever part of its purpose remains
meaningful.
(For example, a function in a library to
compute square roots has a purpose that is
entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires
thatany application-supplied function or table
used by this function must be optional: if the
application does not supply it, the square root
function must still compute square roots.)
These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library, and can be
reasonably considered independent and separate
works in themselves, then this License, and its
terms, do not apply to those sections when you
distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole
which is a work based on the Library, the
distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to
each and every part regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim
rights or contest your rights to work written
entirely by you; rather, the intent is to exercise the
right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.
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In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a
work based on the Library) on a volume of a
storage or distribution medium does not bring
the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary
GNU General Public License instead of this License
to a given copy of the Library. To do this, you must
alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public
License, version 2, instead of to this License. (If a
newer version than version 2 of the ordinary GNU
General Public License has appeared, then you
can specify that version instead if you wish.) Do
not make any other change in these notices.
Once this change is made in a given copy; it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU
General Public License applies to all subsequent
copies and derivative works made from that copy.
This option is useful when you wish to copy part of
the code of the Library into a program that is not
alibrary.

4. You may copy and distribute the Library (ora
portion or derivative of it, under Section 2) in
object code or executable form under the terms of
Sections 1 and 2 above provided that you
accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange.

If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source
code from the same place satisfies the
requirement to distribute the source code, even
though third parties are not compelled to copy
the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any
portion of the Library, but is designed to work
with the Library by being compiled or linked with
it, is called a ,work that uses the Library”. Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of
this License.

However, linking a ,work that uses the Library”
with the Library creates an executable that is a
derivative of the Library (because it contains
portions of the Library), rather than a ,work that
uses the library”. The executable is therefore
covered by this License. Section 6 states terms for
distribution of such executables.
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When a ,work that uses the Library” uses material
from a header file that is part of the Library, the
object code for the work may be a derivative work
of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the
work is itself a library. The threshold for this to be
true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical
parameters, data structure layouts and accessors,
and small macros and small inline functions (ten
lines or less in length), then the use of the object
file is unrestricted, regardless of whether it is
legally a derivative work. (Executables containing
this object code plus portions of the Library will
still fall under Section 6.)

Otherwise, if the workis a derivative of the Library,
you may distribute the object code for the work
under the terms of Section 6. Any executables
containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may
also combine or link a ,work that uses the Library”
with the Library to produce a work containing
portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the
customer's own use and reverse engineering for
debugging such modifications.
You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work
during execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library
among them, as well as a reference directing the
user to the copy of this License. Also, you must do
one of these things:
a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes
were used in the work (which must be
distributed under Sections 1 and 2 above);
and, if the work is an executable linked with
the Library, with the complete machine-
readable ,work that uses the Library’, as object
code and/or source code, so that the user can
modify the Library and then relink to produce
a modified executable containing the
modified Library.
(It is understood that the user who changes
the contents of definitions files in the Library
will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)



b) Use a suitable shared library mechanism for
linking with the Library. A suitable mechanism
is one that (1) uses at run time a copy of the
library already present on the user's computer
system, rather than copying library functions
into the executable, and (2) will operate
properly with a modified version of the library,
if the user installs one, as long as the modified
version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer,
valid for at least three years, to give the same
user the materials specified in Subsection 6a,
above, for a charge no more than the cost of
performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by
offering access to copy from a designated
place, offer equivalent access to copy the

above specified materials from the same place.

e) Verify that the user has already received a

copy of these materials or that you have

already sent this user a copy.
For an executable, the required form of the ,work
that uses the Library” must include any data and
utility programs needed for reproducing the
executable from it. However, as a special
exception, the materials to be distributed need
not include anything that is normally distributed
(in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs,
unless that component itself accompanies the
executable.
It may happen that this requirement contradicts
the license restrictions of other proprietary
libraries that do not normally accompany the
operating system. Such a contradiction means
you cannot use both them and the Library
together in an executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work
based on the Library side-by-side in a single
library together with other library facilities not
covered by this License, and distribute such a
combined library, provided that the separate
distribution of the work based on the Library and
of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two
things:
a) Accompany the combined library with a
copy of the same work based on the Library,
uncombined with any other library facilities.
This must be distributed under the terms of
the Sections above.
b) Give prominent notice with the combined
library of the fact that part of it is a work based
on the Library, and explain where to find the
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accompanying uncombined form of the same

work.
8. You may not copy, modify, sublicense, link with,
or distribute the Library except as expressly
provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will
automatically terminate your rights under this
License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will
not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License,
since you have not signed it. However, nothing
else grants you permission to modify or distribute
the Library or its derivative works. These actions
are prohibited by law if you do not accept this
License. Therefore, by modifying or distributing
the Library (or any work based on the Library), you
indicate your acceptance of this License to do so,
and all its terms and conditions for copying,
distributing or modifying the Library or works
based oniit.

10. Each time you redistribute the Library (or any
work based on the Library), the recipient
automatically receives a license from the original
licensor to copy, distribute, link with or modify the
Library subject to these terms and conditions. You
may not impose any further restrictions on the
recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance
by third parties with this License.

11.If, as a consequence of a court judgment or
allegation of patent infringement or for any other
reason (not limited to patent issues), conditions
are imposed on you (whether by court order,
agreement or otherwise) that contradict the
conditions of this License, they do not excuse you
from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Library at all. For example,
if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Library by all those who
receive copies directly or indirectly through you,
then the only way you could satisfy both it and
this License would be to refrain entirely from
distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in
other circumstances.
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It is not the purpose of this section to induce you
to infringe any patents or other property right
claims or to contest validity of any such claims;
this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system
which is implemented by public license practices.
Many people have made generous contributions
to the wide range of software distributed through
that system in reliance on consistent application
of that system; it is up to the author/donor to
decide if he or she is willing to distribute software
through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear
whatis believed to be a consequence of the rest of
this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is
restricted in certain countries either by patents or
by copyrighted interfaces, the original copyright
holder who places the Library under this License
may add an explicit geographical distribution
limitation excluding those countries, so that
distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in
the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish
revised and/or new versions of the Lesser General
Public License from time to time. Such new
versions will be similar in spirit to the present
version, but may differ in detail to address new
problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version
number. If the Library specifies a version number
of this License which applies to it and ,any later
version’, you have the option of following the
terms and conditions either of that version or of
any later version published by the Free Software
Foundation. If the Library does not specify a
license version number, you may choose any
version ever published by the Free Software
Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library
into other free programs whose distribution
conditions are incompatible with these, write to
the author to ask for permission. For software
which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of
our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.
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NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE
LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY
»AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO
THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF
ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR
CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY
APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL
ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY
WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE
LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY
TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED
BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE
LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER
SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER
PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS



How to Apply These Terms to Your
New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be
of the greatest possible use to the public, we
recommend making it free software that
everyone can redistribute and change. You can do
so by permitting redistribution under these terms
(or, alternatively, under the terms of the ordinary
General Public License).

To apply these terms, attach the following notices
to the library. It is safest to attach them to the start
of each source file to most effectively convey the
exclusion of warranty; and each file should have at
least the ,copyright” line and a pointer to where
the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief
idea of what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute
it and/or modify it under the terms of the GNU
Lesser General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version
2.1 of the License, or (at your option) any later
version.

This library is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY;
without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser
General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU
Lesser General Public License along with this
library; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc,, 59 Temple Place, Suite 330,
Boston, MA 02111-1307 USA

Also add information on how to contact you by
electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as
a programmer) or your school, if any, to sign a
»copyright disclaimer” for the library, if necessary.
Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright
interest in the library "Frob' (a library for
tweaking knobs) written by James Random
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990, Ty Coon,
President of Vice

Anexa
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Glosar

Glosar

A

Acces Internet cu banda larga
Consultati

Abonat de retea

Dispozitivele si PC-urile conectate in retea,
de exemplu, servere, PC-uri si telefoane.

Adresa IP

O adresa unica pentru o componentd de
retea din cadrul unei retele pe baza de
protocoale TCP/IP (de exemplu, LAN,
Internet). Pe , se atribuie de obicei
nume de domenii si nu adrese IP. aloca
adresele IP corespunzatoare numelui de
domeniu.

Adresa IP este compusa din patru pdrti
(numere zecimale cuprinse intre 0 si 255)
separate prin puncte (de exemplu,
230.94.233.2).

Adresa IP este alcatuitd din numarul retelei si
din numarul (de exemplu,
telefonul). In functie de ,
primul numar sau primele doua sau trei

numere alcdtuiesc numarul retelei, iar restul
adresei IP reprezintd componenta de retea.
Numdrul retelei pentru toate componentele
unei anumite retele, trebuie sa identice.

Adresele IP se pot atribui automat prin DHCP
(adrese IP dinamice) sau manual (adrese IP
statice).

Consultati si:
Adresa IP dinamica

O adresa IP dinamica se aloca automat unei
componente de retea prin . Adresa IP
dinamicd pentru o componentd de retea se
poate schimba la fiecare inregistrare sau la
anumite intervale de timp.

Consultati si:
Adresa IP globala
Consultati
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Adresa IP fixa

O adresa IP fixd se aloca manual unei
componente de retea in timpul configurarii
retelei. Spre deosebire de ,0
adresa IP fixa nu se schimba.

Adresa IP locala

O adresa IP locala sau privatd este o adresa a
unei componente de retea dintr-o retea
locala (LAN). Operatorul de retea poate aloca
orice adresa doreste. Dispozitivele care
actioneazd ca legatura intre o retea locald si
Internet (gateway sau router) au o adresa IP
publica si una privata.

Consultati si

Adresa IP privata

Consultati

Adresa IP publica

Adresa IP publica este adresa unei
componente de retea pe Internet. Este
atribuita de furnizorul de servicii Internet.
Dispozitivele care actioneazd ca legatura
ntre o retea locala si Internet (gateway,
router) au o adresad IP publica si una privata.

Consultati si: ,
Adresa IP statica
Consultati

Adresa MAC

Adresa Media Access Control

Adresd hardware prin intermediul careia
fiecare dispozitiv din retea (de exemplu,
placa de retea, switch, telefon) poate fi unic
identificat in toatd lumea. Este alcatuitd din
sase parti (numere hexazecimale) separate
prin ,-” (de exemplu, 00-90-65-44-00-3A).

Adresa MAC este atribuita de producator si
nu poate fi modificata.

Autentificarea

Restrictionarea accesului la o retea/serviciu

prin utilizarea unui ID si a unei parole pentru
conectare.



Apel consultativ

Aveti o convorbire in desfasurare. Cu
ajutorul unui apel consultativ, puteti sa
intrerupeti scurt conversatia pentru a stabili
0 a doua conexiune cu un alt participant.
Daca terminati imediat conversatia cu acest
participant, acesta se numeste apel
consultativ. In cazul in care comutati

intre primul si al doilea participant, se
numeste

Apel in asteptare

=CW

Functie a furnizorului de servicii de retea. Un
bip in timpul unei convorbiri indica un apel
in asteptare. Puteti sd acceptati sau sa
respingeti cel de-al doilea apel. Puteti sa
activati/dezactivati aceasta functie.

Apelare inapoi la nepreluarea apelului

= CCNR (Finalizarea apelurilor in caz de
nepreluare). Daca o parte nu rdspunde la un
apel, apelantul poate solicita apelarea inapoi
in mod automat. Imediat ce telefonul
destinatie a terminat apelul si este din nou
liber, apelantul este sunat. Centrala trebuie
sd accepte aceastd caracteristica. Solicitarea
de apelare inapoi se anuleazad automat dupa
aproximativ doud ore (in functie de
furnizorul de retea).

Apelare inapoi in caz de numar ocupat

= CCBS (Finalizarea apelurilor catre un
abonat ocupat). In cazul in care apelantul
aude un ton de ocupat, poate activa functia
de apelare inapoi. Imediat ce conexiunea se
elibereaza, apelantul este sunat. Imediat ce
apelantul ridica receptorul, conexiunea se
stabileste automat.

Apelare inversa automata
Consultati

B
Blocare apelare

Introduceti numarul de telefon complet si
corectati-l daca este necesar. Selectati apoi
destinatarul si apdsati tasta difuzor pentru a
apela numarul de telefon.

Glosar

C
Client

Aplicatie care solicita un serviciu de la un
server.

Codec

Coder/decodor

Codecul este o procedura care digitalizeaza
si comprimd o voce analogicd inainte de a o
trimite prin Internet si care decomprima —
adica transformd in voce analogica - date
digitale cand se primesc pachete vocale. De
exemplu, exista diferite codecuri cu diferite
grade de comprimare.

Ambele parti implicate intr-o conexiune
telefonicd (apelant/expeditor si apelat/
destinatar) trebuie sa utilizeze acelasi codec.
Codecul de voce se negociaza intre
expeditor si destinatar la stabilirea
conexiunii.

Alegerea unui codec reprezinta un
compromis intre calitatea vocii, viteza de
transmisie latimea de bandd necesara. Un
nivel ridicat al compresiei, de exemplu,
inseamna ca latimea de banda pentru
fiecare conexiune vocala este mica.
Inseamna si ca timpul necesar comprimarii/
decomprimarii datelor este mai mare, ceea
ce mareste durata de executie a datelor din
retea si, deci, afecteaza calitatea vocald.
Timpul necesar mareste decalajul dintre
persoana care vorbeste si cea care asculta.

Codec de voce
Consultati

COLP/COLR

Connected Line Identification Presentation/
Restriction (Prezentarea/restrictionarea si
identificarea liniei conectate)

Functie furnizata de o conexiune ISDN
pentru apeluri efectuate.

COLP afiseaza numarul de telefon care
acceptd apelul pe unitatea de afisare a
apelantului.

Numdrul partii care accepta apelul este
diferite de numarul format, de exemplu, in
cazul apelurilor redirectionate sau
transferate.
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Partea apelatd poate sa utilizeze COLR
(Connected Line Identification Restriction -
restrictionarea identificdrii liniei conectate)
pentru a impiedica afisarea numarului pe
afisajul apelantului.

Comutarea apelurilor

Comutarea apelurilor va permite sa
comutati intre doi apelanti sau intre un
apelant dintr-o conferinta si unul individual
fara a permite apelantului care asteapta sa
asculte convorbirea.

D

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol

Protocol Internet care gestioneaza alocarea
automatd de la .
Protocolul este disponibil prin retea sau prin
intermediul unui server. Un server DHCP
poate fi, de exemplu, un router.

Telefonul contine un client DHCP. Un router
care contine un server care aloca automat
adrese IP telefonului dintr-un bloc definit de
adrese. Alocarea dinamicd inseamna ca mai
multi pot partaja o adresa
IP, desi o utilizeaza alternativ si nu in acelasi
timp.

In cazul anumitor routere puteti sa
specificati ce adresa IP a telefonului nu se
schimba niciodata.

DMZ (Demilitarised Zone)

DMZ descrie o parte a uneiretele care este in
afara unui firewall.

O DMZ este de fapt configuratd intre o retea
pe care doriti sa o protejati (de exemplu,
LAN) si o retea nesecurizata (de exemplu,
Internet). O DMZ permite accesul
nerestrictionat de pe Internet la doar o
componenta a retelei sau doar la cateva
componente, in timp ce restul
componentelor retelei rdman in spatele
firewall-ului.
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DNS
Domain Name System
Sistem ierarhic care permite alocarea de

la care sunt usor
de memorat. Aceasta alocare trebuie sa fie
gestionata de un server DNS local in fiecare
(W)LAN. Serverul DNS local determina
adresa IP, daca este necesar, interogand
servere DNS superioare sau alte servere
locale de pe Internet.

Puteti sa specificati adresa IP a serverului
DNS principal/secundar.

Consultati si:
Domeniu de adrese IP

Domeniu de adrese IP pe care serverul DHCP
le poate utiliza pentru alocarea dinamica a
adreselor IP.

DSL

Digital Subscriber Line

Tehnologie de transfer de date care permite
accesul la Internet, de exemplu, 1,5

prin intermediul unei linii telefonice
obisnuite. Conditii: Modemul DSL si serviciul
corespunzator sunt oferite de furnizorul de
servicii Internet.

DSLAM

Digital Subscriber Line Access Multiplexer
DSLAM este un tablou intr-o centrala
telefonica la care se strang toate
conectoarele abonatilor.

DTMF

Dual Tone Multi-Frequency

DynDNS

Dynamic DNS

Numele de domeniu si adresele IP se aloca
prin . Pentru , acest serviciu
este imbunatatit cu ,Dynamic DNS”". Acest
lucru permite utilizarea unei componente de
retea cu adresa IP dinamica, adicd un

de pe .DynDNS asigura faptul cd un
serviciu vafiintotdeauna adresat pe Internet
cu acelasi , indiferent de
adresa IP curenta.



E

ECT

Explicit Call Transfer

Participantul A apeleaza participantul B.
Participantul trece conexiunea in asteptare
si apeleaza pe participantul C. Nu se vor
conecta toate partile intr-o conferinta cu trei
participanti, ci A transfera participantul B la
Csiinchide.

EEPROM

Electrically Eraseable Programmable Read Only
Memory

Bloc de memorie din telefon cu date fixe (de
exemplu, setari implicite si personalizate) si
cu date salvate automat (de exemplu, intrari
de liste de apeluri).

F
Firewall

Puteti sa utilizati un firewall pentru a va
proteja reteaua impotriva accesului extern
neautorizat. Acest lucru inseamna
combinarea mai multor actiuni si tehnologii
(hardware si/sau software) pentru a controla
fluxul de date dintre reteaua privata pe care
doriti sa o protejati si reteaua neprotejata
(de exemplu, Internetul).

Consultati si:

Firmware

Software-ul dispozitivului pe care se
salveaza informatiile de baza pentru
functionarea aparatului. Pentru a corecta
erorile sau pentru a actualiza software-ul
dispozitivului, puteti sa incarcati in memoria
dispozitivului o noua versiune de firmware
(actualizare firmware).

Full duplex

Transmisia datelor este un mod in care
datele se trimit si se primesc simultan.

Furnizor de servicii Internet
Permite accesul la Internet contra unei taxe.

Glosar

G
G.711 legea a, G.711 legea p
Standard pentru un

G.711 furnizeaza o calitate vocala foarte
buna care corespunde celei din reteaua
ISDN. Deoarece rata de comprimare este
scazutd, latimea de banda necesara este de
aproximativ 64 kbit/s per conexiune vocala,
dar decalajul provocat de codificare/
decodificare este de aproximativ 0,125 ms.

~Legea a” descrie standardul european, iar
Jlegea p” descrie echivalentul nord-
american/japonez.

G.722
Standard pentru un

G.722 este un codec de limba de banda
larga cu o latime de bandd cuprinsa intre 50
Hz si 7 kHz, o ratd de transmisie neta de

64 kbit/s per conexiune vocala si cu
recunoasterea pauzelor in vorbire si cu
generarea zgomotului de confort
(suprimarea pauzelor) integrate.

G.722 furnizeaza o calitate vocald foarte
bund. O rata de esantion mai mare
furnizeaza o voce mai clara si o calitate mai
buna decat alte codecuri si permite un ton
de vorbire in High Definition Sound
Performance (HDSP).

G.726
Standard pentru un

G.726 furnizeaza o calitate vocald buna.
Calitatea este inferioara calitatii codecului
G.711 dar mai buna decat a codecului
G.729.

G.729A/B
Standard pentru un

Calitatea vocala este foarte probabil mai
scazutd cu G.729A/B. Ca urmare a unui nivel
de comprimare ridicat, latimea de banda
necesard este de doar 8 kbit/s per conexiune
vocald, dar decalajul este de aproximativ

15 ms.
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Gateway

Conecteaza douad ,de

exemplu, un router ca gateway Internet.
GSM

Global System for Mobile Communication

Initial, un standard european pentru retele
mobile. GSM poate fi acum descris ca
standard universal acceptat. Cu toate
acestea, in SUA si Japonia, standardele
nationale au fost anterior mai frecvent
acceptate.

IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers
Organism international care defineste
standardele in ingineria electronica si
electrica, care se ocupa in special de
standardizarea tehnologiei LAN, a
protocoalelor de transmisie, a transferului de
date si a cablarii.

Internet

Global . Pentru schimbul de date a fost

definita o serie de protocoale, cunoscute sub

numele de TCP/IP.

Toti se identifica prin
aloca un

pentru

Servicii importante de pe Internet: World

Wide Web (WWW), e-mail, transferul de

fisiere si forumurile de discutii.

IP (Internet Protocol)

Protocol TCP/IP pe .PrinIP se

rezolva adresele abonatilor dintr-o

utilizand prin rutarea datelorde la

expeditor la destinatar. IP determina cdile
prin care se transferd pachetele de date.
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nainte de formarea numarului
Consultati

L

LAN

Retea locald

Retea cu domeniu fizic restrictionat. O LAN
poate fi wireless (WLAN) si/sau cablata.

Localizare (cautarea receptorului)

Functie a bazei pentru localizarea
receptoarelor inregistrate. Baza stabileste o
conexiune cu fiecare receptor inregistrat.
Receptorul incepe sa sune.

M
Masca de subretea

(6] se compune dintr-un numar de
linie fix si un numar de abonat variabil.
Numarul de retea este identic pentru toate
entitdtile . Dimensiunea
partii de numar de retea este determinata de
masca de subretea. Masca de subretea
255.255.255.0, de exemplu, primele trei parti
ale adresei IP reprezintd numarul retelei, iar
ultima parte este numarul abonatului.
Mbps

Milioane de biti pe secunda

Unitate de mdsura a vitezei de transmisie
intr-o retea.

Muzica pentru starea de asteptare
Melodia care se reda in timpul unui
sau in timpul
. Participantul care asteapta aude
melodia cat timp este in starea de asteptare.



N
NAT

Network Address Translation
Metoda de conversie de (privata)
intr-una sau mai multe adrese IP (publice).
NAT activeaza adresele IP de

(de exemplu, telefonul dvs. ) intr-o

retea ascunsa in spatele unei adrese IP
pentru ele de pe
NAT simetric

Un NAT simetric atribuie diferite adrese IP si
numere de port externe acelorasi adrese IP si
porturi interne - in functie de adresa tinta
externa.

Numar de port

Indicd o anumita aplicatie a unui

.Infunctie de setarea din ,numdrul
de port se atribuie cu titlu permanent sau la
fiecare acces.

Combinatia /numar de
identifica unic in cadrul retelei destinatarul
sau expeditorul unui pachet de date.

Nume de utilizator

ID de utilizator

Combinatie de nume/cifre necesar pentru
accesul la, de exemplu, la agenda telefonica
privata pe Internet.

Nume domeniu
Numele unuia (sau ale mai multor) servere
Web de pe Internet (de exemplu,

Gigaset.net). Numele de domeniu este
alocat adresei IP corespunzatoare de DNS.
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P
PIN

Personal Identification Number

Cod destinat protectiei impotriva utilizarii
neautorizate. Atunci cand PIN-ul este activa,
zona protejata devine accesibila numaidupa
introducerea unei combinatii de cifre.

Puteti proteja datele de configuratie ale
bazei cu un cod PIN de sistem (combinatie
de 4 cifre).

Port

Schimbul de date intre doud aplicatii se
realizeaza printr-o , prin intermediul
unui port.

Protocol

Descrie acordurile legate de comunicatii
intr-o . Contine reguli privind
deschiderea, administrarea si inchiderea
unei conexiuni, reguli referitoare la
formatele de date, perioadele de timp si
gestionarea eventualelor erori.

Protocol de transport

Controleaza transmisia de date intre doi
parteneri de comunicatii (aplicatii).
Consultati si: g g

Proxy HTTP

Server prin care poate
procesa traficul Internet.
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R
RAM

Random Access Memory

Memoria in care aveti drepturi de citire si de
stocare de date. Elementele ca melodiile si
siglele se salveaza in RAM dupa ce le-ati
incdrcat pe telefon prin intermediul
configuratorului Web.

Rata de transmisie

Viteza cu care se transmit datele prin
sau prin .Rata de transmisie se mdsoara

in unitati de date pe unitate de timp (Mbit/s).

Redirectionare de port

Gatewayul de Internet (de exemplu,

routerul) redirectioneaza pachetele de date

de pe , adresate unui catre

portul in cauza. Acest lucru permite

serverelor din sa ofere servicii pe

Internet fara sa aiba nevoie de o adresa IP

publica.

Redirectionarea apelurilor

=CD

Redirectionarea automata a unui apel (CD)

catre un alt numar de telefon. Exista trei

tipuri de redirectionare a apelurilor:

- CDU, Call Divert Unconditional

(redirectionare neconditionatd a
apelurilor)

— CDB, Call Divert Busy (redirectionarea
apelurilor in caz de numar ocupat)

— CDNR, Call Divert No Reply
(redirectionarea apelurilor in caz de
nepreluare)

Retea

Grup de dispozitive. Dispozitivele se pot
conectat prin cablu sau fara fir.

Retelele sunt diferite in functie de aria de
cuprindere si de structura:

- Ariadecuprindere: Retelelocale (LAN)
sau retele de arie larga ( )

— Structura: Retele
sau ad-hoc
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Retea de infrastructura

Retea cu structura centrala: Toti

comunica printr-un central.

Retea Ethernet
cablata.

ROM

Read Only Memory

Un tip de memorie care permite doar
operatii de citire a datelor.

Router

Dirijeaza pachetele de date intr-o retea si
intre retele diferite, pe cel mai rapid traseu.
Poate conecta retele de diferite tipuri:
si WLAN. Poate indeplini rolul de
Internet.

Rutare

Rutarea este transferul pachetelor de date
catre un alt abonat din retea. Pe drumul
catre destinatar, pachetele de date se trimit
de la un router la altul, pana cand ajung la
destinatie.

Daca pachetele de date nu s-ar dirija in
aceasta maniera, retelele ca Internetul nu ar
putea exista. Rutarea conecteaza retelele
individuale la acest sistem global.

Routerul face parte din acest sistem:
transfera pachetele de date atat in interiorul
retelei locale, cat si dintr-o retea in alta.
Transferul datelor dintr-o retea in alta se
realizeaza conform unui protocol comun.



S
Set cu casti

Combinatie intre microfon si casca. Cu
ajutorul unui set cu casti aveti la dispozitie
un mod fara operare manuala confortabil.
Sunt disponibile seturi cu casti care se pot
conecta cu baza prin intermediul unui cablu
sau prin Bluetooth (wireless).

Server

Deserveste alte entitati

( ). Termenul poate desemna un
calculator/PC sau o aplicatie. Un server se
adreseaza prin / si
Subretea

Segment dintr-o

T
Tarif fix

Sistem de facturare utilizat pentru o
conexiune . Furnizorul de Internet
percepe un tarif lunar fix. Nu se percep taxe
suplimentare pe durata conexiunii sau
pentru numadr de conectari.

TCP
Transmission Control Protocol

. Protocol de
transmisie pe baza de sesiune: creeaza,
monitorizeaza si inchide conexiunea intre
expeditor si destinatar in vederea
transmiterii datelor.

TLS
Transport Layer Security

Protocol pentru criptarea transmisiilor de
date pe Internet. TLS este un
suprapus.
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U
uDP

User Datagram Protocol
. Spre deosebire de

, nu este un protocol pe baza de
sesiune. In cazul UDP nu se stabileste o
conexiune fixa. Pachetele de date
(,datagramele”) se difuzeaza. Destinatarului
ii revine intreaga raspundere a verificarii
integritatii datelor primite. Expeditorul nu
este anuntat dacd datele au sosit sau nu.
URL
Universal Resource Locator
Adresa global unica a unui domeniu de

Adresele URL identificd resursele prin locatia
acestora pe . Din motive istorice,
acest termen se utilizeaza frecvent ca
sinonim al termenului URI.

w

WAN

Wide Area Network

O retea de arie larga nu are restrictii de zona
(de exemplu, ).
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Accesorii

Receptoare Gigaset
Realizati un upgrade al receptorului dvs. Gigaset la versiunea de centrala telefonica fara fir:

Receptorul Gigaset SL400H

& Carcasa si tastaturd din metal originale
# lluminare tastatura de calitate inalta
& Afisaj TFT color de 1,8
@ Bluetooth® si mini USB
# Agenda telefonica cu pana la 500 intrari vCard
# Timp de vorbire/asteptare de pana la 14h/230h
& Caractere mari pentru listele de apeluri si agenda
telefonica
& Calitate sunet deosebitd in modul “maini libere™:
4 setdri pentru modul “maini libere”
# Imagini apelant, succesiune imagini si screensaver
(ceas analogic si digital)
# Ton de alerta silentios, descarcare tonuri de sonerie
& ECODECT
& Ceas desteptator
& Calendar cu programare intalniri
€ Mod noapte cu dezactivare ton sonerie in functie de ora
& Fard intreruperi din cauza apelurilor necunoscute
€ Monitorizare camera, mod Apelare cu o singurd atingere
€ SMS cu pana la 640 caractere

www.gigaset.com/gigasetsl400h
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Receptor Gigaset S810H

®e 40600000

L 2R 2R 2K 2R 2R 2R 2% 2R 2

www.gigaset.com/gigasets810h

Calitate sunet deosebitd in modul “maini libere”

Tastatura originala din metal de calitate inalta cu iluminare
Tastd plus/minus pentru reglarea usoara a volumului

Afisaj TFT color de 1,8

Bluetooth® si mini USB

Agenda telefonica cu pana la 500 intrari vCard

Timp de vorbire/asteptare de pana la 13h/180h, acumulatori
standard

Caractere mari pentru listele de apeluri si agenda telefonica
Calitate sunet deosebitad in modul “maini libere”:

4 setari pentru modul “maini libere”

Imagini apelant, screensaver (ceas analogic si digital)
Descarcare tonuri de sonerie

ECO DECT

Ceas desteptator

Calendar cu programare intalniri

Mod noapte cu dezactivare ton sonerie in functie de ora
Fara intreruperi din cauza apelurilor necunoscute
Monitorizare camera, mod Apelare cu o singurd atingere
SMS cu pana la 640 caractere

Receptorul Gigaset C610H

L 4

2

L 2R 2R 2R 4

L 2R 2K 2K 2R 2R 2% 2K 2R 2

Organizare viatd sociala cu monitorizare camera si memento
de zile de nastere, mod Apelare cu o singurd atingere
Programare individuald a tonurilor de sonerie cu 6 grupuri
VIP

Tastatura de calitate inaltd cu iluminare

Afisaj TFT color de 1,8

Agenda telefonica cu pana la 150 intrari vCard

Timp de vorbire/asteptare de pand la 12h/180h, acumulatori
standard

Caractere mari pentru listele de apeluri si agenda telefonica
Calitate sunet deosebitd in modul “maini libere”
Screensaver (ceas digital)

ECO DECT

Ceas desteptator

Mod noapte cu dezactivare ton sonerie in functie de ora
Fara intreruperi din cauza apelurilor necunoscute
Monitorizare camera, mod Apelare cu o singura atingere
SMS cu pana la 640 caractere

www.gigaset.com/gigasetc610h
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Receptor Gigaset SL78H

Carcasa din metal adevdrat

Tastatura moderna cu iluminare de calitate inaltd
Afisaj TFT QVGA color de 2,2”

Bluetooth® si mini USB

Agendad telefonica cu pana la 500 intrari vCard
Timp de vorbire/asteptare de pana la 14h/200h
Calitate sunet deosebitd in modul “maini libere”
Imagini apelant, succesiune imagini si screensaver
(ceas analogic si digital)

Descarcare tonuri de sonerie

ECO DECT

Ceas desteptator

Calendar cu programare intalniri

Mod noapte cu dezactivare ton sonerie in functie de ora
Monitorizare camera

SMS cu pana la 640 caractere

L 2R 2R 2K 2R 2R 2R 2% 4

L 2R 2R 2K 2R 2R 2% 4

www.gigaset.com/gigasetsl78h

Receptorul Gigaset E49H

Rezistent la socuri, praf si stropi de apa
Tastaturd robusta iluminata

Afisaj color

Agenda telefonica cu pana la 150 intrari

Timp de vorbire/asteptare de pana la 12h/250h
Acumulatori standard

Calitate sunet deosebita in modul “maini libere”
Screensaver

ECO DECT

Ceas desteptator

Monitorizare camera

SMS cu pana la 640 caractere

L 2R 2R 2R 2R 2

L 2R 2R 2R 2R 2% 2

www.gigaset.com/gigasete49h

Clema L410 ,fara maini” pentru telefoanele fara cablu
Deplasati-va fara restrictii in timpul unui apel
Clema de fixare pe curea

Calitate sunet deosebita in modul difuzor
Greutate aproximativa de 30 de g

ECO DECT

Cinci niveluri de volum

Indicator de stare prin LED

Timp convorbiri/asteptare pana la 5/120 de ore
Raza de actiune de pana la 50 de m in interior
si pana la 300 de m in exterior

L 2R 2R 2K 2R 2R 2R 2% 2R 2

www.gigaset.com/gigasetl410
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Repetor Gigaset

Repetorul Gigaset poate fi utilizat pentru a extinde aria de
receptie dintre receptorul dvs. Gigaset si baza.

www.gigaset.com/gigasetrepeater

Compatibilitate

Pentru mai multe informatii despre functiile receptorului in raport cu bazele Gigaset, vizitati
pagina:

www.gigaset.com/compatibility

Gasiti accesorii si acumulatori la distribuitorul autorizat al telefonului dvs.

Gigaset| Utilizati numai accesorii originale. Astfel, veti evita posibilele riscuri de sanatate si de
Oricinal vdtamare personala si va veti asigura de conformitatea totala a produsului cu

rigina . P .
Aeceones legislatia in vigoare.

135


www.gigaset.com/gigasetrepeater
http://www.gigaset.com/compatibility

Index

Index
A/A/A
Acces Internet (bandd largd) .......... 124
Acces Internet cu bandd larga . ........ 124
ACCESONT v vv v 132
Activare
ascunderea numerelor de telefon .... 32
casuta postaldderetea.............. 70
inregistrare bidirectionala. ........... 66
intalnire. ... 73
oprireasonorului.................... 54
redirectionare apeluri ............... 32
robot telefonic...................... 63
robot telefonic (utilizare la distantd) .. 69
tonuride avertizare ................. 94
Adaptor de alimentare................... 8
Adaptor de priza pentru reducerea
consumuluidecurent............. 72
Adresadee-mail ................... ... 50
copierea din agenda telefonica....... 41
Adresa expeditorului (e-mail). .......... 58
AdresaMAC .......coiiiiiiinnn... 124
verificare .....oooiiiiiii i 100
AdresalIP ... ...t 124
alocarea........cooviiiiiiiiiia.. 97
dinamica...........cooiiiiiL.. 124
fiXa oo e 124
globala..............cooiiiial 124
locald ... 124
obtinerea automatd a unei........... 97
privata ....ooiii e 124
publicd.............ooiiiiii, 124
Statica. ..ovvee i 124
Afisaj
capacitate (director resurse). ......... 95
durata/tarifapel .................... 47
iluminare. ...l 91
numar (CLI/CLIP) .. ...ooieiiei et 29
protectiedeecran................... 20
schimbarea limbii afisajului .......... 89
Setarea.....ovviii i 920
Afisare
capacitate (agenda telefonicd) ....... 39
intalniri/aniversari nepreluate........ 74

136

Afisare linie apelant, note.............. 29
Agenda telefonica..................... 37
cautarea uneiintrari................. 43
copierea numarului din text.......... 41
deschiderea ..................... 18,42
folosirea pentru introducerea
numerelor ... 41
gestionarea intrarilor................ 39
ordineaintrarilor.................... 38
salvarea aniversarii.................. 42
salvareaintrarii ..................... 37
salvarea numarului expeditorului
(SMS) oo 51

transferarea unei vCard (Bluetooth). .. 40
trimiterea intrarii/listei catre receptor . 39

Agenda telefonica clasificatd........... 42
Agenda telefonica online .............. 42
AJULOT . e 104
Alocare
tasta ..o e 88
tastanumerica. ... 88
taste functionale.................... 88
Amplificator de semnal, vezi Repetor
Aniversare. ...t 42
dezactivare..............ciiiin.t 42
nepreluat.........cooviiiiiiiiiian, 74
salvarea in agenda telefonica ........ 42
Anulare inregistrare
dispozitivelor (Bluetooth)............ 82
receptor.....cooiiii i 77
Anunt (robot telefonic) ................ 64
Apel
acceptarea ...t 28
acceptareadepecascd.............. 28
intern......oooiiiiiiiii i 77
inregistrare bidirectionald ........... 66
preluare (conexiune GSM) ........... 28
preluarea de la robotul telefonic. .. ... 66
terminarea ........ooeiiiiiiiiat 27
terminareadepecasti............... 27
transfer ... i 33
transfer (conectare) ................. 78
Apelcatregrup ....covvveviiiiiinn... 77
Apel consultativ................... 33,125
intern.....ooooiiiiiiiiiiiiii i 78
Apel de reamintire ................... 42



Apel extern

apelinasteptare .................... 33
redir.larobottel..................... 66
Apelintern ........ccooiiiiiiiiinn... 77
apelinasteptare ..............oue.. 78
Apelinasteptare............covnnn.. 125
activarea/dezactivarea............... 33
apelextern.......oovviiiiiiiiein... 33
apelintern.......ooovviiiiiiin., 78
Apelant necunoscut................... 29
Apelare
agenda telefonicd................... 38
Apelare inapoi
fard raspuns ........ooviiiiiiiinn, 125
(o ¥ o | 125
Apelarerapidd ............ooevna.n. 37,70
Apelarea
din agenda telefonica clasificata. ... . .. 44
din agenda telefonicd online.......... 44
intern ... 77
NECUNOSCUL. ..o vvi it 32
Apelareaanonimad..................... 32
Ascundere
afisare numar de telefon............. 32
numeredetelefon .................. 32
Autentificarea..............cooiua.n. 124
B
Baza
actualizare firmware................. 98
conectarea la o centrala telefonica. .. 101
conectarealaunrouter.............. 15
configurarea.................. 10,11, 96
consumdeputere.................. 110
PINdesistem...........cooeiuine.n. 2
restaurarea la setdrile implicite ... ... 100
Blocareapelare ...........cooeiiat. 125
Bluetooth
activarea .........ooiiiiiiiiiiea. 80
anulare inregistrare dispozitive....... 82
inregistrarea dispozitivelor........... 80
lista dispozitivelor cunoscute ........ 82
schimbarea numelui
dispozitivului................ 82,84
setarea prefixului zonal propriu ...... 97
transferarea agendei telefonice
(vGard)..ooeei i 40
utilizarea dispozitivelor de date . ..... 84
utilizarea mobilelor GSM. ............ 85

Index

C
Calling Line Identification.............. 29
Capacitate
agenda telefonica................... 39
directorulderesurse ................ 95
Casuta postaladeretea................ 70
activarea/dezactivarea .............. 70
apelare. ... 71
definirea apelarii rapide ............. 70
introducerea numarului ............. 70
lista. . oo 71
Cautare
fnagenda .............oooiiient, 38
Ce cuprinde pachetul.................... 9
Ceasdesteptator..........covvvvennn.. 75
Centrala telefonica
conectareabazei................... 101
PaUZe. ...t 101
salvarea coduluide acces........... 101
setarea modului de apelare......... 102
Centrudeinformatii................... 59
NAVIgarea .........ceeeevinenneennnn 60
Centrul SMS
schimbarea numarului............... 53
sefarea.......ooiiiiiiiii i, 53
Citirea subiectului (e-mail) ............. 58
CLLCLIP. .« 29
Client ..o 125
Coddeacces ...ovvvevirininnnnennn.. 101
pentru o centrald telefonica. ........ 101
Codec de voce de banda larga ........ 127
Codecuri vovvvivii it 125
COLP. . e 125
COLR. .t 125
Comutarea apelurilor.............. 33,126
Conectare
baza la centrala telefonica .......... 101
Conexiune de trimitere
definire ... 85
Conexiune GSM
activare (Bluetooth) ................. 83
preluarea unui apel (Bluetooth) ...... 28
utilizare prin Bluetooth.............. 85
Conexiunidepini ..........c.ovvnn... 111
Conferintd (intern) .................... 78
Configurare
baza.........oooiiiiiiiiit, 10, 11
P 97
Configurarea setarilor sistemului ....... 96



Index

Connected Line Identification
\nPresentation/Restriction
(Prezentarea/restrictionarea

identificarea liniei conectate) ..... 125
Consum de energie, consultati
Consum de putere
Consum de putere (bazd) ............. 110
Consumul redus de energie............ 72
Control in functiedeord............... 91
iluminarea afisajului................. 91
L] 1= 4 = 93
Continutul pachetului ................... 9
Corectarea intrarilor incorecte. ......... 19
D
Decalajul soneriei ..................... 67
Definirea unei conexiuni de primire..... 86
Demilitarised Zone................... 126
Depanare
e-Mail. ..o 57
generalitati........................ 104
SMS. e 55
Depozitarea aparatelor uzate.......... 109
Deschiderea listei de mesaje e-mail
primite. ..o 56
Dezactivare
ascunderea numerelor de telefon .... 32
casuta postaldderetea.............. 70
inregistrare bidirectionala............ 66
intalnire. ... 73
oprireasonorului.................... 54
redirectionare apeluri ............... 32
robot telefonic...................... 63
tonuri de avertizare ................. 94
DHCP ..o 126
Digital Subscriber Line................ 126
Digital Subscriber Line
Access Multiplexer ............... 126
DMZ .. 126
DNS. . 126
Domain Name System................ 126
DomeniudeadreselP ................ 126
DSL . 126
DSLAM ... 126
Durataapelului ................. . ... 26
DynamicDNS..........coooiiiiat. 126
Dynamic Host Configuration
Protocol..........cooooiiiiiilt 126

138

DYynDNS....ooiiiiiiiiiiiie 126
E
Echipamente medicale .................. 8
ECODECT ittt 72
EcoMode ......cvviiiiiiiiii 72
EcoMode+ ......covviiiiiiiiiinn, 72
Efectuarea apelurilor
apeluricucostredus ................ 47
[T - 1) {1 26
Xt et e 26
intern.......oooi i i 77
preluareaunuiapel ................. 28
E-mail
lista. .o e 56
mesaje in timpul stabilirii
uneiconexiuni ................. 57
notificare. ..o, 56
stergerea.........cooviiiiiiiin, 58
vizualizarea adresei expeditorului . ... 58
Explicit Call Transfer .................. 127
F
Fax (SMS) ..o 50
Firewall ........ccoviiiiiiiia, 127
Firmware........coooiiiiiiiiiiiinn. 127
actualizare automata................ 99
actualizari..........oooo i 9
pornire actualizare .................. 98
verificarea versiunii. ................ 106
Fullduplex ........c.covviiiiiian, 127
Functiispeciale ...................... 102
Functionare (configurarea telefonului) ... .9
Furnizor de servicii Internet ........... 127
G
Garantia........ooviiiiiiiiiiii e 107
GateWay. . oo veei i 128
Gestionarea calendarului .............. 73
Global System for
Mobile Communication .......... 128
GNU General Public Licence........... 112
GNU General Public License (GPL),
engleza ......cooiiiiiiiiiiiin, 113
GNU Lesser General Public License .... 112
GNU Lesser General Public License
(LGPL),englezd .................. 117
GPL . e 112
GSM e 128



I/i
IDdeutilizator ....................... 129
IBEE. ..o 128
lluminarea afisajului

control in functiedeora ............. 91

luminozitatea ilumindrii ............. 91
Imagine

apelant. ... 38,94

redenumirea...........c.ooieiiininn. 95

stergerea..........oooiiiiiiiian, 95
ImagineCLIP.................... 29, 38,94
Institute of Electrical and

Electronics Engineers. ............ 128

Interfata DECT

activarea/dezactivarea.............. 100
Interfatd PC.........covniiiinnt. 112
Intern

conferintd ...t 78

consultare..........ooiiiiiiin... 78

efectuarea apelurilor ................ 77
Internet ... 128
Intrari incorecte (corectare) ............ 19
Introducere

din agenda telefonicd ............... 38
P 128
Ingrijirea telefonului.................. 110
Inregistrare

calitate. ... 67

inregistrare bidirectionala. ........... 66

Lo ] = 67
Inregistrarea

dispozitivelor (Bluetooth)............ 80

[£=Tal<T ] (o] (NP 76
Intalnire/aniversare

afisare nepreluat.................... 74
INtalniri. ....cooveiie i 73

activarea/dezactivarea............... 74

gestionarea..........c.coeeviienenn. 74

stergerea.........cooeviiiiii... 74
Intrebdri si raspunsuri ................ 104
L
LAN . .o 128
Legare, consultati SMS
LGPL . 112
License

GPL. .o 113

LGPL. .o 117

Licenca......coviiieiiiiiiiiinn.n. 106
Lichid ..o 110
Limba
afisaj. .o 89
Link2mobile .................... 27,28,85
Lista de mesaje
casuta postaldderetea.............. 71
e-mail......oooiiii i 56
Lista
apelurinepreluate .................. 35
casuta postaldderetea........... 36,71
dispozitive cunoscute (Bluetooth) .... 82
lista de mesaje primite (SMS)......... 50
listademesajeSMS ................. 36
lista de mesaje SMS primite.......... 50
listd de trimitere SMS................ 49
listedeapeluri.........coovviiiit, 35
notificaridee-mail .................. 56
receptoare .........iiiiiiiiiiinen, 18
robot telefonic................... 35,36
robotului telefonic .................. 35
Listd mesaje primite (e-mail)
deschiderea ................coilt 56
Listeledeapeluri...................... 35
Localizare ......coovviiiiiit, 77,128
Localizarea unuireceptor .............. 77
Luminozitate
iluminarea afisajului................. 91
M
Masca de subretea ................... 128
definire ... 98
Mbps ..o 128
Media Access Control................. 124
Mediu inconjurdtor................... 109
Meniu
deschiderea ................cooial 18
ton definaldemeniu................ 94
utilizare . ... 20
Mesaj
redarea (casuta postald deretea) .. ... 71
stergere (e-mail) ...l 58
Mesaje ....ovriiiii 63
copiere numar in
agenda telefonica............... 66
marcareaca ,nou”..........coieennn. 65
pictogramda mesajnou............... 65
redare. ... ... 65

139



Index

stergerea.........coeeviiiiiiia., 66
Mesaje text, consultati SMS
Microfon

oprireasonorului.................... 31
Milioane de biti pe secunda........... 128
Mobil

activare (Bluetooth) ................. 83

conectare (Bluetooth) ............... 85
Mobile GSM ........ ... 85
Modamanare...........coeviiiiiann, 75
Moduldeapelare .................... 102
Modul de apelare prin tonuri.......... 102
Modul de asteptare.........c.cvvne.n. 20

afisare in (exemplu) .................e. 4

revenirela............oooiiiiii 20

Modul doar raspuns (robot telefonic) ... 63
Mufa telefon

conexiunidepini .................. 111

Muzica pentru starea
deasteptare.................. 94,128

N
NAT . 129

simetric.......ooovviiiiiiiiian, 129
Necunoscut..........ooovviiiinnen, 29
Nepreluat

ANIVErSare .....vve i iinnnennn.. 74

ntalnire. ... 74

unuiapel. ..o 35
Network Address Translation.......... 129
Notificare

e-mail primit...............ooil 56

prinSMS .. ... 53
Numar

afisarea numarului apelantului (CLIP) . 29

apel-cu-apel.......cooeiiiiiial, 47

copierea din agenda telefonica....... 41

copiereadintr-unSMS............... 52

copierea in agenda telefonica......... 41

introducerea din agenda telefonica. .. 41
introducerea unei casute postale

deretea........oovvviiiiina.. 70
numardeport........cooovveiienn, 129
salvarea in agenda telefonica ........ 37

Nume
domeniu........cooviiiiiiina.. 129
[£Tal=] o] (o] SN 79

140

utilizator ...l 129
o
Oprirea radiatiilor ..................... 72
Oprirea sonorului

primulton.........cooiiiiiiiiiinn, 54

telefon. ... 31
Ordinea in agenda telefonica. .......... 38
P
Pauza

dupd coduldeacces ............... 102

dupa obtinerea liniei ............... 101

dupad tasta Reapelare............... 101
Pauzddeapelare..................... 102
Personal Identification Number ....... 129
Pictograma

afisa) e 19

ceas desteptator...........oevu... 75

MESAJNOU .ot vvi e iiienannnes 65

pentrumesajnou..........couvennn. 36

robot telefonic................... 63,67

SMSNOU .o 50

L 0] T 1= 93
PIN. . 129
Port...oveii 129
Prefix

setarea prefixului zonal propriu ...... 97
Pregatirea formarii numarului ......... 128
Priza plug

economiade energie................ 72

Prognoza meteo
in modul de asteptare al ecranului. ... 62

Protectieacces...........ovviiiinn, 96
Protectiedeecran..................... 90
Protocol.......covviiiiiiiiiiiia, 129
Protocol de transport................. 129
Protocol Internet..................... 128
ProxyHTTP ... ..oviiii e 129
R
RAM .o 130
Random Access Memory.............. 130
Rata de transmisie.................... 130
Read Only Memory................... 130
Reapelare ..........cccviiiiiaia, 34,102
tasta...oo i 101
Reapelarea automata.................. 34



Reapelareamanuala................... 34
Receptor
anularea inregistrarii ............. 76,77
contactul cu lichide ................ 110
fnregistrarea........cooevvuevnnennn. 76
Std. .o 18
localizare.........coovviiiiiniii, 77
modificaredenume................. 79
modificarea numaruluiintern ........ 79
Redarea
anunt (robot telefonic) .............. 64
mesaj (robot telefonic) .............. 65
Redirectionaredeport................ 130
Redirectionarea apelurilor ......... 32,130
Repetor ......covviiiiiiiiiii 929
Retea .....covviiiiiiiiiiiiiit, 130
Ethernet.......... ...t 130
Retea de infrastructura ............... 130
Retea Ethernet....................... 130
Retealocald.......................... 128
Retea MB, vezi Casuta postala de retea
Robotul telefonic...................... 63
activarea/dezactivarea............... 63
definirea apelarii rapide ............. 70
nregistrarea unui anunt personal/
mesaj de avertizare ............. 64
redarea mesajelor................... 65
saltulinainte..................oo.el 65
saltultnapoi ........coovveviin., 65
stergeremesaje........ccoviiieennn. 66
utilizarea ladistanta................. 68
ROM .. e 130
Router.........covviiiiiiiiiiiia.n, 130
conectareabazei.................... 15
Rutare.........cooooviiiiiiiiiina 130
S/S
Salvare (cod deacces) ................ 101
Scanarea apelurilor in timpul
inregistrarii.........ccovevvuen... 67
Schimbare
limba afisajului...................... 89
moddeapelare.................... 102
nume ale receptoarelor interne....... 79
nume dispozitiv (Bluetooth) ...... 82,84
numeinterne..........coovvieiinnnn 79
numereinterne............covuvnn. 79
PauZe . ...t 101
PIN .« 926
PINdesistem..........cccvvvvnvnn.n. 9%

£ 0 1= £ 1< 92
volum pentru mainilibere ........... 91
volumul receptorului................ 91
Scrierea si editarea unui mesaj text .... 111
ScriereaunuiSMS ... ol 48
SerVer. . vt 131
Server DNS, preferat................... 98
Serverul DNS preferat ................. 98
Servicilederetea ..................... 32
Serviciu de relatii cu clientii si asistenta 103
Setcucastivoovvvieiiiiiiiiiia., 131
alocarea tastei functionale ........... 88
conectare (casti cablate)............. 11
conectare casticablate .............. 87
efectuarea de apeluricu............. 26
preluareaunuiapel ................. 28
terminarea unuiapel ................ 27
Set de casti Bluetooth
efectuareade apeluricu............. 26
preluareaunuiapel ................. 28
utilizare . ... 84
Set de cdsti cu fir
conectarea .......coovvviiiiiiiienn 87
Setare
data ...ooviiiiii 16,96
(o] - TR 16, 96
protectiedeecran................... 90
Setarile de sistem
salvare ... 96
Setul de caractere.............. 49,51, 111
SMS . 48
ajutor pentru rezolvarea mesajelor
deeroare ...........oiiiiin... 55
centru activ de trimitere............. 53
atire...oooviiiiiiiiiii i 49,51
depanare..........oiiiiiiiiiii., 55
legat.....ooviiii 48
listd. ..o 36
lista de mesaje primite .............. 50
listd de trimitere .................... 49
notificare prinSMS.................. 53
primire. ..o e 50
raportdestare...........cooeviiinnn. 49
raspunsul sau redirectionarea........ 51
redirectionare ............. ... 51
salvarea numarului.................. 51
L 1= (= 48,111
stergerea...........ooiiiiiian. 49, 51
trimiterecafax...........oooooiiont. 50



Index

trimitere la o adresa e-mail........... 50
vCard ... 52
Sonerie
control in functiedeord ............. 93
oprireasonorului.................... 54
schimbare....................oo. 92
setareavolumului................... 92
Specificatii.........coooeiiiiiLL 110
StructuraadreseilP................... 124
Subretea ...t 131
Sunet, vezi Sonerie
Stergere
anunt pentru robotul telefonic ........ 65
(o | - Vot (=] £SO 19
MNESAJ v vetene e it eineenannnes 66
/T
Tariffix ..oooeeiiii 131

Tarife, consultati Tarife apel
Tasta 1 (apelare rapida)

alocarea........oooviiiiiiiiiia... 70
Tasta de mesaj

deschiderealistei ................... 50

deschidereallistelor ................. 36
Tasta functionala

alocare pentru setul cu casti ......... 88
Taste

tastadecontrol ..................... 18

tastadestergere...........coouennn.. 19

tastedeafisaj.......cooovviiviina.. 19
Taste de afisaj

alocarea.........c.coiiiiiiiiii.. 88
TCP e 131
Telefon

configurarea................oo. 9,96

protejarea impotriva accesului ....... 96
Terminarea apelului ................... 27
TS e e 131
Tondealertd...........cooovevia.... 93

Ton de avertizare,

vezi Tonuri de avertizare
Tondeconfirmare..................... 94
Tondeeroare.......coovveveeinnnnnnn. 94
Ton de semnalizare,

vezi Tonuri de avertizare

Tonuride confirmare .................. 94
Transferul de date prin Bluetooth....... 84
Transmission Control Protocol......... 131
Transport Layer Security .............. 131

Trimiterea unei intrari din agenda

142

telefonica catre receptor. .......... 39
V)
UDP. . 131
Universal Resource Locator ........... 131
URL . 131
User Datagram Protocol .............. 131
Utilizare
directorulderesurse ................ 94
modul ,maini libere” ................ 30
tastadecontrol ..................... 18
tastedeafisaj........coovvvvniin.. 19
Utilizarea ladistanta................... 68
Vv
vCard (SMS). . ..o 52
Verificarea informatiilor de service..... 106
VIP (intrarea din agenda telefonica). .. .. 38
Volum
mainilibere................o il 91
receptor. ...t 91
setarea. .....ooeiiiiiiiiii i 92
[70] 01T 1= 92
w
WAN .o 131
Wide Area Network................... 131
Z

Zi de nastere, vezi Aniversare



Issued by
Gigaset Communications GmbH
Frankenstr. 2a, D-46395 Bocholt

© Gigaset Communications GmbH 2011
All rights reserved. Subject to availability.




	Gigaset DL500A – partenerul dvs. perfect
	Prezentarea generală a bazei
	Pictograme afişaj
	Cuprins
	Măsuri de siguranţă
	Primii paşi
	Verificarea conţinutului pachetului
	Configurarea bazei
	Conectarea bazei
	1. Conectarea receptorului la bază
	2. Conectarea bazei la reţeaua telefonică
	3. Conectarea bazei la priza electrică
	4. Conectarea bazei la un router (Internet) sau PC

	Setarea datei şi a orei
	Continuarea configurării

	Utilizarea bazei
	Tasta de control
	Taste de afişaj
	Tastele de pe tastatură
	Corectarea intrărilor incorecte
	Utilizarea meniurilor
	Meniul principal (primul nivel al meniului)
	Submeniuri
	Revenirea în modul de aşteptare

	Înţelegerea paşilor de utilizare

	Arbore de meniu
	Efectuarea apelurilor
	Efectuarea apelurilor externe
	Continuarea unui apel prin cască
	Efectuarea de apeluri prin intermediul conexiunii mobile (Link2mobile)

	Terminarea apelului
	Preluarea unui apel
	Calling Line Identification
	Afişarea apelului

	Note despre afişarea liniei apelantului (CLIP)
	Activarea/dezactivarea modului „mâini libere”/modul de ascultare deschisă
	Dezactivarea sonorului bazei

	Efectuarea apelurilor utilizând serviciile de reţea
	Configurarea setărilor generale pentru toate apelurile
	Apelarea anonimă – ascunderea numărului
	Redirecţionarea generală a apelurilor (CD)
	Activarea/dezactivarea funcţiei apel în aşteptare pentru apelurile externe

	Configurarea setărilor în timpul unui apel extern
	Apeluri de consultare (externe)
	Comutarea apelurilor
	Transferul unui apel la un receptor intern


	Utilizarea listelor
	Lista de reapelare
	Reapelarea manuală
	Reapelarea automată
	Gestionarea intrărilor din lista de reapelare

	Lista de mesaje primite
	Lista robotului telefonic
	Listele de apeluri
	Intrare de listă

	Deschiderea listelor cu tasta de mesaj

	Utilizarea agendei telefonice
	Utilizarea agendei telefonice locale a bazei
	Intrări în agenda telefonică
	Salvarea numerelor în director – intrare nouă
	Ordinea intrărilor din agenda telefonică
	Căutarea unei înregistrări în agenda telefonică
	Apelarea prin agendă
	Gestionarea intrărilor de agendă telefonică
	Transferul agendei telefonice/intrărilor pe şi de pe receptoare
	Transferarea agendei telefonice/intrărilor de agendă telefonică în format vCard prin Bluetooth
	Primirea unui vCard prin Bluetooth
	Adăugarea în agenda telefonică a unui număr afişat
	Copierea unui număr sau a unei adrese e-mail din agenda telefonică
	Salvarea unei aniversări în agenda telefonică

	Utilizarea agendei telefonice online
	Deschiderea unei agende telefonice online/clasificate
	Căutarea unei intrări
	Rezultatul căutării (lista rezultatelor)
	Apelarea abonaţilor
	Iniţializarea unei căutări redefinite

	Utilizarea agendei telefonice a reţelei private
	Deschiderea agendei telefonice online
	Selectarea, vizualizarea şi gestionarea intrărilor în agenda telefonică online
	Apelarea unei intrări din agenda telefonică online
	Transferul agendei telefonice locale în agenda telefonică online privată


	Efectuarea de apeluri cu cost redus
	Asocierea unui număr cu un număr de tip apel-cu-apel
	Afişarea duratei apelului

	Trimiterea mesajelor SMS (mesaje text)
	Scrierea/trimiterea unui mesaj SMS
	Raportul de stare SMS
	Lista de schiţe
	Trimiterea mesajelor SMS la o adresă de e-mail
	Trimiterea unui mesaj SMS ca fax

	Primirea unui mesaj SMS
	Lista de mesaje SMS primite
	Citirea sau ştergerea mesajelor SMS
	Răspunsul la mesajele SMS sau redirecţionarea acestora
	Copierea numărului în agenda telefonică

	SMS cu vCard
	Primirea de notificări prin SMS
	Configurarea centrului deSMS
	Introducerea/modificarea centrelor SMS
	Trimiterea unui mesaj SMS printr-un alt centru SMS

	Activarea/dezactivarea funcţiei de suprimare a primei sonerii
	Activarea/dezactivarea funcţiei SMS
	Rezolvarea problemelor legate de mesajele SMS

	Notificări de e-mail
	Deschiderea listei de mesaje e-mail primite
	Vizualizarea antetului mesajului şi a textului unui e-mail
	Vizualizarea adresei de e-mail a expeditorului
	Ştergerea mesajelor e-mail

	Centrul de informaţii - acces continuu la Internet de pe propriul telefon
	Iniţializarea centrului de informaţii, selectarea serviciilor de informaţii
	Mesaje în timpul încărcării informaţiilor solicitate

	Conectarea la servicii de informaţii personalizate
	Utilizarea centrului de informaţii
	Derularea în cadrul unui serviciu de informaţii
	Revenirea la pagina anterioară
	Revenirea la meniul centrului de informaţii
	Selectarea unui hyperlink
	Introducerea textului
	Efectuarea selecţiilor
	Opţiuni de setare

	Afişarea informaţiilor de pe Internet ca screensaver

	Utilizarea robotului telefonic al bazei
	Utilizarea prin intermediul bazei
	Activarea/dezactivarea şi setarea modului robot telefonic
	Înregistrarea unui anunţ personal/mesaj de avertizare
	Redarea anunţurilor
	Ştergerea anunţurilor/mesajelor de avertizare
	Redarea mesajelor
	Ştergerea mesajelor
	Acceptarea unui apel de la robotul telefonic
	Redirecţionarea unui apel extern la robotul telefonic
	Activarea/dezactivarea înregistrării bidirecţionale

	Activarea/dezactivarea funcţiei de scanare a apelurilor
	Setarea parametrilor de înregistrare
	Schimbarea limbii mesajului vocal şi a anunţului implicit

	Utilizarea când sunteţi în mişcare (utilizarea la distanţă)
	Apelarea robotului telefonic şi redarea mesajelor
	Activarea robotului telefonic


	Utilizarea căsuţei poştale de reţea
	Căsuţa poştală de reţea: introducere numere
	Configurarea unui robot telefonic pentru apelarea rapidă
	Alocarea tastei 1, modificarea alocării
	Apelarea robotului telefonic prin apelarea rapidă
	Afişarea mesajelor noi pe ecranul receptorului în modul de aşteptare
	Apelarea căsuţei poştale de reţea utilizând tasta de mesaj


	ECO DECT: Reducerea consumului de energie şi a radiaţiilor
	Consumul redus de energie
	Reducerea radiaţiilor
	Oprirea radiaţiilor
	Activare/dezactivare Mod Eco / Mod Eco+

	Setarea unei întâlniri (calendar)
	Salvarea întâlnirilor
	Semnalarea întâlnirilor şi a aniversărilor
	Gestionarea întâlnirilor
	Afişarea întâlnirilor şi a aniversărilor nepreluate

	Setarea ceasului deşteptător
	Activarea/dezactivarea alarmei şi setarea orei de trezire
	Dezactivarea apelului de trezire/repetarea după o pauză (amânare)

	Conectarea/utilizând alte dispozitive
	Înregistrarea receptoarelor
	Anularea înregistrării receptorului
	Localizarea unui receptor (localizare)
	Efectuarea apelurilor interne
	Transferul unui apel la un receptor
	Iniţierea unui apel de consultare/conferinţă internă
	Trecerea unui apel extern în aşteptare în timpul unui apel intern
	Trecerea unui apel intern în aşteptare în timpul unui apel intern/extern

	Schimbarea numelui unui receptor intern
	Modificarea numărului intern a unui receptor intern
	Utilizarea dispozitivelor Bluetooth
	Activarea/dezactivarea modului Bluetooth
	Înregistrarea dispozitivelor Bluetooth
	Editarea dispozitivelor cunoscute (dispozitive de încredere)
	Refuzarea/acceptarea unui dispozitiv Bluetooth neînregistrat
	Schimbarea numelui Bluetooth al bazei
	Utilizarea unui set de căşti Bluetooth
	Utilizarea dispozitivelor de date
	Utilizarea mobilelor GSM (Link2mobile)
	Conexiuni Bluetooth simultane

	Conectarea şi utilizarea unui set de căşti cu cablu

	Configurarea bazei
	Accesarea rapidă a funcţiilor şi numerelor
	Schimbarea alocărilor
	Pornirea funcţiei, apelarea numărului

	Schimbarea limbii afişajului
	Setările afişajului
	Setarea screensaverului/succesiunii de imagini
	Activarea/dezactivarea benzii de informaţii
	Setarea luminozităţii şi controlul în funcţie de oră pentru iluminarea afişajului

	Reglarea volumului în modul „mâini libere”
	Setarea soneriilor
	Setarea volumului
	Setarea melodiei de sonerie
	Setarea controlului în funcţie de oră pentru apelurile externe
	Dezactivarea soneriei pentru apelurile anonime
	Activarea/dezactivarea soneriei
	Activare/dezactivarea tonurilor de alertă

	Activare/dezactivarea tonurilor de avertizare
	Activarea/dezactivarea muzicii pentru starea de aşteptare
	Directorul de resurse
	Vizualizarea screensaverului/imaginilor apelantului
	Redarea sunetelor
	Ştergerea/redenumirea unei imagini/unui sunet
	Verificarea capacităţii memoriei


	Configurarea setărilor sistemului
	Setarea manuală a datei şi a orei
	Protejarea faţă de accesul neautorizat
	Modificarea codului PIN de sistem

	Setarea prefixului zonal
	Setarea adresei IP a bazei în LAN
	Actualizarea firmware a telefonului
	Pornirea manuală a actualizării firmware
	Actualizarea firmware automată

	Activarea suportului de repetor
	Activarea/dezactivarea interfeţei DECT
	Restaurarea bazei la setările de fabrică
	Verificarea adresei MAC a bazei

	Conectarea bazei la o centrală telefonică
	Salvarea unui cod de acces (cod de acces exterior)
	Setarea pauzelor
	Modificarea pauzei după obţinerea liniei
	Schimbarea pauzei după apăsarea tastei Flash
	Schimbarea unei pauze de apelare (pauză după codul de acces)

	Setarea reapelării

	Serviciu de relaţii cu clienţii şi asistenţă
	Întrebări şi răspunsuri
	Verificarea informaţiilor de service
	Licenţa
	Garanţia

	Mediu înconjurător
	Declaraţia privind mediul înconjurător
	Sistemul de management de mediu
	Consumul de energie ecologică
	Depozitarea aparatelor uzate

	Anexă
	Îngrijirea telefonului
	Contactul cu lichide
	Etichete
	Specificaţii
	Consumul de putere al bazei
	Specificaţii generale
	Conexiunile de pini ale mufei de linie telefonică fixă

	Scrierea şi editarea unui mesaj text
	Scrierea literelor mari/mici sau a cifrelor
	Scrierea unui SMS/a numelor

	Utilizarea Gigaset QuickSync – funcţii suplimentare prin interfaţa PC
	Utilizarea software-ului Open Source de pe produs
	GNU General Public License (GPL)
	GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
	How to Apply These Terms to Your New Programs

	GNU Lesser General Public License (LGPL)
	GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
	How to Apply These Terms to Your New Libraries


	Glosar
	Accesorii
	Index

